i1

MR IMD _ - oo LR
CIPINP -7 -83-78 003154

PARYZ Nr 1/364-2/365 1978

P. KENDE : BUDAPESZT - PRAGA - WARSZAWA
W. SUKIENNICKI : CZY 1 CO SIE DZIS ZMIENILO ?

Z, BAU : « SALUS » | KONSPIRACJA
KLIMKOWSKIEGO

R.J. KRUSZYNSKI : ZACHOD | POLSKA

BRUKSELCZYK : WIDZIANE Z BRUKSELI
| WASZYNGTONU



SPIS RZECZY

Peter Kende: . Budapeszt — Praga — Warszawa czyli

: pokusa demokracji .............-
Gustaw Herling-Grudzinski:  Dziennik pisany nocg
Marek Glogoczowski: Mysli uczesane
Wiktor Sukiennicki:

Czy i co sig dzi§ zmienito? ........

Adam Nasielski:  Podréi do Ameryki Poludniowej. . ...
Nika Klosowska: .Co mi z tych lat zostalo... ........
Zdzistaw Bau: ,,Salus” i konspiracja Klimkowskie-

g (1
Stanistaw Andrzej Owsianko: W obliczu zadar jakie Partia i Rzqd...

WIERSZE
Jacek Bierezin: N i@ oD RCHRIOSEC 2 cisisnsenesonisnse
Jacek Bierezin: et n o wivias ' shere i alisiy s s oo o

ARCHIWUM POLITYCZNE

Brikselezyk: Widziane z Brukseli i Waszyngtonu . .
Dominik Morawski: Korespondencja z Rzymu

K'R A J
Roman Jézef Kruszynski: Zac RO R Ol a B e vt Stk it e e e
= Kioimiat i T I By B asi v tyislatetniels eitlats e
SASIEDZI
Karel Klatovsky: Czechostowacja w roku 1977 ......
Adam Kruczek: W sowieckiej prasie ..............
Andrzej J. Chilecki: Kronika niemieck@ .........cccoeeen
E. Zagiell: Kronika litewska .........c.coveees
KRONIKA KULTURALNA
= Aleksander Galicz ................
WOLANIE NA PUSZCZY
KISIEL: Ztote mysli na 60 lat ............
KSIAZKI
Maria Kurecka: Turbot czyli niewygodny Ryb ......
Witold Wirpsza: Historia z tego i nie z tego Swiata ..
Adam Kruczek: Rok zycia, rok walki ..............
Maria Danilewicz Zielinska: Krajowe nowosci wydawnicze ......
E. Zagiell: Historia literatury lLitewskiej ........

Franciszka Torunczyk: Obrazy, ktére trudno zapomniec . ...
— Nadestane nowosci wydawnicze ......

L 2
— Wydarzenia miesigea . ..........---

&
L. Cattaneo, G. Herling-Gru-
dzinski, A. Klugman,
B. Korpowski, W. Strusie-
wicz, E. Sztejn, A. Zalew-
ski oraz St. M. Gebhardt,
K. J. Hahn, D. Morawski,
M. Morawski: Listy do Redakcji «...covovveses

(Ciqg dalszy na str. 240)

15

37
56
75
90
99

124
125

126
140

148
155

157
165
171
173

177

179

184
191
196
200
204
205
206

210

215

—~ge

Szkice « Opowiadania « Sprawozdania

PARYZ Styczen/Lu

ty-Janvier/Février 1978

INSTYTUT

E LITERACKI



WPLATY NA FUNDUSZ « KULTURY »

Waldemar Baginski, Sztokholm ........................

Ada i Jerzy Bajor, Longmeadow, Mass. (USA), po raz uégty
Inz. M. G. Bornet, Toronto, Ont. (Kanada), po raz jedenasty
Aleksander I. Braginski, Pittsburgh, Pa. (USA), po raz pigtnasty
Wiadimir Brylewski, Hollywood, Fla. (USA), po raz drugi ....
Andrzej Brzeski, Davis, Cal. (USA), po raz trzydziesty szésty ..
Czeslaw Deminet, Kent, Wash. (USA), po raz siédmy ........
Stefan Ginilewicz, Visalia, Cal. (USA), po raz trzeci
Dr Stanistaw Gombinski, Paryz, po raz pietnasty
Marek Hurvic, Paryz, po raz dziesigty ....................
Waclaw H. Iwanowski, Milton, Mass. (USA), po raz siedemnasty
Piotr Kalinowski, Paryz, po raz drugi ....................
Stanistaw Kmieé, Winnipeg, Man. (Kanada), po raz drugi ....
Ted Maczynski, Chicago, Ill. (USA), po raz trzeci ..........
Wilhelm B. Matykiewicz, Old Bethpage, N.Y. (USA), po raz szésty
A. i J.Paszynscy, Buena Park, Cal. (USA), po raz trzeci ....
Ryszard Pigtkowski, Toronto, Ont. (Kanada), po raz pigty ....
Andrzej i Irena Pleszczyniscy, Santa Barbara, Cal. (USA) — dla

uczczenia pamieci zmarlego w Santa Barbara Wladyslawa
oA WRRISFO /- LS vy o oo e LN T L s

Polish American Art Asso. — dla uczezenia pamigci zmarle
w Santa Barbara Wiadystawa 'l'oxnaszewukiegoQ(Tl ....... 80

Frangois Prause, Karachi (Pakistan), po raz pigtnasty ........

Dr A. Richter, Oberburg (Szwajcaria), po raz pigty ......

Prof.' Aleksander M. Schenker, Hamden, Conn. (USA), po raz
(T e o Y b oot

Franciszek Strociak, Park Ridge, Ill. (USA), po raz osiemnasty
J. Uhmeyer, Portsmouth, Va. (USA), po raz szésty ..........
J. S. Wiland, Toronto, Ont. (Kanada), po raz czternasty ....
EranciszektWilky Liondyn ... & dslidnn s cRnniw « cobdamaanee o'
Pk Jan Wozniak, Londyn, po raz trzeci ..................
Krzysztof Zachariasiewicz, San Mateo, Cal. (USA) ..........
Prof. Janusz K. Zawodny, Claremont, Cal. (USA), po raz trzynasty
Bezimiennie z Jerozolimy ..........cciceiiiiiiiiiiniiiin,
Bezimiennie z Huntsville, Texas (USA), po raz dziewigty ....
Bezimiennie z Kanady, po raz trzeei ......................
Bezimiennie z Mediolanu (Wlochy), po raz pigtnasty ........
Bégintiennie syBAryIa- #9819, ... G0 . . SRR TOE. VEL L
Bezimiennie z USA, po raz czwarty ...............coiuee
Bezimiennie z Niemiee, po raz czternasty

..................

(Dalszy cigg Wptat na str. 239)

A978 & 2489
spLioy

mmmm e

. 100,00
. 480,00

90,00
48,00
47,87

. 315,00

50,00
48,00

. 100,00
. 100,00

48,00

. 100,00

14,00

. 144,00

72,00
72,00

. 120,00

48,00

72,00

. 100,00

87,00

. 147,00
. 120,00

24,00
75,00
87,00
87,00
24,00

. 192,00

24,00
48,00
98,06
60,00

. 100,00
. 480,00
. 250,00

S
Y < s - % t
z 80,8 RI}LED Che Aren,

Budapeszt-Praga-Warszawa
czyli pokusa demokracji

I. W jakim sensie leninizm moze odczuwaé pokuse demokracji?

Méwienie o pokusie demokratycznej w obrgbie pradu leninow-
skiego wymaga przyjecia jednego z trzech zalozen: albo uzna sig,
ze jest anty-demokratyczny w swej istocie, lecz podatny na
pewne koncepcje demokratyczne, albo przyznajac ze stawial sobie
pewne demokratyczne cele stwierdzi sig, Ze nie zostaly one zreali-
zowane i wobec tego pojawiaé si¢ moga w formie ,pokus”, lub
wreszcie wygrywajac niejasnoéci wspéiczesnego jezyka politycz-
nego stwierdzi si¢ z jednej strony, ze trudnosci pojawiaja si¢ w
momencie zastosowania demokracji w obrgbie systemu komunis-
tycznego a z drugiej strony, Ze pewien ideal demokracji jest
sprzeczny z sama istota leninizmu. W tym ostatnim wypadku
bierze sie wymiennie pod uwage jedna lub kilka koncepcji
demokracji.

Powyzsze rozumowanie prowadzi mnie do odréznienia demo-
kracji praw obywatelskich od egalitarnej koncepcji demokracji.
Jezeli przez demokracje zrealizowaé si¢ chce réwnos$é spoteczna
(w sensie zniesienia przywilejéw wynikajacych z urodzenia i walki
z wszelkim uprzywilejowaniem spotecznym jednostek) — leninizm
jest demokratyczny w swych intencjach. Czyz nie przewiduje
,demokratyzacji” kultury, pewnego zréwnania poziomu Zzycia,
powszechnego dostgpu do spraw publicznych dzigki systemowi,
w ktérym ,wtadza” sprawowana jest przez synéw ludu? Jezeli
natomiast przez demokracje rozumie sie wolnoé¢ stowa i dyskusji
publicznych, suwerenno§¢ jednostki, swobodne ksztattowanie si¢
opinii i woli publicznej, respektowanie odrebnosci itp. — to pro-
jekt leninowski ze swa unitarna koncepcja ,nowego, wyzwolo-
nego czlowieka” — znajduje si¢ na antypodach demokraciji. b{a
plaszczyznie og6lnych zasad rozréznienie to zaciemnia fakt, ze
leninizm walczy takze o ,szeroki udziat mas”. W praktyce leniniz-
mu nic temu udzialowi nie sprzyja ani nie pozwala na udziat
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mas bedacy czymé innym niz statystowaniem, gdyz ksztaltowanie
pohtyczny‘c}} dazen zarezerwowane jest dla mniejszosci starannie
przebrsnej 1 uwarunkowanej, podczas gdy ,centralizm demokra-
tyczny ze swej strony przeszkadza manifestowaniu sie wszelkich
o_drgl?noéa. Nie zmienia to faktu, ze cale pokolenia komunistéw
c1erp-1'a1y z powodu przekonania, ze egalitarna koncepcja demo-
kracji zaktada swobodny udzial kazdego, z wyjatkiem Wrogéw,
W podejmowaniu decyzji publicznych.

w tym wiasnie znaczeniu pokusa demokracji miesci sie jedno-
czeSnie wewngtrz i na zewngtrz leninizmu. Ale podczas gdy
horyzont ,pokusy wewnetrznej” ogranicza sig do mglistej idei
demokracji uczestniczacej, »Pokusa zewnetrzna” odzwierciedla
pocigg do pewnego liberalizmu (prawa obywatelskie, wolna gra
idej, itp.) odczuwany przez niektérych komunistéw a szczegblnie
przez spoleczeristwa rzadzone przez komunistéw.

W tej ztozonosci wewngtrzno-zewnetrznej, pokusa demokra-
tyczna ma swg tradycje, sigga samych zrédet leninizmu. Na
poczatku istnienia Miedzynarodéwki Komunistycznej krytyka de-
mokratyczna wyrazona zostata przez Réz¢ Luksemburg i innych.
Pézniej, w Srodku lat 30-tych, w okresie wzrostu faszyzmu —
i nie bez udziatu powodéw taktycznych — mozna bylo ustyszeé
wielkich przywédcéw komunistycznych przyznajacych pewne za-
stugi, zeby nie powiedzieé¢ szacowno$é, demokracji burzuazyjnej.
Sam Stalin miat zwyczaj méwié o »demokracji” w sensie jak naj-
bardziej anty-leninowskim: czyz »demokracje zachodnie” z kté-
rymi zawarl sojusz nie byty antydemokratyczne (w leninowskim
znaczeniu tego stowa)? Ta podwéjna $wiadomosé demokracji,
ktérej ideologicznych konsekwencii, dotyczacych szczegdlnie sze-
regowych czlonkéw partii, nie nalezy lekcewazyé — utrudniata
dziatanie Partii Komunistycznych Wschodniej Europy w okresie
1944-48. Po latach gloszenia polityki wyciagnietej reki, to znaczy
wspéipracy z wrogiem klasowym, nie bylo tatwo Dymitrowom,
Gomultkom i innym Révai'om narzucié nagle, w momencie prze-
fomu 47/48, przekonanie, ze ,strategia demokracji” byta manew-
rem czysto taktycznym i ze nalezy niezwlocznie skreélié ze
stownika wszelkie rozréznienie miedzy demokracja i dyktatura
(proletariatu).

Prawdopodobnie nie jest sprawa przypadku, ze w ciaggu dwéch
kolejnych dziesigcioleci, trzy wielkie rewolty demokratyczne w
Europie Wschodniej — Warszawa, Budapeszt, Praga — wybuchly
wlasnie tam, gdzie w latach 1944/45 Stalin i miejscowe partie
komunistyczne musialy péjsé na daleko idace ustgpstwa wobec
sit demokracji burzuazyjnej i socjalistycznej. Wegrzy i Czecho-
stowacy otwarcie rewindykowali powrét do tradycji zarzuconych
w 1948 roku. W Polsce symboliczna wiezia z tym okresem stala
si¢ osoba Gomutki. »Rewizjonistom” z Niemiec Wschodnich,
ktérzy przeciez pierwsi ruszyli sie w latach 1953/54 — zabraklo
wiasnie tego odniesienia do okresu 1944-48.

Sprowadziwszy do przeszloéci ten wyjatek niemiecki mozna
wyrazniej dostrzec kulturowe sktadniki owej ,pokusy demokra-
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tycznej”: jej niebagatelny zwiazek ze stopniem przeniknigcia do
danego kraju cywilizacji O$wiecenia. Jakze inaczej wyttumaczyé
mozna fakt, ze wiasnie na zachodnich krancach $wiata komu-
nistycznego, i tylko tam, pokusa demokratyczna stata sig sila
dziatajaca, podczas gdy gdzie indziej pozostata w stanie uspienia?
Moéwiac o dziedzictwie kulturalnym trzeba, rzecz jasna, braé
przede wszystkim pod uwage warstwe inteligencji i jej zdolnog§é
oddzialywania na komunistyczna klase¢ polityczna. Jest faktem
dowiedzionym, ze w zachodniej strefie Wschodniej Europy inteli-
gencja zdotata zachowad¢ pewna cigglo$§é historyczna i przekazy-
wac nieleninowskie warto$ci zaréwno nowym pokoleniom jak
i $rodowisku komunistycznemu. Zjawisko ,euro-komunizmu”,
jesli w ogdle istnieje, podkresla ten zwiazek miedzy pokusa demo-
kratyczna a kultura zachodnia (podczas gdy ZSSR stanowi dowéd
negatywny tego zjawiska).

II. Walka o demokracje w 1956 i w 1968 roku. —
Kilka uderzajgcych podobieristw ¥
Jest rzecza zrozumiala, ze nasze uwagi nie maja charakteru

peinej analizy historycznej wydarzen i ich przyczyn. Stawiamy

sobie cel skromniejszy: zwrécenie uwagi na swoisty paralelizm
postaw i perspektyw dotyczacych demokracji. Zadanie demokra-
cji, nierozigcznie zwigzane ze sprawa stosunkéw z ZSSR — to
znaczy z problemem suwerenno$ci (lub godnosci) narodowej,
miescito si¢, jak wiadomo, w samym centrum rebelii polityczno-
ideologicznych w krajach Srodkowo-Wschodniej Europy w latach

1956-1968. Co wigcej: to wiasnie zadanie wylonito sie w ten

sam sposéb w trzech zbuntowanych krajach, niesione bylo przez

te same warstwy spofeczne, siggalo po te same cele (z niewiel-
kimi réznicami), napotkalo podobne przeszkody i jesli upadlq

— to nie tylko z powodu okreslonej koniunktury historycznej

(to znaczy wiadomego przeciwnika), ale takze na skutek podob-

nych stabos$ci wewngtrznych.

Sprecyzujmy w kilku punktach te paralelnosé:

a) W trzech wspomnianych wypadkach walka o demokracje
rozpoczeta sie od wewnetrznego niezadowolenia w obregbie partii
komunistycznych. Zanim lud wszedl na widownig, wiasnie dzia-
facze partyjni zaczeli domagaé si¢ komunizmu bardzzel. dqmo-
kratycznego. Mozna przyjaé, ze po roku 1968 podobne zjawisko
w Europie Wschodniej powtérzy¢ si¢ juz nie moze, gdyz Sowieci
zrobili wszystko, by wykarczowa¢ korzenie zla ,rewizjonistycz-
nego” w poddanych sobie spoteczenistwach komunistycznych.

b) W trzech wypadkach wrzenie powstalo najpierw w $rodo-
wisku intelektualnym i promieniowalo na zewnatrz. Nalezy tu
zwrécié uwage na dwie sprawy: na pozycje strategiczna inteli-
gencji oraz na fakt, ze w tej zachodniej strefie $wiata sowiec-
kiego przetrwata inteligencja majaca kontakt ze swa przeszioscia
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i zdolnz} przgkaz_aé wartosci ,,dysydenckie” zaréwno miodszym
pokoleniom jak i $rodowisku komunistycznemu.

¢) Trzy omawiane rewolty radykalizujac si¢ stopniowo zapre-
zentqualy szerokg skale demokratycznych rewindykacji: od demo-
kracji ,,wewnatrz-partyjnej” do pluralizmu wiadzy, przechodzac
przez swobody obywatelskie. Jezeli wielopartyjno$é zadana byta
otwarcie tylko w Budapeszcie, zniesienie monopolu partii zawarte
bylo w logice Praskiej Wiosny, podczas gdy w Polsce w wyniku
wiele méwigcej ewolucji stalo si¢ ono czysto strategicznym celem
opozycji demokratycznej.

d) W zakresie instytucji spoteczno-ekonomicznych zaden z ru-
chéw demokratycznych Srodkowo-Wschodniej Europy nie posunat
si¢ do brania pod uwage rozwigzan nie-socjalistycznych. W szcze-
gblnosci wolnos¢ inicjatywy gospodarczej (la liberté d’entrepren-
dre .nie byla nigdzie rewindykowana expressis verbis) zacho-
wanie gospodarki rodzinnej w rolnictwie przedstawione zostato
raczgj jako dowdd niezbednej tolerancji wynikajacej z poszano-
wania tradycji, niz jako sprzeniewierzenie si¢ zasadom socjalis-
tycznym. Programy oscylowaly na ogét miedzy decentralizacja
decyzji ekonomicznych a stworzeniem form wiasnosci ,naprawde
spotecznej” to znaczy posiadajacej wlasna autonomig.

€) Nawet jesli nie wszedzie okres reform trwat tak krétko jak
w Budapeszcie, zadna z tych trzech wielkich rewolt w imi¢ eman-
cypacji demokratycznej nie zdotata ustanowié instytucji spolecz-
nych, politycznych, ekonomicznych czy kulturalnych, ktére, po
przywréceniu hegemonii sowieto-komunistycznej, bytyby w stanie
stanowi¢ przeciwwage dla monopolu partii komunistyczne;j.

f) Radykalne lub nie, burzliwe czy pokojowe, respektujace
lub nie respektujace status quo — wszystkie zadania demokra-
tyczne zostaly odrzucone, a ruchy sttumione z ta sama sita (jesli
nie brutalnoscig).

II1. Cztery fazy kontestacji demokratycznej

Ale podobienistwa na tym si¢ nie koncza. Powr6émy jeszcze
do repertuaru stawianych zadan (poruszonych w rozdziale II).
Ciekawy wydaje si¢ fakt, ze pojawialy si¢ stopniowo i naste-
powaly po sobie z niezmienng logika. Wyrézni¢ mozna z grubsza
cztery etapy:

1) Kontestacja wewngtrzna. Na tym etapie pojawia si¢ postu-
lat demokratyzacji metod pracy wewnatrz-partyjnej: otwartosci
dys}cusji, kgnsultowania decyzji, autentycznosci procedury wybor-
czej, ograniczenia tajemnic panstwowych itp.

2) Odkrycie praw obywatelskich. W zaleznosci od koniunk-
tury. pojawia si¢ Zadanie wolnosci stowa — lub jej praktyko-
wanie; postuluje si¢ istnienie prasy i stowarzyszen niecatkowi-
cie kontrolowanych przez leninowska parti¢ (ktérej kierownicza
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rola nie zostaje jeszcze zakwestionowana); wyrazone zostaje
zyczenie lub zadanie respektowania wartosci nie wchodzacych
w skiad oficjalnej ideologii (jak naréd, religia, zycia prywatne
itp.); podniesiona zostaje nawet kwestia niezawistoéci sadéw,
choéby tylko w celu naprawienia krzywd z epoki stalinizmu
i formalnego respektowania istniejacych praw.

Przejscie z fazy 1 do 2 nie jest automatyczne. W tym wzgle-
dzie decydujace staé¢ si¢ moze zachowanie si¢ inteligencji. Aby
wykorzystaé dla sprawy demokratycznej kontestacji wspomniang
wieloznaczno$é leninizmu — niezbedne jest istnienie inteligencji
niecatkowicie poddanej i oglupiatej, zdolnej przeciwstawié sie
autorytetowi politycznemu w oparciu o pewien autorytet mo-
ralny. Konieczne jest takze, by pewna ilo$¢ intelektualistéw
0 najwyzszym prestizu data dowéd prawdziwej odwagi cywilnej
i wytworzyta w swym gronie milczace porozumienie dostatecznie
jasne, aby mogto neutralizowaé strach i lojalno$¢ wobec wiadzy.
W wypadku spetnienia wszystkich powyzszych warunkéw — moze
nastapi¢ przejécie z fazy pierwszej do drugiej. Jezeli za§ opér
wiadzy bedzie ostabiony — chocby przypadkowo — kontestacja
demokratyczna moze przej$¢ w faze trzecia:

3) Zgdanie autonomii spotecznej. Etap ten rézni si¢ od po-
przednich odméwieniem partii leninowskiej prawa, ktére sobie
przywiaszczyla, sprawowania hegemonii nad wszystkim. Spofe-
czenstwo manifestuje swoje prawo do autonomii chocby czescio-
wej — wystepujac przeciwko idei i praktyce uniwersalnego Pan-
stwa-Partii. Tres¢ nadawana temu dazeniu do autonomii spote-
czenstwa w trzech wielkich momentach wschodnio-europejskich
rewolt byla bogata i nieraz rozbiezna. Polska, poczawszy od
1956 roku wykazywata skionnos$é do idei legalnie uznanej wiadzy
paralelnej (contre-pouvoirs). (Warto podkresli¢, ze jest to jedyna
wersja autonomii spotecznej mniej lub bardziej mozliwa do
pogodzenia z zachowaniem hegemonii komunistycznej). W Cze-
chostowacji ruch demokratyczny dazyt jednoczesnie do odbudo-
wania niezaleznych zwigzkéw zawodowych i ustanowienia wiadzy
ustawodawczej niezaleznej od komunistycznego kierownictwa. Na
Wegrzech, autonomia zostata gwaltownie zdobyta poprzez utwo-
rzenie rad robotniczych i komitetéw rewolucyjnych. W ciagu co
najmniej kilku tygodni Centralna Rada Robotnicza Budapesztu
— byla powaznym rywalem rzadu ustanowionego przez Sc_;wx.etéw.

4) Powrét do pluralizmu. Na najdalszym krancu dazenia do
demokracji miesci si¢ czwarta faza, ktérej zaledwie kontury zary-
sowaly sie dotychczas w Europie Wschodniej. Jest to faza rze-
czywistego pluralizmu posiadajacego dwa warianty juz wypré-
bowane: formule wielopartyjnosci i formute korporacji lub rad.
Powrét do wielopartyjnosci, ogloszony kilka dni przed stlumie-
niem legalnej fazy rewolucji wegierskiej, przyjety zostat przez
wegierska opini¢ publiczng jako ukoronowanie walki o demo-
kracje; z politycznego punktu widzenia krok ten mial wielkie
znaczenie dla przywrécenia poparcia spoteczenstwa. Formuia
korporacyjna wymyslona zostala przez Jugostowian i pojawila
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si¢ na Wegrzech niedtugo po obaleniu legalnego rzadu rewolucyi-
nego. Wysuni_@ta. przez rady robotnicze,graz _]gako ?1amiastka r}a?z
jako uzugehneme_ wielopartyjnej demokracji wyborczej, miata
na cqlu Instytucjonalizacje bezposredniego przedstawicielstwa
pracujgcych wglomonego na terenie ich dziatalnos$ci zawodowej.
({ak wwdomg jugostowiarnskie izby zawodowe powstaly w opar-
ciu o te wiasnie ideg). W pojeciu jej zwolennikéw demokracja
tego typu, demokracja jednoczesnie robotnicza i korporatystyczna,
gwarantowana w pewnym sensie przez do$wiadczenie socjalizmu
jugostowianskiego miala wigksze szanse zaakceptowania przez
Sowietéw niz wielopartyjno$é. Kalkulacja ta, jak wiadomo,
zawiodia.

Powyzszemu schematowi logicznemu mozna by zarzucié, ze
nie przestrzega chronologii wydarzeri umieszczajac walke o auto-
nomig spoteczna przed faza dazen pluralistycznych (podczas gdy
na Wegrzech Ponqdek byt odwrotny). Ale ta niezgodno$é z bie-
giem wydarzen jest tylko pozorna. Z jednej strony bowiem wia-
domo, ze rewolucja wegierska ,przeskakiwata” pewne etapy, za$
z drugiej strony, nawet i wlasnie na Wegrzech, faza rad robotni-
czych odebrana zostata przez spoleczenstwo jako walka drugo-
planowa, wobec tego kulminacyjnego momentu rewolucji jakim
byta faza osiggnigtego pluralizmu. Ogélnie rzecz biorgc, wobec
ogromnej sily oporu jaka odznacza si¢ dominacja sowiecka, tego
typu historyczne feed-back w Europie Wschodniej sa nieuniknio-
ne. I tak, w ,znormalizowanej” Czechostowacji ,Karta 77" stala
sie niespodziewanym powrotem do fazy drugiej, podczas gdy
Polska lat 1975-77 raz jeszcze zaprezentowata wariant mozliwego
przejécia z fazy 2 do 3.

IV. O kilku stabosciach ruchu demokratycznego

Przed zakonczeniem analizy rewolt demokratycznych chcial-
bym podsumowacé je na planie idei. Bedzie to przede wszystkim
bilans ich stabosci, co wynika nie z braku sympatii dla tego
ruchu, lecz z troski o jego dalsze losy.

1) Wbrew pewnemu zludzeniu $wiadomie podtrzymywanemu
przez lewice zachodnig, ruchy demokratyczne w Srodkowo-Wscho-
dniej Europie nie wynalazty zupelie nowych form demokracji,
edyz w pierwszej fazie zaledwie wyzwolity si¢ z podleglosci leni-
nizmowi, za§ w fazach pézniejszych dazyly do osiagnigcia tego,
co jest zasadniczym elementem demokracji ,burzuazyjnej”.
Nawet idea bezposredniego reprezentowania intereséw lokalnych,
zawodowych i ekonomicznych, nie byta naprawde nowa. Prawda
jest, ze epizod rad robotniczych raz jeszcze potwierdzil trwalos¢
odwiecznego dazenia robotnikéw do posiadania wilasnego i bez-
posredniego przedstawicielstwa w najwyzszych instancjach wia-
dzy, bez posrednictwa aparatu politycznego. To dazenie nie
znalazlo dotychczas zadnej znaczacej odpowiedzi w istniejacych
systemach politycznych. (Warto wspomnieé, przy okazji, ze fran-
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cuski system wyboréw w obrebie grup zawodowych jest w
znacznej mierze zdominowany przez socjologiczna rzeczywisto$é
naparatu” zwigzkowego). ,

2) Co do wyboru instytucji politycznych, je$li do niego docho-
dzito, wschodnioeuropejscy bojownicy o demokracje dali wyraz
swym wahaniom. Znajdujac si¢ wobec nieublaganego przeciw-
nika — przezywali wahania przede wszystkim taktyczne. Ale
mialy one takze ideologiczne zabarwienie wyrazajace si¢ brakiem
pewnoéci co do wyboru migedzy demokracja reprezentatywna
(uznang za przestarzala ze wzgledu na swa burzuazyjna wymowe)
a demokracja bezposrednia (wyposazona w cnoty socjalistyczne).
Pod naciskiem wydarzen sily rewolucji opowiedziaty si¢ kolejno
za oboma koncepcjami, ale warto wspomnieé, ze wybrani przed-
stawiciele Centralnej Rady Robotniczej Budapesztu wielokrotnie
wyrazili swe przywiazanie do systemu politycznego opartego na
wolnych wyborach.

3) Wobec powyzszego, tak jak wydaje si¢ uzasadnionym
moéwienie o istnieniu woli demokracji w Srodkowo-Wschodniej
Europie, a szczegblnie w trzech wspomnianych krajach, tak nic
w obecnym stanie rzeczy nie upowaznia do uwazania nosicieli
tej woli za wysunigta naprzéd czotéwke demokracji. Wprost
przeciwnie, w wyniku swego osamotnienia i na skutek rozlicz-
nych represji jakim s3 poddawani — s3 znacznie opéznieni w
stosunku do rozwoju zachodniej mysli demokratycznej. Nie tylko
nie sa pionierami demokracji socjalistycznej, ktéra nie istnieje,
ale zaledwie tymi, ktérzy poszukuja formuly dla przywrécenia,
choéby czeéciowo, zwyczajnej demokracji (z naciskiem, nieraz
patetycznie kladzionym, na niezbedno$¢ istnienia prawdziwego
przedstawicielstwa pracownikéw fizycznych).

4) Poza tymi praktycznymi trudno$ciami, z ktérymi wschodnio-
europejscy demokraci musza codziennie walczyc, nalezy pamig-
ta¢ takze o pewnym zamieszaniu ideologicznym, jakie odczuwaja
wobec koncepcji leninizmu. W pewnym sensie ulegli oni alienacji
pod wplywem ,socjalistycznego” dyskursu (ktéremu skadinad
nie wierza). Socjalistyczny dyskurs bowiem odbierajac szacow-
noéé prywatnym interesom obywateli, znosi ideologiczne podsta-
wy spolecznej autonomii (gdyz, jak wynika z definiqi: jest ona
odchyleniem od interesu ogélnego). Putapke t¢ zastawia swoista
jednowymiarowo$¢ wizji ,,postgpowosci”. Chcgc nadaé  swej
postawie tre§¢ pozytywna wobec komunistycznego przeciwnika
— wschodnioeuropejscy demokraci chca sig uwgzaé za ,ludzi
postepowych”. Z drugiej strony, logika demokracji kaze im pro-
ponowaé ograniczenie panstwowej wszechpotegi, bez ktérego auto-
nomia rozmaitych organizacji spotecznych pozostanie martwa

literg. Ale ani prywatyzacja decyzji gospodarczych (ktérej sig
chce i zyczy) ani wolne stowarzyszanie si¢ matych grup obywat_eh
(ktére jest podstawa przedsigbiorstw opartych na samorzac!zm)
nie wydaja si¢ dostatecznie godne szacunku, by zostaé umiesz-

czone na ,wyzszym szczeblu postgpu”, niz socjalizm panstwowy,
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dzialajacy w imig interesu ogélnego i niepodzi Sni
czyni delikatnym —z ideologiczneggo punkpt?.x “;Fc}ggﬁioa. Eod:vi:\?:ﬁg
Ea rzecz figmok_rac_p. Bez udzialu wiasnej woli, a z logicznej
ONI€CZNosci staje si¢ ono wyzwaniem rzuconym nie tylko komu-
nistycznej dyktaturze, lecz takze »socjalistycznej” prawomocnosci.

V. Czy komunizm demokratyczny jest mozliwy?

Wol_)ec njemoinoéci pozbycia si¢ hegemonii sowieto-komunis-
tycznej, w jakiej znajduja si¢ narody wschodnioeuropejskie, bez
wzgledu na to jakie jest ich dazenie do demokracji — odczuwa
si¢ pokuse odwrécenia problemu i zastanowienia si¢ juz nie nad
mgzhwoscxa 'dc_emokracji, lecz demokratyzacji komunizmu. Wra-
cajac do wyzej zaproponowanej typologii nalezy si¢ zastanowié
czy f.aza _1 moze przej$¢ w co$ innego niz fazy od 2 do 4. Lub:
moéwiac 1inaczej, stajac na stanowisku meza stanu komunistycz-
mnego panstwa, reformatora, jakim byt Imre Nagy lub Aleksander
quf:zek = wyobrazi¢ sobie odpowiedZ na pytanie: czy przy bar-
dziej sprzyjajacej koniunkturze mozna by osiggna¢ co$ w rodzaju
demokracji uczestniczenia (participative) w ramach tej samej
komunistycznej hegemonii (w wypadku Imre Nagy chodzi¢ moze
oczywiscie o okres 1953-54).

Jezeli, tytutem eksperymentu, zastapimy Nagy przez Gomuike,
a Dubczeka przez Kadara — bedziemy mogli przesledzi¢ in vivo
czym staje si¢ dazenie do reform poddane dziataniu faktéw.
Po.zwoli nam to takze unikngé rozumowania o sytuacjach fik-
cy_]pych, to znaczy zakladania lub postulowania tolerancji sowiec-
kiej, ktérej brak jest niewatpliwie jednga z podstawowych danych
naszego problemu.

Zgodziwszy sig¢ rozumowac na powyzszej zasadzie — nie napot-
kamy trudno$ci w znalezieniu odpowiedzi. Gomutka dokonal
prawdopodobnie tego, do czego Nagy byt teoretycznie zdolny
{przed préba 1956 roku). Jezeli chodzi o Kadara, okreslit on
dokladnie te granice, ktérych Dubczek nie powinien byt przekro-
czyé (i ktérych by zapewne nie przekroczyl, gdyby byl nazna-
czony urazem Wegréw z 1956 roku lub Czechéw z 1968 roku).
Dwoma wysoce pouczajacymi przypadkami sa zar6éwno Polska
jak Wegry: historia Polski ostatnich dwudziestu lat ukazuje gra-
nice niestabilnosci, ktéra rezym komunistyczny jest w stanie
wytrzyma¢, bez rozpadniecia si¢; Wegry ze swej strony pokazaly,
jak daleko i§¢ moze tolerancja w stabilno$ci. Kontrast tych obu
doéwxadcze;‘x jest uderzajacy: przy podobnym stanie wolnosci
obywatelskich w obu tych krajach stwierdzi¢ mozna, ze w Polsce
powyzszy rezultat osiagniety zostat za ceng statej grozby wybu-
cl.m, podczas gdy na Wegrzech hegemonia partii komunistycznej

nie napotyka na zadna powazniejsza kontestacje. Méwiac innymi
stowy, system Kadara jest Zywym przykladem teoretycznej moz-
liwosci wprowadzenia do rezymu komunistycznego sporej dozy
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tolerancji wobec réznych wartosci, pewnej wolnosci sfowa, a na-
wet pewnych elementéw demokracji konsultatywnej (w tym sen-
sie, ze wiadza konsultuje specjalistéw) — to wszystko bez naru-
szenia hegemonii leninowskiej partii. Aby ta teoretyczna mozli-
wosé zrealizowala si¢ trzeba bylo roku 1956, gdy obie strony
— i wladza i spoleczenistwo — pobraty lekcje umiarkowania.
Wiadza zrozumiata jakich granic nie nalezy przekraczaé. Spote-
czenistwo zrozumiato, ze ZSSR usadowit si¢ w kraju na dobre.
Zrozumiawszy, ze nie sa w stanie pozby¢ si¢ zewnetrznej domi-
nacji, Wegrzy poddali si¢ reguiom gry zaproponowanym przez
wladze wzglednie zyczliwa (ktéra w korncu uznali za posrednika
bardziej niz ciemigzce).

Whiosek wynikajacy z tych do$wiadczen jest wigc réwnie
niejednoznaczny, jak leninowska koncepcja demokracji. Czy
wiadza komunistyczna moze dopuscié pewne modyfikacje idace
w kierunku szerszego w niej uczestnictwa i wigkszej tolerancyj-
noéci? Tak, jezeli zostanie przyparta do muru przez nacisk spo-
leczenistwa, lub przez grozbe rewolty, ktérej chce unikngé. Tak,
ale wylacznie w tych granicach, jakie nakreslito dos$wiadczenie
Polski i Wegier. Najistotniejszym, co okresla te granice jest
utrzymanie hegemonii komunistycznej. To wlasnie jest impera-
tyw, sztywny jako zasada, ale do$é elastyczny w zastosowaniu
(w tym sensie, ze podatny na dzialanie psychologicznych da-
nych obu stron). Aby sprawowanie dyktatury zostato popchniete
jak najblizej tej niewidocznej granicy, musza by¢ spelnione jed-
noczeénie dwa warunki. Istnie¢ musi opinia publiczna doma-
gajaca si¢ wolnosci, oraz przywédcy wrazliwi na to Zzadanie.
W tej grze wzajemnych ustepstw istnieje zarodek kryzysu o tyle,
o ile zaglebianie si¢, nawet umiarkowane, w dziedzing swobdd
obywatelskich (faza 2) wyzwoli¢ moze dynamike prowadzaca do
przelomu (rupture) (faza 3 i 4).

W tym znaczeniu podzielam zdanie tych, ktérzy — jak Kofa-
kowski — okreélili projekt rewizjonistyczny mianem ,,Jhieporo-
zumienia” lub ,wielkich ztudzen”. Sadzié, 7e hegemonia komunis-
tyczna moze byé przedmiotem rokowan jest réwnie ztudne, jak
wyobrazié sobie dynamike wolnoéci rozwijajaca si¢ bez zderze-
nia z ta hegemonia. Ale podzielam to zdanie pod warunkiem
przyjecia dwéch zastrzezen. Pierwsze z mich: czasem mozliwe
jest usadowienie si¢ W ,nieporozumieniu”, nawet na dtugo. Qru-
gie: jezeli prawda jest, ze W normalnych w-arunkach d){'naxmka
swobéd obywatelskich prowadzi do zerwania Z komunistyczng
prawomocnos$cia, co z kolei sprowadz.a represje, prawda jest
takze, ze moga si¢ zdarzy¢ warunki wyjatkowe lub ,anormalne”,
jak po ciezkiej prébie typu 56 roku, gdy po pnezwygieieniu
obustronnych urazéw umysty s3 przygotowane do przyjecia kom-
promisu. Oczywiscie tego typu réwnowaga jest krucha. Za:ldada
ona istnienie statej walki oraz pewnego typu $wiadomosci spo-
leczeristwa wobec wiadzy. Ale sytuacja taka _mo.ie, w swej wy-
jatkowosci, przeksztalcié sig w regule. Trzydmeégx _lat sowieckiej
dominacji wiele nauczyly spoteczenstwa Wschodniej Europy, nau-
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czyly miedzy innymi zadawalnia¢ sie matym ¢ 5
Kac‘llslra nastata nie tylko na Wagégrzfchx.n . i

tym momencie pewne pytanie nasuwa sie przeprow: ja-
ceému niniejsza analizg. Dlaczego komuniéci brgnli)q zpt:kir?ldflagg-
rem swego mon_opolu wiadzy? Dlaczego nie sa po prostu demo-
kratami? .Pytz.mle to warto postawi¢ w calej jego prostocie, gdyz
od odpowiedzi zaleza dalsze prognozy rozwoju systemu komunis-
tycznego (zresgtq proste pytania okazuja sig, nieraz najlepsze...).
: Odpqwxedm na to pytanie, poczynajac od 1917 roku, byty liczne
1 rozmaite. Moéwiono juz o dziedzictwie azjatyckiego despotyzmu
o korupcji wladzy absolutnej, o biednym kole, w ktérym szamoce:
sig ‘y{adza zdobyta sila i sprawowana przez mniejszo$é i, oczy-
wiscie, o trudnosciach wynikajacych z modernizacji krajéw zaco-
fanych, braku tradycji demokratycznych, o sklonnosciach wiadzy
rewglucyjr_lej do stosowania metod szybkich i uproszczonych,
o mech?cx marksistéw w stosunku do prawa formalnego itp:
Wszysgkle te tlumaczenia s3 czgSciowo prawdziwe, ale nie dos-
tarczaja klucza do zrozumienia komunistycznej odmowy demo-
kraCJ}. »Z¥e przyzwyczajenie” mogloby przeciez zniknaé w mo-
mencie polepszenia warunkéw. Przemoc pragmatyczna lub funk-
cjonalna mogtaby ztagodnieé przy korzystniejszym i ulatwiaja-
cym wspéiprace ukladzie warunkéw zewnetrznych. Tymczasem
odmowa dzielenia wiadzy z kimkolwiek, a nawet jej wewnetrz-
nego p_odzialu, pozostaje stata i nmiezmienna w ustroju sowieto-
;(oxgcqmstycmym i z cala oczywistoscia wynika z jego wewnegtrznej
ogiki.

Zadajac pytanie ,,dlaczego komunizm nie jest demokratyczny?”
mam, rzecz jasna, na mys$li nie t¢ ,egalitarng” koncepcje demo-
kracji. Przez ustréj demokratyczny rozumiem taki ustréj, ktdry
uznaje, ze nadawanie kierunku sprawom publicznym i ich pro-
wadzenie je;t procesem opartym na umowie wcigz odnawianej,
zawartej miegdzy jednostkami i grupami wchodzgcymi w skiad
spoteczernstwa. :

Jasne jest — Ze powyzsza definicja zaklada istnienie tego, co
K. Popper nazywat ,spofeczenstwem otwartym”, to znaczy spote-
czenstwa, ktérego przyszto$¢ nie jest z géry okreslona.

Wystarczy przyja¢ powyzsza definicje demokracji, by odpo-
wiedz na postawione przed chwila pytanie wylonita si¢ z cala
jasnoscig. Leninowskie odrzucenie demokracji to przede wszyst-
kim odmowa tego kontraktu spotecznego podlegajacego odnawia-
niu. Przyczyng za$ tej odmowy jest fakt, ze leninizm posiada
zamknigtq wizje historii: przyszio$é, wedtug marksizmu, ma cha-
rakter_ »konieczno$ci” i odpowiada najglebszej woli oraz ,klaso-
wym interesom” pracujacych. Wedilug Lenina, dyktatura usta-
nowiona przez jego parti¢ jest ,demokratyczna”, gdyz z definicji
spetnia wole uniwersalnego ludu i Historii: do nich jedynie, do
straznikéw owej transcendentalnej woli nalezy zapewnienie
»przejscia do komunizmu”. Z punktu widzenia $cistej wiernosci
wobec tej koncepcji, sama idea demokracji opartej na umowie
spolecznej, to znaczy na wiladzy warunkowej i podzielonej —
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jest absurdem. Staje si¢ niedopuszczalne z zasady, by wybdr
celéw do osiagnigcia, wybér instytucji i modelu spoleczenstwa,
podobnie jak dobér kadr kierowniczych — poddane byly zasadzie
kompromisu, wystawione na dziatanie przypadku.

Gra demokracji okresla¢ moze jedynie spoteczeristwo ruchome
(erratique) jeszcze nie oSwiecone Swiatlem proletariackiej wiedzy.
Od chwili gdy ona przejmie ster, juz nic ze spraw istotnych
nie podlega rokowaniom (,interesy socjalizmu nie sa do negocjo-
wania”) a wszelka opozycja, wszelka niepozadana autonomia
przybiera forme kontrrewolucji, gdyz ,,obiektywnie” zahamowa¢
tylko moze i op6zni¢ marsz ku. komunizmowi.

Interpretacja karykaturalna? Chciatbym, by taka byla, ale
zanim nie zostanie zdementowana przez rzeczywista historie, jest
jedyng, ktéra tlumaczy niezmienng dang leninowskiego totalita-
ryzmu i jego odpornos¢ na pokuse demokraciji.

Wspomniane bylo, ze powyzsza zasada nie wyklucza mozli-
woéci wyjatkéw, rozmaitych wariantéw, kompromiséw czescio-
wych i czasowych — zawsze pod warunkiem, ze nie podwaza one
hegemonii ani, przede wszystkim, zasad legalnosci w imig ktér_ych
jest sprawowana. Wynika z tego wniosek jasny, ze komunizm
demokratyczny nie nastapi jutro. Komunizm demokratyczny mu-
siatby by¢ komunizmem, ktéry by zrezygnowat z przy.sz§o$ci z gérg
okreélonej. Komunizmem, ktéry wbrew Marksowi i Leninowi
przyznalby, ze istota demokracji jest kompromis, godzenie inte-
reséw rozbieznych lub sprzecznych, szanowanie nowych propozy-
cji, krétko méwiac, proces, ktéry nie prowadzi nieuchropme do
realizacji historycznej prawdy ,haukowo ust_alonej". Ta]g komu-
pizm ma juz swoja nazwe: nazywa sig socjaldemokracja. Fakt
ten méwi wiele o perspektywach komunizmu demokratycznego.
Poczawszy od 1917 roku wielu komunistéw — jednostki, grupy
lub nawet cale partie — bralo pod uwage powrét c.io demokrac1_1
w tym znaczeniu. Czyz nie zostali wszyscy co do jednego, bezli-
toénie odrzuceni przez leninowska wspoélnote?

Pierre KENDE

—
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— zdjecia z pielgrzymek do Czgstochowy i Piekar Sla-
skich;

— sztuka sakralna w Polsce
oraz

— prace niezaleznych mlodych grafikéw;

— piosenki J, KLEUSA i J. KLEYFFA.

Od polowy stycznia w gmachu POSK’u:
240, KING STREET, LONDON, W.6. ORF

Dziennik pisany nocqg

Neapol, 11 paidziernika 1977

Miesigc temu widzialem w telewizji francuskiej warszawska
gale z okazji wizyty Gierka w Paryzu. Byla to blaha co prawda
i do$¢ marginesowa, lecz niezta ilustracja do tekstu Gombrowicza
Geba i twarz. Geba wyborowa i eksportowa, na tzw. wysoki
polysk; i twarz, ktdrej nie doszukalby$ si¢ ze §wieca. Ani szczypty
swobody, oryginalno$ci, autentycznosci. Mial, zdaje sie, byé
festyn ludowy na rynku Starego Miasta; byt taneczny Plac Defi-
lad, prawie pusty i o zamknietych wszedzie oknach, z nie$mier-
telnym Mazowszem zamiast kroku marszowego. W sali Opery
koncert nadetej i stezalej nudy. Pokazemy tym Francuzom! I byt
pod reka Francuz, telewizyjny konferansjer z Paryza, Francuzik
iz Bordo o wygladzie i manierach fryzjerczyka, rozkrochmalony
i rozanielony, gotéw ozeni¢ si¢ natychmiast w Warszawie, pokle-
pujacy wylewnie i protekcjonalnie po ramieniu egzotycznych tu-
bylcéw. Jakiz tam Krél Ubu, jakaz tam Polska czyli nigdzie!
Nadzwyczajni ci Polacy, nalezy im sie, w dowéd uznania kultural-
nej metropolii dla bliskiej znowu prowincji, §wiezo na te okolicz-
nos$¢ skomponowana Symphonie pour la Pologne. Medal za Gebe.

Od dawna juz sadze, ze z calej twérczosci Gombrowicza
Transatlantyk bedzie si¢ z biegiem lat wysuwat na pierwszy plan,
przyémiewajac nawet dzienniki i Ferdydurke. Polacy uchodza na
éwiecie za naréd ,,dumny”, ale w tej ,,dumie” wiecej jest sztucz-
nego ogona pawiego, przeslapiaj_qcego udreki niepewnosci, niz
poczucia godnosci ktéra implikuje odwage spojrzenia na siebie
bez przymruzania oczu, wole dystansu wobec wllasnych wartosci,
tragedii, blazefistw, okaleczei, deformacji. Z literatury polskiej
dobywa sie, glosniej lub ciszej, pojekiwanie szlachetnych zranio-
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nyc]q i poparzonych. Pisarzom polskim brak, z nielicznymi wyjat-
kan’u,. gombrowxcgowskiej postawy ,,ponad, powyzej, z gbry”’
(méwie o postawie, powierzchowne malpowanie stylu Gombro-
wicza zatacza coraz szersze kregi). Wyczuwam ja teraz w Kom-
p{e/e:ze ppls/ezm Konwickiego, powiesci doskonatej mimo wszyst-
kich swoich szarz i efekciarskich latwizn. Glosu takiej swobody
wewnetrznej nie slyszalo sie od dlugiego czasu.

Wiele jest odmian polskoéci, o ktérej Polacy rozprawiaja
z _zapalem przy lada sposobnoéci; trzy wypunktowane tutaj otwie-
raja zaledwie liste. Gebowata polskos$¢ ,,pawia i papugi”, samo-
fiuma i prowincjonalna. Postekujaca polsko$é ,ofiar historii”,
jalowa i czeSciowo przynajmniej zaklamana. Polsko§é¢ swego
ludzkiego ,,ja”’, suwerenna i wolna na przekér niewoli.

13 patdziernika

,,ZSSR: absolutna, niepohamowana samowola, bez najmniej-
szych gwarancji dla elementarnych wolnoéci, dla §wietych praw
spgawiedliwoéci i czlowieczefistwa. Czuje jak wzbiera we mnie
gniew. Tlumie w sobie potrzebe méwienia i pisania o tym.
Jestem sparalizowany. Starczy byle potepienie z mojej strony,
aby sprzedajni wrogowie rzucili si¢ na moje stowa i ukuli z nich
brofi przeciw ZSSR”.

Zapis w sekretnym dzienniku Romain Rollanda z roku 1938.
Pietnaécie lat pézniej Sartre, w glosnej polemice z Camusem na
temat lagréw sowieckich, powtérzyl odruch Rollanda: prawda,
straszna i bolesna prawda, ale nie wolno nam o niej méwic
i pisaé. Jeszcze pézniej, nie pamietam doktadnie w ktérym roku,
wyjaénit dlaczego: zeby nie odbieraé nadziei francuskim masom
komunistycznym, nie budzié zwatpienia i zametu w czystych robot-
niczych sercach. Czy wstydzi sie dzisiaj swojej , filozofii” zataja-
nia prawdy w interesie ,filozoficznych celéw nadrzednych”?
Prawdopodobnie nie, tytani mysli niczego si¢ na ogdt nie wsty-
dza, opancerzeni swoistym immunitetem kaplariskim.

Mniejsza jednak o niego, jak i Romain Rollanda, ktéry byt
niegdy$ ,,natchnieniem” lewicy europejskiej. Co jest w zwiazku
2z bankructwem marksizmu istotne i ciekawe, to rosnaca niecheé
do samej zasady ,filozofii ktéra zamiast §wiat thumaczyé chce
go zmieni¢”. W Paryzu przystuchiwalem sie cztery godziny pu-
blicznemu dialogowi dysydentéw rosyjskich z intelektualistami
francuskimi. Uderzyta mnie gwattownoéé¢ Rosjan w jednym punk-
cie. Piatigorski: ,Nie ma uniwersalnej filozofii dziatania, kazdy
musi byé filozofem dla siebie”. Nieizwiestnyj: ,Filozofia dla
wszystkich nie moze poméc jednostce, osobie ludzkiej”. Bukow-
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ski: ,Nie wierze w nic poza poszczegblnym czlowiekiem”.
W pewnej chwili Piatigorski zwrécit sie do ,,nowego filozofa”
Glucksmanna: ,,Nonsensem jest twierdzié, ze zta filozofia oszukata
nasz naréd; oszukano nas, bo bylismy ghipcami”. Glucksmann
przetknat to bez protestu, w odpowiedzi powotat sie na... Péguy.
Chodzito naturalnie o Péguy socjaliste, oskarzanego przez Guesde
i innych o anarchizm, o Péguy ,,wylacznego shuge prawdy” i
homme libre en face du Parti.

Z ksiazek ,nowych filozoféw” znam tylko La barbarie a
visage bumaine Bernarda-Henri Lévy. Dosyé i tego, by za
omylke uznaé nazwe ,,nowych filozoféw” nadang tej grupce mto-

“dych ludzi proweniencji przewaznie komunistycznej. Mozna ich

rozmaicie oceniaé, z sympatia (Ze otrzezwieli) lub z irytacja (ze
wywazaja otwarte drzwi przy uzyciu sporej dozy tupetu i rekla-
miarstwa), ale robia raczej wrazenie starych antyfilozoféw.
Z pewnym talentem pamflecistéw rozmontowuja cudowna filozo-
ficzna Machine Przysztosci, budowana (wedtug Althussera) ,,przez
masy, a nie przez czlowieka”. Co si¢ okazuje? Ze jest unowo-
czeéniona maszynka do mielenia ludzkiego miesa i ducha. Co
sie ostaje? Czlowiek ktdry stara si¢ zy¢ w prawdzie, nie ceduje
swej osobowosci ,,ideologom” i broni swego umystu przed zacza-
dzeniem , filozoficznymi celami nadrzednymi”.

16 paidziernika

Na Zachéd przemycono z Warszawy &ciéle tajne instrukcje dla
cenzoréw polskich, analizuje je tabedz w dwéch numerach
Times'a. 1 trafia w sedno rzeczy, piszac ze lektura tego vade-
mecum cenzora polskiego wywoluje w czytelniku osobliwe wra-
senie: obok siebie egzystuja le pays réel i le pays legal lecz
irréel. Swiat cenzoréw jest surrealistyczny. Komentarz redak-
cyjny dziennika londyriskiego méwi o ,»grze”, w ktdrej biora
udziat zaréwno cenzorzy jak cenzurowani, jedni i drudzy z pelna
$wiadomoécia ze to wiasnie ,gra”. W instrukcjach nie zaklada
sie, ze to co wolno drukowaé czy nadawaé przed radio jest
prawda, a to czego nie wolno falszem. Ustala si¢ po prostu,
7e istnieje prawda nie do ujawnienia. Cenzorzy wiedza jaka
jest prawda; i wiedza, ze wiedza o tym cenzurowani. ,,Gra” toczy
sie poza prawdg; o stopief surrealistycznego falszu.

Weéréd rozlicznych prawd nie do ujawnienia nakazuje sie
cenzorom polskim tepi¢ w masowych $rodkach przekazu ,cyfry
globalne, dotyczace wazrostu alkoholizmu w naszym kraju”. Cen-
zura sowiecka ukrywa je nie tylko w masowych §rodkach prze-
kazu. Sa przerazajace, przyblizone o nich pojecie daje studium
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moskiewskiego dy§ydenta Krasikowa Towar Numer Jeden, oparte
na statystycznych interpolacjach. W roku 1972 wydatki ludnoci
sowieckiej na alkohol przekroczyly jedna czwartg wydatkéw na
artykuly spozyweze w handlu passtwowym i spéldzielczym (piet-
nascie procent wydatkéw na wszystkie artykuly pierwszej po-
trzeby); i stanowily jedna dziewiata wplywéw do skarbu pas-
stwa. ,,Alkohol (powiada Krasikow) taczy w sobie funkcje czysto
fiskalng — przelewu pieniedzy z kieszeni obywateli do kas pan-
stwa — z funkcjg ideologiczna: dostarczania ludziom latwego
pocieszenia, topienia ich mysli w wédce”. Stuszne w zasadzie,
ale jakby urwane w pél zdania. Strumienie wédki, lane ku obo-
pélnej korzysci rzadzacych i rzadzonych, podmywaja troche ba-
riere miedzy ,krajem realnym” i ,krajem legalnym lecz irreal-
nym”. W ,poemacie” Jerofiejewa Moskwa-Pietuszki ogladamy
pelny rozkwit ustroju, ktérego nietykalng opoka jest kfamstwo.
Mozna go okredli¢ dwojako: alkoholizm jako najwyzsze stadium
komunizmu; albo, z rosyjska, socjalizm w pijanym widzie.

Florencja, 20 paidziernika

Ostatnia noc w Florencji, w domu A. w Poggiosecco, doéé
daleko od miasta. Dom przerobiony z maltego klasztoru. Précz
ciemnego korytarza klasztornego na pietrze, z celami zamienio-
nymi na pokoje, zachowat klasztorna izolacje i cisze.

Wezesnym ranem wybraliémy sie na spacer. Florentynscy
mistrzowie nie wymyslali opraw pejzazowych dla swych $wietych
obrazéw. Malowali co widzieli. I co my widzieliémy na rannym
spacerze. Cyprysy, oliwki, pozlacane jesiennym stoficem liscie
winnic; fioletowe powietrze; na horyzoncie przezroczysta, musli-
nowa mgietka. Kiedy$ istniat chyba splot Zycia i wiary tak silny,
ze sakralno$é przenikata z natury do dzieta sztuki i na odwrét.
Artysta patrzyl wzrokiem czystej wiary na otaczajacy go $wiat,
po czym wiasnym dzielem odciskal w nim swoje spojrzenie. Flo-
rentyniscy mistrzowie widzieli i stworzyli zarazem krajobraz, ktéry
dzi§ wydaje sie chwilami ocalata resztka tia ze scen ewangelicznych.

Po potudniu miatem dosyé watesania sie¢ po Florencji, utkng-
fem do wieczora w Baptysterium. Brama, nad ktéra Ghiberti
pracowal éwieré wieku; Brama Raju, jak ja podobno nazwat
olsniony Michat Aniot. Nalezaloby teraz dodaé: Utraconego.
W Rzymie ogladalem nowa brame u Swietego Piotra. Te Brame
Dobra i Zta, La Porta del Bene e del Male, wspélczesny rzez-
biarz ekspresjonistyczny Minguzzi powinien byt po$wieci¢ pamieci
Innocentego III, autora (za miodu) De Miseria Humanae Condi-
tionis. ,/Céz rzec o nieszczgsnych, ktérzy od niezliczonych po-
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koleri zabijani sa w mekach?”. Nastepuje litanijne crescendo
okruciefistw i tortur, zamkniete okrzykiem: ,Biada wam, biada,
po trzykro¢ biada, zalosne matki ktére wydalyscie na $wiat tak
nieszczesnych synéw!”

Neapol, 20 listopada

Codziennie strzaly: do dyrektoréw i funkcjonariuszy zaktadéw
przemystowych, do dzialaczy politycznych i zwigzkowych, do
dziennikarzy. Przedtem strzaly w nogi, ,nauczka i przestroga’;
ostatnio lufa podniesiona, ,,rewolucyjny wyrok §mierci”. W pra-
sie modne sa szkice do portretu terrorysty wiloskiego. Mowa
w nich o ,nienawisci do wszystkiego i wszystkich”, o ,,procesie
catkowitej dehumanizacji”, o ,,przekresleniu wszelkich miar mo-
ralnych”, o ,paroksyzmie ideologii”. U jednego z portrecistéw
czytam, ze ,,terrorysta ma dwie idee w glowie i rewolwer w gar-
§ci”. Te dwie idee to rewolucja jako dobro absolutne i wrég
jako zto absolutne. Kategorie ,same w sobie”, skoro nikt nie
potrafi dotrzeé do ich istoty. Komunikaty Czerwonych Brygad,
oglaszane po kazdym zamachu, brzmia jak przeciggle wycie.
W poréwnaniu z nimi jezyk zeszlowiecznego terroryzmu, jezyk
,,czlowieka zbuntowanego”, byl szczytem politycznego patosu i
moralnej wzniostosci.

Nie, nie ,paroksyzm ideologii”, lecz jej $mieré. Ideologia
jest martwa. Martwa na Wschodzie, martwa na Zachodzie, a
mimo to zdolna wciaz jeszcze uzbroié tutaj reke wykonawcy
»wyroku rewolucyjnego”. Dlaczego? Whaénie dlatego, ze martwa.
Terrorysci sa zrozpaczonymi, obtakanymi nekrofilami ideologii.

23 listopada

Pouczajace sa dzieje falszywego Mesjasza ze Smyrny, o ktérych
opowiada siedemnastowieczny dyplomata angielski Sir Paul Ry-
caut w History of the Turkish Empire. Wojna Trzydziestoletnia
rozkolysata dwie fale, demonizmu i mesjanizmu. Wedtug kaba-
listéw zydowskich rokiem mesjanicznym miat byé¢ 1648, wedhug
mistykéw chrzescijariskich 1666. Nie jest ustalone w ktérym do-
kladnie roku Szabbetaj Zebi obwolal sie¢ Mesjaszem, obiecujac
Zydom ze pozbawi Sultana korony i wprowadzi ich do Ziemi
Obiecanej, ale juz w latach czterdziestych zaczelo sie oczekiwanie
cudu. Przestawano pracowaé, wyprzedawano majetnosci, szyko-
wano sie do wielkiej podrézy. Gdy nie spelnita si¢ zapowied?
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g?(t)y al;abahgtyggn_e]f) all:abmi.wygnali Szabbetaja ze Smyrny. We-
d wat po Syrii i Palestynie, w Gazie spotkat niejakiego Natana
enlamina i naznaczy! go swoim prorokiem. Natan, o dziwo
postawil na rok mistykéw chrzeicijasiskich 1666. Proroctwo glof
sifo, ze w tym roku Szabbetaj odbierze tron Suttanowi, zakuje go
w kajdany i w orszaku niewolnikéw powiedzie do Jerozolimy,
k.roczqc na czele narodu wybranego. Na calym obszarze Impe-
rium Tur§ck§ego ludno$é¢ zydowska powitata proroctwo postami
1 umartwianiem cial, zgodnie z powszechna wiara ze pokuta i
cierpienia fmyczng przyspieszaja nadejscie Mesjasza: zakopywano
si¢ po szyje w zgen'l;{, opryskiwano ciala roztopionym woskiem,
to je cierniami, biczowano i zanurzano w lodowatei ie.
W roku 1665 Szabbetaj zjawit sie w Smyrnie. Stamtad,]n:rgydzzlee-
nie Boga, wyprawit sie do Konstantynopola. Goraczka mesjanicz-
na podskoczyla tak gwattownie, tyle powodowala zaburzed w
skupiskach Zydowskich, ze Wielki Wezyr kazat wtraci¢ Szabbetaja
do lochu. Zydzi odezytali to jako dobry znak, wymagane przez
Boga preludium meki do apogeum chwaly. Wielki Wezyr kazat
przenie$¢ Szabbetaja na zamek w Abydos. Zydzi odczytali to jako
poczatek triumfu, do Abydos ruszyly pielgrzymki z Polski, Nie-
miec, Wioch i Holandii. Wreszcie sprawa oparta sie o samego
Suttana. Szabbetaj, rzucony przed tron, uslyszat ultimatum: albo
przejécie na mahometanizm, albo wbicie na pal. Wybral maho-
metanizm, ze skwapliwoscia ktéra zdumiata wiadce i jego $wite.
Cios byt dla Zydéw straszny, stali sie posmiewiskiem wszedzie
gdzie mieszkali. Ale wigkszoéé otrzasneta sie niebawem, zrozu-
miawszy ze poturczony i zmahometanizowany Szabbetaj jest tylko
Cieniem, a prawdziwy Mesjasz zostal cialem i dusza powolany
do Nieba, aby z woli Wszechmogacego wrécié na Ziemie kiedy
wybije godzina cudu. Tymczasem za$§ Cied cieszyl sie na dworze
ottomariskim szczegblnymi wzgledami i nawolywal swych daw-
nych wspétwyznawcéw do péjscia w jego $lady. Po $mierci
Szabbetaja powstata zydowsko-muzutmarska sekta donmeh, apos-
tatéw, czczac w nim wecielonego Boga.

Dla Rycauta zwykly szarlatan, dla innych historykéw postaé
glebsza i bardziej skomplikowana, dla mnie do$¢ znaczaca dzis
przypowie$é o przemianie tesknoty do Mesjasza w ubdstwienie
jego Cienia.

26 listopada
Zolla, bardzo inteligentny krytyk wloski, napisat przed laty

szkic Volgqrz’td e dolore. Pamietam z niego tylko $wietny tytul,
ba — pamietam to za malo, ciagle wracam do niego w myslach.
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W przeciwstawieniu wulgarnosci i bélu tkwi wiasciwie wszystko,
co da sie powiedzieé o istocie naszego kryzysu. Bél, fundament
ludzkiej $wiadomosci, wypierany jest przez wulgarnosé. Kiedy
méwie ,,wulgarno$¢”, nie chodzi mi wcale o (na przyklad) orgie
,.nieprzystojnosci”, ktéra ogarnela literature i mass media, zdruz-
gotata stare hamulce ,,0byczajowe” i odstonifa ,zwierzeca” nature
czdowieka. ,Nieprzystojno$¢” nie musi byé yu}gama, staje sie
nig dopiero w postaci ,.czystej”, gdy istnieje jak gdyby sama
dla siebie. ,,Obsceniczny” jest Henry Miller, a przeciez jego
wizja cztowieka ma podklad bélu. Wulgarnosé polega na’ oder-
waniu cztowicka od jego sytuacji egzystencjalnej, na diabelskim
wysitku przekonania go, ze ,jest taki jaki jest”, ,,sprowadza sie
do paru elementarnych instynktéw”, ,zastuguje na wyzwolenie
od przekletych probleméw bytu i $mierci”, ,,winien zatr}umfg-
waé wreszcie nad wszystkim co go peta i ogranicza”. Takllwh'xs-
nie posmak wyczuwa sie w stéwku permissive: pr'zekrc?slem?,
wyklecie wszelkiego bélu. Waulgarny jest Gide, zzymajac sie
w dzienniku na ,lamentacje” Pascala. O ilez, wediug. niego,
madrzejszy byt Hebbel w swoim ,,dowcipnym” pc'>wie('izen1u: »Co
moze najlepszego zrobié szczur po zatrzaSnigciu sie puIaka?
Zjes¢ skrawek stoniny na haczyku”. Programowo Wul.%arr'xy (zeby
wymienié¢ typowy okaz biezacej produkcji ,,kulturalnej”) jest film
o Nietzschem, ktéry widziatem weczoraj: Poza Dobrem i Ztem,
czyli pelne samoutwierdzenie si¢ w kopulacji._ Qzlowxpk _vfulgarpy,
cztowiek jednowymiarowy; wyzuty catkowicie z ]akl.e]kolmek
,,problematycznosci”, odciety od przeszlosci i odpychajacy przy-
sztoé¢, niewrazliwy na tajemnice, obojetny wobec mediacji. \
Idee mediacji, mostéw miedzy ludzka nedza i boska dpskonalo§-
cia, wynalezli Grecy. Zachowaliémy owe mosty by na nie patrzec,
wierzacy i niewierzacy. Oba zdania pochodza z bmhgnoyvych
zapiskéw Simone Weil. Po nich, nieoczekiwanie na pozor, jeden
z nielicznych znanych fragmentéw orfickich o przedziwnej piek-
nodci: ,,Znajdziesz obok siedziby umarlych, na lewo, zrpc%lo. Przy
nim wznosi sie bialy cyprys. Nie podchodZ do tego _zrqdla, nie
zblizaj sie. Znajdziesz inne Zrédio ktdre wytryska z jeziora Pa-
mieci, bije w nim zimna woda. Przed nim stoja dpzorcy. Ozwij
sie do nich w te stowa: Jestem cérka Ziemi i Nlc_tba pokrytego
gwiazdami, wywodzg si¢ z Nieba; i wy o tym wiecle; spala mnie
i zabija pragnienie; dajcie mi napi¢ sie s.zyblfo zimnej dey, ktOf,a
wytryska z jeziora Pamieci. I Pozwolq ci pi€ z boskiego Zrédta...”.
Pamieé jest mostem mediacyjnym, pamie¢ ]al'co dqzr}ame _bélu
i tajemnicy przemijania, ozywcza woda z boskiego zrédta medg:
leko od siedziby umarlych. Wiec i tak jeszcze mozna okresli¢
ctowieka wulgarnego: bez bélu, bez pamieci, w_potoku Zycia
plynacego niewiadomo skad, niewiadomo dokad, niewiadomo po
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co. Albo, jesli kto woli , dowcipna”
0, i x pna” metafore Hebbla:
pochloniety obgryzaniem skrawka stoniny w pﬁiap;... Sy

Wenecja, 30 listopada - 4 grudnia

W pierwszej polowie listopada, przed i ja Bi
del dmgmo, odbylo sie w tejig W;ngcji zZ ﬁ;gut;;?aﬁr:pnale
spotk ksist6 i s -

potkanie marksistéw zachodnich z marksistowskimi dysydentami
ze Wschodniej Europy. Jeden z uczestnikéw rosyjskich, $wiezo
przybyly z Moskwy po latach spedzonych za kratami i drutami
nie L}}crywal radgsnego zdumienia ze moze jako »prawdziwy mark-
sista” przemawiaé w sali przystrojonej czerwienig i ozdobionej
portretami swxetych_komunistycznych, nie obawiajac sie natych-
miastowego osadzsma. w klinice psychiatrycznej; i dodal z od-
cieniem melanchph)ne] ironii, Ze jako marksiste uwazali go czesto
w Rosji za wariata takze towarzysze broni ze §rodowisk dysy-
derﬁ:ké;}i). Ag(husser i Betilzilheim, dwaj najgloéniejsi uczestnicy
zachodni spotkania, postawili pod koniec dyskusji di -
bokiego kryzysu marl{sizmu”.p gl Ciagooae: ghe
_ Kotakowski otworzyl pierwszy, po$wiecony historii, sympo-
zjon ,,IBtgnfque del dissenso. Zakwestionowat mylace stowo , dysy-
dent”: jesli ma ono oznacza¢ ludzi ktérzy nie wierzg w ofi;:jalna
1deolog1¢, to odnosi sie do wszystkich, skoro nikt w nia w prak-
tyce nie wierzy.

Przyjechatem do Wenecji w dwa tygodnie po otwarciu Bien-
nale i na dwa tygodnie przed jego zamknieciem, czyli w momen-
cie ktél:y_pozwala juz oceni¢ impreze. Udala sie? Niewatpliwie
tak, lepiej nawet niz wolno bylo przypuszczaé w ostatnich dniach
sierpnia, gdy podczas mojej krétkiej wizyty weneckiej mialem
okazje zapozna¢ si¢ z trudnosciami i przeszkodami, na jakie w
swojej pracy przygotowawczej natrafiali organizatorzy. Duza
w tym oczywiScie zastuga prezydenta Biemnale, Carlo Ripa di
Meana, czlowieka odwaznego i wytrwalego, od dawna $ledzacego
uwaznie sprawy Wschodu (dzieki niemu przed laty, kiedy byt
kierownikiem dzialu prozy w wydawnictwie Rizzoli, przeforsowa-
tem wloski przeklad pierwszych ksigzek Terca; wiloski poczatek
ka.nery miedzynarodowej Terca wspominaliémy w tréjke z Siniaw-
skim na obiedzie w Wenecji). Ale nie wystarczylby Meana ze
sz.taberx_l w swoich wspélpracownikéw, gdyby ruch dysydencki
nie posiadat tak wyraznej fizjognomii. Biennale ukazalo ja w calej
rozcigglosci. I to zapewne przyciggalo prase, telewizje, tlumy
publicznoéci (zwlaszcza mlodej). Jesienna Wenecja, chlodna i
stoneczna, cudownie czysta w swoim rysunku, upstrzona napisami
11 dissenso culturale, stala si¢ miastem odkrycia.

Na czym to odkrycie polegalo? Bralem udzial w sympozjonie
po$wieconym literaturze. Przy wszystkich réznicach i niuansach,
na ogét drobnych czasem troche powazniejszych, pisarze rosyjscy
Brodskij, Galicz, Etkind, Niekrasow, Siniawskij (zabraklo nies-
tety pisarzy z innych republik zwigzkowych i zabraklo tez nawet
wzmianki bodaj o nich w wystapieniach Rosjan), czescy Lichm,
Skvorecky, Svitak, Filip, Lustig, Goldstiicker, polscy Barariczak
i Drawicz, wegierscy Konrad i Meray, pisarz rumuriski Tsepenag,
uczona francuska pochodzenia bulgarskiego Kristeva, uciekinierzy
literaccy z NRD przemawiali jednym glosem oporu przeciw gwat-
towi duchowemu komunizmu. Zapomniano o naduzywanych wer-
balnie na Zachodzie schematach ,ideclogicznych”, o marksizmie
i jego pozagrobowych pochodnych dysydenckich. Zgadzam sie
z Kotakowskim: stowo ,,dysydent” jest mylace, chociaz za péZzno
juz na zastapienie go dokladniejszym. Mylace dlatego przede
wszystkim, ze sugeruje co§ w rodzaju schizmy ideologicznej, gdy
W rzeczywistoéci powinno wyraza¢ absolutng negacje. Nie przy-
padkowo slawiéci zachodni odwolywali sie w swoich referatach
tak czesto do Przepastnych wyiyn Zinowiewa, czesciej nawet niz
do Archipelagu Sotzenicyna. Dno Zycia zrzeszonego i indywidual-
nego, punkt zerowy od ktérego trzeba dopiero zaczynaé na nowo.
Traca sens potoczne terminy i podzialy polityczne, inaczej niz
na Zachodzie traktowane sa pojecia wolnosci i prawdy. Jakze
stowo ,,dysydent” ma udswignaé cigzar jawnego buntu przeciw
despotyzmowi totalitarnemu?

Zinowiew, zaproszony na Biennale, odpowiedziat lakonicznym
listem: ,,Nie moze by¢ naturalnie mowy o wydaniu mi paszportu,
jestem niewolnikiem pafstwa”.

2

Moravia powital w imieniu gospodarzy sympozjon poswigcony
literaturze. Kto wie, czy nie wyglositby innego przeméwienia po
wyshuchaniu uczestnikéw sympozjonu. Nikogo nie mogla zado-
woli¢ Yze-socjologizujaca formutka, ze ,realizm socjalistyczny jest
ideologia (!) artystyczna przyépieszonej rewolucji przemystowej”.
W dyskusji poradzitem Moravii, by dat spokdj rewolucji przemy-
stowej i postugiwat sig raczej definicja ,,surrealizm socjalistyczny™.
Gl8d rzeczywistoéci w ustroju, ktéry oblozyt ja setkami pieczeci
cenzury i wypokostowat lakierem ,,ideologii”, wskazuje na jakie
bezprzykladne niziny pozwolita si¢ zepchnac , literatura” uzywana
do postug patistwowych. Jesli dzi§ niektérzy pisarze rosyjscy
usituja w jakiej§ przynajmniej mierze wrdci¢ do starych (na
Zachodzie nazywa si¢ je niekiedy ,staromodnymi”) konwencji
realistycznych i naturalistycznych, to nalezy w ich prébach widzie¢
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rgz.pa'cz'liwy zabieg leczniczy w $miertelnym i iej i
f:;iz?clzgk chorgb}_r. Moravia zgodzit sie z mg;'a ufxtzzcgl;unéo (ilholvg;gizi
%ormglki omyslme' (a_wlasciwie bezmyslnie) rozmaite ,»haukowe”
g z rozmaitych deuts::h;rowskich kuchni przyjmowane byly
dela przez ,,postepowych” intelektualistéw zachodnich. Man-
i sztam pow1edz1gl raz do Zony: ,,Zyjemy, nie czujac naszego

aju pod nog’amf’. Byt to jednozdaniowy opis ,surrealizmu
socjalistycznego” w dobie przyspieszonej rewolucji przemystowej.

L 4

Précz ogélnej, wielonarodowej i bardzo j
samizdatu 1 ksiazki, mala lecz do{)rze skompogg\g:;g gzz:::y
Polska bez cenzury. Przystal ja KOR z prezentacja Baraﬁczak:
Fasada i tyly. Poniewaz Barariczak, jak zreszta i inni zaproszeni
pisarze polscy, nie dostat paszportu na wyjazd do Wenecji, jego
tekst prz.etluma_czono na yvloski, rozdano i dodatkowo odcz’ytago
zlv ostatnim dniu sympozjonu literackiego. (Uczestnikom listopa-

owego sympozjonu historycznego przedstawiono stenogram
,,okrgglego d:.tolu”, ktéry. wystannik Biennale urzadzit w War-
:lz{?:;'rn; ZD gmgi'em Kuronia, Lipskiego, Macierewicza, Doroszew-

»Nie zawsze zdajemy sobie sprawe, ze jedng wi i
potmmkmo’ws.ka jest réwniez naszs kulctura. k p?zegleeilkfvlgzig
ona szczegoln}e bolesnie odczuwa na sobie proces schizofrenicz-
nego rozgiwolema, szczeglnie czesto przymuszana jest do kon-
struowania systemu makiet, zakrywajacych rzeczywiste dazenia
twércéw i rzeczywiste oczekiwania odbiorcéw. Zauwazyt nie-
glavyno przenikliwie jeden z naszych pisarzy (Andrzej Kijowski)
ze istota tutejszego ustroju polega nie tyle na jego szczegélnym’
olfruc1enstw1e, jak to ujmuje stereotyp liberalny, i nie na szcze-
golnyn3 wyzysku, jak chce stereotyp lewicowy, i nie wreszcie na
szczegélnym tepieniu wartosci narodowo-religijnych, jak glosi ste-
reotyp prawicowy. Istota jego polega na kiamstwie. Na osobli-
wym nasilemu tego zaklamania, tego orwellowskiego dwdjmys-
lenia, ktérym pyzesiqknicte sa wszystkie sfery naszego zycia.
Kultura — ktérej gléwnym przeznaczeniem jest przeciez ksztatto-
wanie w spoleczefistwie okreslonych wyobrazefi o §wiecie — silg
rzeczy zmuszana jest do klamstwa najczesciej i najbolesniej. Caly
oll_:rzyml tadcuch instancji stymulujacych, nadzorujacych, cenzo-
rujacych i rozpowszechniajacych dziata tu tak, aby w kulturze
rodzito sie mozliwie jak najmniej wartodci autentycznych, to
znaczy spontanicznych i niezaleznych. Te bowiem sa ex defini-
tione mebezpleczn_le. .Idealna kultura, zdaniem rzadzacych pas-
stwem, przedstawia¢ si¢ powinna jako jedna wielka, monolityczna
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fasada, przyozdobiona mnéstwem réznych upiekszeri, imponujaca
wrazeniem bogactwa i sily, ale poza soba nie kryjaca nic”.

Fasada i tyly, nierzeczywisto$¢ i rzeczywisto$é, klamstwo i
prawda. Powtarzalo si¢ to na Biennale bezustannie. Niekrasow
rozbawit stuchaczy krétkim pokazem czytania Prawdy moskiew-
skiej. W referatach i glosach dyskusyjnych wyplywat wielokrot-
nie ,jezyk sowietyzmu”, a kto§ shusznie zauwazyl Ze najpilniej-
szym moze zadaniem byloby napisanie o nim ksiazki na podo-
biefistwo Jezyka Trzeciej Rzeszy Klemperera. Celowo przesa-
dzajac, przypuszczalnie dla jaskrawszego postawienia problemu,
Etkind napomknat (w wywiadzie prasowym) o dramacie otrzg-
sania sie z niemoty i dretwej mowy, o dramacie pisarzy ktérzy
wydobywszy sie na wolno$¢ uprzytamniaja sobie nagle, ze zostalo
w nich jakby wypalone Zywe stowo. Drawicz w swojej obronie
Trifonowa i Rasputina, pisarzy ,,pélprawd”, pisarzy zbyt pochop-
nie i niesprawiedliwie lekcewazonych przez dysydenckich ,,maksy-
malistéw calej prawdy”, tez w gruncie rzeczy odstonit posrednio
ogrom spustoszenia dokonanego przez klamstwo.

Na Zachodzie utarlo sie przypisywaé¢ ruchowi dysydenckiemu
charakter prawie wylacznie polityczny, rozmieszczaé dysydentéw
w szufladkach z etykietkami, ktére niewiele znacza fam. Impreza
wenecka zdofala, i w tym jej znaczenie, narzuci¢ gléwna linie:
od ,nie zy¢ w klamstwie” Solzenicyna do ,istota tutejszego
ustroju polega na klamstwie” Barariczaka.

*

Okruchy notatek.

Nie bylem zachwycony wystawa malarstwa i rzezby, po czesci
dlatego chyba 7e z braku lepszego pomieszczenia upchano ja
chaotycznie w ciasnych i niskich podziemiach Patacu Sportu. Na
ogét poptuczyny po zachodniej sztuce nowoczesnej, z bardzo rzad-
kimi przeblyskami wlasnego spojrzenia (Niemuchin, Bieliutin).
W malarstwie dominuje Oskar Rabin, pejzazysta peryferii Mos-
kwy — domkéw przywalonych $niegiem, ofowianego nieba, ob-
drapanych muréw, nocnych poszarpanych konturéw miasta, pow-
tykanych w krajobraz butelek wédki. W rzezbie Nieizwiestnyj,
ktérego tak chcialem wreszcie zobaczyé: przy wielkiej, konwul-
syjnej sile wydal mi sie do$¢ retoryczny.

Sesje nauki, teatru i muzyki wypelnia ostatnia dekade Bien-
nale, natomiast codziennie wy$wietlane sa filmy. Udalo mi sie
zobaczy¢ tylko dwa, oba doskonate: czeski Zart, z powiesci Kun-
dery, i telewizyjne Trzy dni w Szczecinie Sulika.

Malego, siwego staruszka widywatem codziennie w pierwszym
rzedzie krzesel dla publicznosci, przystuchujacego sie obradom
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Mysli uczesane

Dziesie¢ lat temu dazenie do zniesienia krajowej cenzury
wydawalo mi sie¢ byé czym§ oczywistym. W marcu 1968 roku
jednym z zasadniczych naszych zadad byla wlasnie likwidacja
cenzury, a pamietna akcja przerzucania Kultur przez Tatry do
Polski byta jedna z praktycznych préb otwarcia informacji dla
ogétu spoleczeristwa. W sprawe te bylem zaangazowany bardziej
przez osobiste przywigzanie do idei wolnoéci i prawdoméwnosci,
niz ze wzgledu na jakas praktyczna warto§é dla mnie. Mialtem
przeciez w Polsce dostep do informacji, ktére mnie interesowaly,
za§ publikacje wlasne ograniczaly sie do przechodzacych ,,poza
cenzura” artykuléw naukowych czy alpinistycznych.

W niecaly rok péZniej mialem mozno$é podziwiania jak
w praktyce dziala system oparty na ,absolutnej wolnosci”. By-
tem wtedy w Berkeley, w Kalifornii, gdzie kilka lat wczedniej
zostala stoczona ostateczna bitwa (1 zabity) o wolnoéé stowa,
tak zwany FREE SPEECH MOVEMENT w 1964 roku. Po
dok}adniejszym zaznajomieniu sie z historia tego ruchu wolnoscio-
wego okazalo sie, ze ostatnim wyzwolonym spod cenzury stowem
bylo to fuck (pier...) — wyrazenie, ktérego wskutek auto-cenzury
nie émiem przethumaczyé na polski w calej swej rozciaghosci.

Ta berkeleyska historia nie jest li-tylko odosobniona cieka-
wostka lingwistyczng. Brak jakiejkolwiek cenzury w krajach
,,wolnych” doprowadzit do rozkwitu do$¢ specyficznej kultury
(literatury, filmu, sklepéw specjalistycznych etc.) koncentrujacych
sie wlaénie na problemach opisywanych przez stowo wyzwolone
w Berkeley. Inny rodzaj tematyki przeobficie opracowywany
przez wspdlczesny wolny film, literature, a zwlaszcza pisma obraz-
kowe dla dorostych, to gwalt, sadyzm, prymitywna chciwos¢
poparte dynamicznymi efektami typu bum, bum, wroom, wroom.
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Jesli nawet zostawimy na uboczu przeznaczone dla ludu ,,Jamesy
Bondy” i wyczyny nad-ludzi typu ,Karate”, to elita moze sie
plawi¢ wsréd wyszukanych perwersji i dewiacji umystowych pro-
mieniujacych poprzez dzieta Pasoliniego, Borowczyka, Polasiskie-
go, Bertolucciego, Kosifiskiego i innych.

Osobiscie nie moge twierdzi¢ aby tego typu ,;wolnos¢ wyra-
zania” byla mi w Zyciu absolutnie niezbedna i $wietnie widze
swa edukacje kulturalng bez ,,La Grande Bouffe” czy ,,Ostatniego
Tanga”. Trzeba tez uczciwie przyznaé, ze cenzura krajéw komu-
nistycznych dosé¢ skutecznie dlawi taki rozwéj kultury, czego
weale nie mam jej za zle. Nie s to jakie§ mato-mieszczariskie,
pruderyjne wzgledy, ale sprawy catkiem praktyczne. Na przyktad,
taka ,.eliminujaca” dzialalnoéé cenzury zostawia nieco wiecej
miejsca na utwory zajmujgce sie wyzszymi partiami naszego
ciala, czy tez wiecej miejsca na zwykle, §wieze powietrze. Sztu-
cznie utrzymywane niedostatki mechanicznej informacji zachowy-
wuja znaczenie swobodnej, nie ograniczonej do biernego odbioru
,»mediéw” obserwacji i komunikacji, sprzyjaja niezaleznemu, nie
biegnacemu wzdtuz mechanicznie przetartych szlakéw myéleniu.

Nadmiar bowiem i latwodostepno$é powielanej masowo
informacji moze si¢ okazaé tak samo wydajnym $rodkiem tuma-
nienia umystéw jak jej braki. Bylem wielokrotnie $wiadkiem
jak poczucie ,realnosci” powstale wskutek zbytniego przejecia
si¢ masowa ,,informacja” rozbiegalo sie z rzeczywistoscia auten-
tycznie do§wiadczana.

Przykladem tutaj moze byé me zesztoroczne przypadkowe
spotkanie w samolocie na linii Taszkient-Moskwa z kolega wra-
cajacym spod samego szczytu K-2 w Karakorum. Z jednej strony,
mézgi nasze naladowane byly Solzenicynem, okropnoéciami ,,Gu-
tagu”, NKWD i innymi strachami dla mas. Za$§ w rzeczywistosci
,,realnej” samolot sowieckich linii wewnetrznych pelen byt Pola-
kéw wracajacych tym tanim $rodkiem lokomocji z wakacji w
Indiach, uciekinier z krajéw komunizmu (z za$wiadczajacym to
paszportem) wsuwal sowieckiego kurczaka na hormonach, pod
nim za§ kwitly autostrady, niekoriczace sie rzedy domkéw, polucja
i oczyszczalnie $ciekéw, tworzace prawie nie rézniacy sie od Los
Angeles pejzaz przedmies$é Taszkientu. I obu nam nasunela sie
uwaga, ze wlasnie te autostrady i niekoriczace sie rzedy domkéw,
coraz dokladniej przykrywajace nasza Ziemie, sa aktualnie pro-
blemem najpowazniejszym.

Do tych uwag nad ogélnym kierunkiem rozwoju umystowosci
wyzwolonej od cenzury, zaczely dolaczaé inne spostrzezenia, do-
tykajace mnie tym razem prywatnie, nawet catkiem bolesnie.
Zdarzylo mi si¢ bowiem zaczaé pisaé i publikowaé na Zachodzie
i po pewnym czasie ,,ucichngé”. Ucichto mi sie nie ze wzgledu
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na niedostatek tematu wartego publikacji*, lenistwa pisarskiego
czy braku talentu — bo posiadanie tego ostatniego bylo czesto
argumentem koronnym oséb mi niechetnych.

Po prostu, od redaktoréw odpowiedzialnych czasopism do-
wiadywalem sie: ,tak nie mozna pisa¢ dla Czytelnika” (J. Gie-
droyc), ,,Pafiskie sformulowania moga by¢ Zle zrozumiane przez
Czytelnikéw” (P. Thibaud z Esprit). Te wypowiedzi pobudzaja
do uwag bardziej ogélnych, przekraczajacych ma prywatng histo-
rie. Po pierwsze, kimzez jest ten Wszechpotezny Czytelnik, kt6-
rego interesy reprezentuja wyraznie Redaktorzy Naczelni? Jesli
podstawimy ,,czytelnik = wladza” to otrzymamy wypowiedzi cha-
rakterystyczne dla wydawcéw krajéw gdzie prasa kierowana jest
odgérnie i wladza wymaga aby jej kadzié. Skad sie bierze ta
» Wszechwladza czytelnika? W warunkach ,,spoleczefstwa otwat-
tego”, czytelnik (konsument kultury) ma moznoéé zachowywania
si¢ jak klient dobrze zaopatrzonego domu towarowego — kupuje
tylko taki towar, ktéry mu sprawia przyjemno$é badz wydaje sie
mu byé w jaki§ sposéb uzyteczny. Dom Towarowy z Kultura
nalezy do §wiata Wolnej Ekonomii, nierentowne pismo skazane
jest na zagtade, skad tez troska Redaktoréw Naczelnych aby dopa-
sowaé poziom wydawnictwa do wymogéw konsumentéw.

Szkoput lezy w tym, ze wedtug wszystkich rzetelnych danych
masowy czytelnik nie ma wcale wewnetrznej inklinacji do precyzji
mysélenia, zwieztosci wypowiedzi czy bystrej obserwacji, a raczej
do cnét odwrotnych: ciezkiego, bezmyslnego powtarzania utar-
tych sloganéw, naboznego przejecia si¢ mitem, ckliwego senty-
mentalizmu i powierzchownej pét, lub nawet éwieré logiki.

Czeste powtarzanie sloganéw powoduje ich pod$wiadomg akce-
ptacje i nmawyk, tak iz po pewnym treningu mozemy staé si¢
gorliwymi bezkrytycznymi bojownikami o zupelnie absurdalne
idee. Wezmy sie¢ od razu za najbardziej znany nam przyklad
jakim jest czesto fanatyczna walka o ,,réwnos$¢”. Pierwsze, kapi-
talne zdanie konstytucji amerykariskiej méwi: ,,Twierdzimy, ze
jest 1zecza oczywista, ze wszyscy ludzie zostali stworzeni réwni”.
Niezaleznie od dumnych intencji autoréw i wyznawcéw, z empi-
rycznego punktu widzenia to zdanie jest oczywistym falszem.
Z wyjatkiem blizniakéw jednojajowych nie ma na $wiecie osob-
nikéw powstatych w identyczny sposéb.

Z tego klamliwego aksjomatu wynika logicznie caly gmach
zwartej struktury spolecznej, zwanej demokracja, ktéra Zachéd
otwarcie usituje narzuci¢ §wiatu jako ,jedynie whasciwg”. Tej

*  Tnwazja kastratéw” w wersji polskiej i francuskiej, ,,Feminizm czy
totalne zniewiescienie” w jezyku francuskim, ,List otwarty” do redakcji

pisma Encounter etc...
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niby krysztalowo przejrzystej strukturze mozna postawi¢ kilka
do$¢ istotnych zarzutéw. A oto one:

1. Zasada ,,pelnej (totalnej?) demokracji” narzuca catkowicie
(totalnie!) kierunek rozwoju tej cywilizacji. Kierunek ten moze
by¢ kompletnie, totalnie poroniony. Wezmy na przyktad przy-
toczong historie cenzury. Na podstawie osiagnietych wynikéw
mozemy $miato postulowaé, ze szerokie masy interesuje najbar-
dziej skandal, przemoc, sadyzm, komfort i mechaniczna potega,
a zwlaszcza punkt zbiezny wszelakich wartosci: zefiska dupa.
Mimo widocznej potegi tych prymitywnych, fizjologicznych po-
pedéw, jestem SciSle naukowo przekonany, ze mamy tu do czy-
nienia z zachowaniem catkowicie patologicznym, wyzwolonym
przez nowoczesne $rodki technologiczne. Draznione bezustannie
wizjami seksualnymi, produkowanymi przez gigantyczny aparat
propagandy typu- , Playboy”, zuniformizowane masy ludzkie za-
chowuja sie dokladnie tak jak masy glupich ,meskich” koma-
téw, pedzacych za nagranym na ta§me magnetofonowa wabie-
niem mitosnym samic. Komarom przy glosnikach ustawia sie spe-
cjalne rozzarzone siatki gdzie si¢ glupie samce spalaja. Stymu-
lowane seksualnie samce homo sapiens laduja natomiast w biu-
rach, fabrykach i pracowniach naukowych, ktére to instytucje
moga okazaé si¢ o wiele niebezpieczeniejsze dla naszego gatunku
niz prymitywne putapki na komary. O czym dalej.

2. Zasada catkowitej (totalnej!) réwnosci przyczynia sie do
powstania duzych niesprawiedliwosci spotecznych. Brzmi to nie-
prawdopodobnie, ale ,,réwnosé totalna” (bo o taka walcza aktual-
nie postepowcy) implikuje réwnowazno$é glosu durnia i glosu
geniusza, postawy tchérza i postawy bohatera, zachowania egoisty
i zachowania czlowieka bezinteresownego. Taka réwno$é moze
by¢ przyjemna dla wystepujacych masami durni, tchérzy i egois-
téw, ale jest wyraZnie niesprawiedliwa wobec indywidualnosci
odznaczajacych sie inteligencja, odwaga czy bezinteresownoscia.

,» R6wno$¢” z definicji eliminuje istnienie jakich§ wzorcowych
postaw etycznych i pozbawia jakichkolwiek hamulcéw w realiza-
cji niezréznicowanego spoleczeistwa zlozonego z prymitywnych
egoistéw drapieznie dazacych li-tylko do zaspokojenia swych
prywatnych ambicji, nieczulych na jakikolwiek inny cel organi-
zacji spotecznej.

Jezeli za cel takiego ,,ré6wnego” spoleczefistwa weZmiemy
czgsto proklamowany przez zachodnich ideologéw dobrobyt i roz-
wéj ekonomii, to taka prymitywna, niezréznicowana i psycholo-
gicznie niedorozwinieta ludzka masa bedzie o wiele lepiej nada-
wala sie do jego wykonania niz indywidualizujace jednostki. Brak
inteligencji i wyobraZni pomaga w przejmowaniu si¢ produktami
kultury zmechanizowanej, egoizm chcacego lepiej zarobié robot-
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nika poparty jego strachem przed utrata pracy sprzyja znakomi-
cie wzrostowi produkcji, absolutny konformizm ludnosci jest
niezbedny do sprawnego funkcjonowania systemu rynkowo-tech-
nologicznego.

3. Na pozér nie ma nic groznego w tym niezbyt estetycznym
samozadowoleniu produkujaco-konsumujacej masy. Niestety, wie-
dzionemu diabelsks ciekawoscia, zachcialo mi si¢ zapoznaé z histo-
logia coraz bardziej rozpowszechniajacego si¢ schorzenia zwanego
rakiem zlo§liwym. Wedtug podrecznikéw medycyny, tkan’ka.no-
wotworowa odréznia sie od normalnej tym, ze jej komdrki sg
niezréznicowane (,,réwne”) zgigantyczniale i stosunkowo mato
skomplikowane. Zachowuja si¢ one jakby byly niezaleznymi orga-
nizmami, ktére zatracily informacje niezbedna do ich wspétudzia-
tu w zyciu catoéci organizmu i daza egoistycznie tylko do swego
wzrostu i rozmnazania. Organizm nosicielski zredukowany zos-
taje do ,,systemu ekonomicznego” utrzymujacego ten agresywnie
niedorozwiniety system komérek. Medycyna wykryla dos¢ specy-
ficzng zaleznoé¢: im bardziej komdrki neoplazmy sa prymityw-
niejsze, niewyksztalcone i niezréznicowane tym bard_zx.el s one
agresywne, choroba rozwija sie szybciej, rak jest bardziej ztosliwy.

Znanego biologa Konrada Lorentza zaskoczyta analogia miedzy
tkanka nowotworu a wygladem naszych nc_)woczesn_ych miast,
zwlaszcza amerykarskich, mnie za§ bezposrednia analpgla ze §truk-
turg spoleczefistwa demokratycznego. Mamy przeciez tutaj ,,sa-
motny tham”* niezréznicowanych i niedoksztatconych konsumen-
téw, pochlonietych egoistyczna troska o swe prawa 1_przy'v_111e1’ez

um wykazujacy jednoczesnie kompletny zanik poczucia spéjnosci
spofecznej. Widoczna jest gigantyzacja ekonomiczna jednostek
i sprowadzenie ich zycia do prymitywnej ’W:cllkl o byt. Mamy
tez agresywne préby narzucenia calemu $wiatu _strukturaln?go
niezréznicowania, na ktére to hasta najbardziej podatna jest
niedoksztalcona i niedojrzata mlodziez, ktérej zezwala sic na
wszystko. _ 1

%Varto przytoczyé bardziej szczegélowe prz'yklady szk'azujgce
jak daleko sicgaja analogie aktualnego rqzwo;u'ludazk osci (nies-
tety, zwlaszcza jej zachodniej czgsci) z histologia ra a.ol :

ik poczucia od owiedzialnodci i spéjnpéq spolecznej:
Kllkla Zx?:;ikg:cy temu Wysfarczylo kilku.nastpgodzmne wygas?en:;:
$wiatta w mieécie Nowy Jork, by setki tysiecy szacownych i 9};
powiedzialnych, a w dodatku dos}own.le t.onqcych we wsze{)aklga
dostatkach obywateli USA rgucﬂo sic_jak prymitywna ban !
stodziei by rabowaé niezabezpieczone sklepy. I kto mi tu bedzie

* Jest to tytul ksigiki znanego socjologa amerykanskiego Dawida
Riessmana.
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opowiadal o jakim$ poczuciu civity — odpowiedzialnoéci spo-
tecznej, ktéra niezwykle szczyca sie Anglosasi — przynajmniej
gdy sie widza w $wietle elektrycznym.

2. ,,Udziecinnienie” i agresywny ,tozwéj w tyl” - struktur
przekazujacych informacje: W pismie Encounter ze stycznia 1976,
znany dziennikarz brytyjski Henry Fairlie tak sformulowat naj-
bardziej aktualne, niecierpiagce zwloki zadania dla narodu angiel-
skiego: by zniwelowaé ostatecznie réznice spoleczne, ciagle, mimo
materialnego zréwnania, wyrazne w starej Anglii, nalezy jak
najszybciej zarzucié piekny, precyzyjny i rozbudowany jezyk
,krélewski” czyli klasowy, i zastapi¢ go popularnym, prymityw-
nym zargonem bardziej odpowiadajgcym potrzebom mas — po-
dobnie jak to si¢ stalo w Stanach Zjednoczonych. (Jest to pro-
gram przedstawiony dostownie w ten sposéb na pierwszych stro-
nach najpowazniejszego czasopisma kulturalnego Wielkiej Bry-
tanii). Niewatpliwie bogactwo i sprawno$é jezyka jakim sie
postugujemy jest zewnetrznag miarg stopnia rozwoju i dywersyfi-
kacji naszej tkanki mézgowej. Program mierzacy otwarcie w osla-
bienie naszych mozliwoéci formulowania myéli (a zatem i percep-
cji informacji) odpowiada dokltadnie agresywnej, patologicznej
akcji tkanki nowotworu przeciw centrom informacji strukturalnej
organizmu zdrowego. Do tych samych ,programéw niedoroz-
woju” nalezy zaliczyé aktualne tendencje szkolnictwa $redniego
— zwlaszcza amerykariskiego — celujace w eliminacje dziet
trudniejszych, minimalizacje programéw matematyki i fizyki, znie-
sienie nauczania jezykéw obcych, zredukowanie bogatej w infor-
macje historii i ewentualne zastgpienie jej naukami o wartosci
informacyjnej réwnej zero (np. futurologii, jak to proponuje
wieszcz péinocno-amerykarniski A. Toffler w ,,Szoku przysztosci”).
Nic dziwnego, ze obywatele wychowani przez takie ,liberalne”
w wymogach intelektualnych spoleczefistwo potrafia z calym prze-
konaniem manifestowaé swe ,,poczucie wyzszosci z powodu osia-
gnietej réwnoéci” (jak to glosno robi wymieniany H. Fairlie),
nie zauwazajac w ogdle, ze ich myslenie jest logicznie sprzeczne
(Wyzszoé¢ bo réwnosé?) — co jest jeszcze jednym wdziecznym
przykladem zamaszyicie* dynamicznego®, jedrnego*, preznego®
niedoksztalcenia ich szarych komérek.

W tej sytuacji, przy odpowiednim poziomie niedorozwoju
zmystéw mozemy zobaczy¢ ,,piekno” tego ,,nowego spoleczefistwa”
(nowotworu?) i daé sie przekonaé, ze taki stan rzeczy jest
ideatem, ktérego nie da sie uniknaé i nalezy sie dofi zaadoptowaé

— co jest esencja twérczoSci stawnych amerykariskich uczonych
behawiorystéw i futuro-ideologéw.

* Przymiotniki powtarzajgce si¢ bezustannie w prozie H. Fairlie.

iezaleznie od tych wysitkéw popularnych (niedo)uczonyd‘n,
pop:]rltych gtuchym tt);rrorem w_alaa'c'ych_ o swe sagnogadowoleme
mas, wypada obiektywnie stwierdzi¢,, ze Podobme jak w p(rlzn)_':
padku neoplazmy, takie snowe” spoleczefistwo musi prowadzic
do zagtady juz nie tylko jakichs ,,odmec_gnych‘lu.dzkxc}_x yvg;u;;cx
(co sie juz chyba stalo), ale do destrukcji calgl’ ’zmmsk.le] iosfery
toczonej przez tak zwang ,,postepowa ludzkos¢ (co Sllcd przygoto-
wuje). A w koricu, wraz ze $miercia zyw1c1elz_1, zag 21i y ,,HOIV\II'C]
ludzkodci”, czyli naszej obiektywnej, naukowej apokalipsy. Nie
zapominajmy zatem o tych medycznych a_x:xalogxach 7 nowotworem
dmac codziennie w nasz ideat demokracji.

W tej sytuacji chciatoby sie zapytaé, czy jest jaka$ szansa dla
nas, czy wszystko na $§wiecie rozlezie si¢ w gigantycznym, s*rflro-
dliwym $miecio-betkocie (betkot = dg-zqokracla "posrod” stéw).
Wedhug wszystkich danych paleontqlogu i ‘z'oolo’gu, rozwdj c111nst1'o-
jéw biologicznych odbywat si¢ od kilku miliardéw lat w 5‘ ym,
wyraznie zdeterminowanym kierunku: od form pro_stszyb A dp;y
mitywniejszych i mniej skomplik(_)wanych do gstrq)(_’wq alx;ecne]
zréznicowanych i rozwinigtych. Nie ulega Watphwosm,kze (6)' cny
kierunek przemian jest odwrotny: oq stmkt}lr wysokozr zmcilo-
wanych (np. hierarchiczne spoh;czepstwg §redniowieczne) do
uproszczonych (demokracja). Opierajac si¢ na tych spostrzeze-
niach, w §wiatlych, cho¢ moze mato popularnych kregach ucz}c:-
nych (takowe jeszcze istnieja, nawet W._Stanac}.x Z]e'dnoc‘z’c,m)'rlcf )
otwarcie zaczyna si¢ méwic o ,,cywxhzacp .al_lty-blologlc’znell . Ten
,anty-biologizm” jest chyba najprecyzyjni€jszym ol.creslem’ex.n caai;
osciowych, TOTALITARNYCH intencji naszej gbmrowoscx. ]d
juz pisatem, nigdzie w przyrodzie, poza pa}tolog’lc.znym przypad-
kiem neoplazmy, nie ma demokracji ani réwnosci a przeciwnie,
mamy niestychane bogactwo form, gatunkéw, .ras,hw.za.]emnéﬁ
miedzy soba splecionych, zaleznych, wykorzystujacych i zracy
sie nawzajem — co im tylkq quhgdm_ na dobre. b e

Z antybiologiczng ideologia wiaza si¢ nasze antybiologiczn
praktyki. Ilez to gatunkéw na]szl'achetmclszych zw1erqut) zmk. to
z naszej planety od chwili ogloszenia epokowego utworub arwina
,,O powstawaniu gatunkéw’’? Tlez to laséw wyrabano by szme-
nié je na papier potrzebny pod artykuly o dgmo_kracp?é : gtlrzgc
2 zewnatrz, wspdlczesna cywilizacja nie wydaje si¢ mie hza nego
innego celu niz ciggle przyspieszajace si¢, zgkrmone na ermclz\]qq
skale asfaltowanie, betonowanie i sterylizacje naszego globu. Nic
tez dziwnego, ze nicktdre obdarzone mozhwoscq”wyboru zz;e-
rzeta opuszczaja strony naw1ed_zone przez ,»rozwoj”. _C%n?ne Za-
ckie i nadrefiskie bociany w ciagu kilkunastu ostatnich lat ;mléa-
nily wyraznie szlaki swych wedréwek. Wolg zaklada¢ swe gniazda

2
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w tak zwanych totalitarnych, ale za to biologicznie spokojniej-
szych Niemczech Wschodnich i Polsce.

dartowej informacji dopasowanej do wymogéw psychologicznie
dziecinnych konsumentéy. Taka ,,niedojrzata” informacja zdo-
minowata prawie catkowicie informacje Otrzymywana czy to gene-
tycznie, czy tez w formie historycznie wyksztatconej kultury
(tradycji), czy to przy pomocy bezposrednich doznas zmystowych.
imo  emocjonalnego pigknobrzmienia i pozornej , wielkogci”’
postepowych idealéw, sa one sterylne, niestychanie prymitywne,
askie, puste i pozbawione jakiegokolwiek konstruktywnego
sensu. - Cywilizacja antybiologiczna jest z samej definicji wy-
mierzona przeciw tworowi biologicznemu  jakim jest cztowiek.
Wynalazki, traktowane przez ogét jako »dobrodziejstwa Iudz-
kosci” przy blizszej, glebszej analizie okazuja si¢ nie tylko zhudne,
ale wrecz szkodliwe. Wezmy na przyklad medycyne i »cuda”
jakie mozna dzieki niej dokonaé. Komus (wiekszosci!), moze sie
zdawad, ze im wigcej lekarzy, aparatury i medykamentGw tym
lepszy stan zdrowia danego kraju. Tymczasem statystyka $mier-
telnosci na raka piersi (naturalnie,

pokrywa sie doktadnie ze statystycznym dochodem narodowym na
glowe mieszkadica. W nasyconych pod wzgledem medycznym
Stanach Zjednoczonych, ponad potowa(!) ludnoéci cierpi na wy-
razne wady wzroku, 20-30 milionéw (1) ludzi ma zaburzenia psy-

medycyny po prostu eliminowalyby sie same, leczone natomiast,
trwajg i rozszerzaja sie w kolejnych pokoleniach, przyczyniajac
si¢ do zwiekszenia ilogci ludzi zaleznych od codziennych zastrzy-
kéw insuliny. Rozwéj medycyny nie gwarantuje nam zdrowia,
Gwarantuje natomiast tylko jedno: zamiane spoleczesistwa W orga-
nizm pétzdrowy, catkowicie uzalezniony od aparatu medycznego.
(Tu powtarzam opinie Ivana Illycha i prof. Kielanowskiego).
Taki biologiczny spos6b patrzenia na éwiat pozwala racjonal-
nie wyttumaczy¢ dlaczego systemy typu komunistycznego pokry-
Waja coraz wieksza czedé globu, staja sie coraz bardziej popu-
larne nawet i w Zachodniej Europie. Marksizm przeciez dmie
W te same ,,uniwersaln(i)e” puste idealy, jego ideologia nie wy-
trzymuje Zadnej glebszej analizy, jak to nam wykazal Leszek
Kotakowski. Praktyka krajéw komunistycznych wskazuje, Zze do-
konano tam biologicznego »Wynalazku” skutecznie neutralizy-
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: Informacja
j w wynalazku Gutenberga: Inform
g‘;i%:miozﬁadgxieggy jest )l,)ez zadnej zenacli))AN pgyTv%;rxplazlég
zastona dymna’ zabezpieczajaca M'ISTEC%KIUM Ehbe st
;':‘:dukcyjnq £ R e m:gcig;};;owzizrzrgn; duchowa.

i i on . . -
mahll’cozéﬂi Kz:l;slgﬁgaﬁ;lmnz” kraje Europy Wschodme]o Wnlxci)dﬁi 3)(7:
catkiem zré,i’nicowanlzr idint(;.(re%g]izi){ri. l?yalf)?rmv% z;:l.;gzadowolony

i i i e . ’, ’ 2-
?;:d;};m;;%cizgne%iezcy Wschqquall(torstz zv all;?r::}ll ggz Ecr:fy .
na kontynuacj idei pruskiej — facznie z i tzro ) e
Jak stwierdzaja to wszyscy zachodni ol'aserwaP rlzi, ooE
latach usilnej sowietyzacji, réznica ‘m1¢c_lz()1rz 0 ie;aleina s
Sowieckim wydaje si¢ wigksza niz miedzy n

mi Zjednoczonymi. 3 ¥
- Stvégleiﬂug Vlvszystkich danych_dotyczacych _reakcll PZ{(il-eKs)tlzzfu;)za
nych, naciski, kary, ograniczenia, poza chwilowym ds S
dalsz;) mete nie prowadza do niczego, a_nawet o Wznan ,jest
wzmocnienia zachowania ograniczonego. Peda'goglorpne . );ozra-
paradoks wychowania: najbardziej Zywotne, niezalez g
biajace” okazuja si¢ dzieci, dkté;; 1;310‘?“13012;&3; o Fets

iczen i dysc 7 . ,
Sézzzrafaoﬁzciao\,%];;lsctio, stajq}_y sie p)owolne, ograniczone i pozba-
Wior];e clln ge'IlC]xlrle(zn:ic;p Z?’rlfv?rj }ingvp;nﬁnych przypadkach opresji spo-

s litycznej. Tak jak koscielne zakazy seksualne przy-
1eCZH.C] =4 cli)(()) z:chowénia erotyzmu W kraj:’ic}x katolickich W po-
CZ’ynﬂy -slez rotestanckimi, tak ucisk Kosciola przez Pansi]t:ﬁ?
i si pdo zachowania jego roli w krajach Europy VVZsc]:{ xk
gircz:jy(czxznll)?)réimaniu z upadkiem Kosciota na Zaéhc;;lzz:l:().SOWi :clii
i i Sci jow przez Zw. <
o Eianifrwal(r)l?f’:osdcé tz};cciolx{xrr:iﬁa rf;cjonalizmu ’i idei. pan-
ok kfa'ach uciskanych, zwlaszcza w poréwnaniu ze
stwo‘,"lil WR nk)iem ktéry stat sie ,,rpzlgladgjacym truk;i)’c’:n(x 0;%;1;
ngc)iwy;ﬁstywowyc’h, w ktérym rojnie zeruja kupczy op.
Pk 7 i niby-nieracjonalne
: i fo, ze paradoksalne i niby i
: hTo Zsii“’:ii tg;gszigi;?x?f spoieclz)rnego_, znajduje Swedpo,t“(u:irdze’-
e gl tych, laboratoryjnych badaniach. 'Wed.lug oswu}:\1 izen
il }L ,rzeprowadzonych przez wysmienitego psychologa
oy szclfufalii Ic)s B. F. Skinnera, jedyna skuteczna metoda osig-
i 4 fg ) zaniku danego zachowania pqlega na zezwoleniu
gmeq:ﬂ:;:r‘;?tagwolnoéc’” jego wyrazania, przy ]ednqcze§nym uczzgrz-
g?er,l,icu go niepotrzebnym i zbcdnyn_:, co otrzymuje s(;c r};c:gzgo‘_
wzmocnienie pozytywne (qagr’adzam(?)' zachowanglk uo n:"nowszej
Taka reakcje biologiczna widaé wyraznie w wypa j
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historii zachodniego Kosciota: catkowita wolnogé i tolerancja
religijna potaczona jest tutaj z nagradzaniem postaw spolecznych
zupelnie sprzecznych z etyka religijng. (Poréwnajmy aktualna
ideologie ,,zyciowego sukcesu” z chrzescijariska ideologia zycio-
wej kleski; dobrobyt (che¢ bogacenia sig), unikanie cierpies,
nieumiarkowana konsumpcje z dokladnie odwrotnymi cnotami
chrzescijariskimi; egoistyczng ,;walke o byt” z altruistyczng , mi-
foscig blizniego”. Wedhug Konrada Lorentza obecna sytuacja
Zachodu odpowiada dokfadnie temu co dawniej ludzie religijni
nazywali ,czasami Antychrysta”).

Gdy dorzucimy do tego ,,adaptacyjna” polityke Kosciota, po-
soborowe jego odwrdcenie sie ,,twarza do ludu”, to mozemy zro-
zumie¢ dlaczego w ciagu pietnastu po-soborowych lat frekwencja
w kosciotach na Zachodzie spadta o dwie trzecie, dlaczego na
pytanie ,czy rodzice chca aby ich dzieci braly udziat w nie-
dzielnych praktykach religijnych” w ankiecie przeprowadzonej
przez organizatoréw kolonii letnich miasta Genewy, nie bylo ani
jednej odpowiedzi pozytywnej.

2

To chyba tyle zwiezdych uwag jakie mi sie nasuwaja po
dziesigcioletnich, zaangazowanych studiach i vitro nad rozkwitem
cywilizacji Zachodniej. Jesli te uwagi mozna zamieécié w czaso-
pismie publikowanym na Zachodzie, oznaczaé to bedzie, ze wiele
z poruszanych przeze mnie spraw nie sa az tak powazne. Gdyby
si¢ natomiast okazalo, ze te skadinad logicznie spéjne i uporzad-
kowane, ,uczesane” choé byé moze emocjonalnie niewygodne
mysli nie maja prawa transmisji na nawet skromnych, etatowych
kanatach informacyjnych, bedzie to dowodem, ze sytuacja Zachodu
jest o wiele grozniejsza niz o tym pisze.

Marek GEOGOCZOWSKI
Genewa, 4 listopada 1977.
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Czy i co sie dzi§ zmienilo?

Spomi licznych rosyjskich agentéw, szpiegéw i prowo-
kator%w, cc(z:lyzfmych zv XIX-tym wieku wéréd emigracji polskiej
na Zachodzie i usitujacych ja skompromitowaé na zewnatrz oraz
skiéci¢ i obezwladni¢ na wewnatrz, by uczyni¢ mniej mebez:
pieczng dla rosyjskiego imperium, na]bar.dmej bodaj czynnym i
wybitnym byt Julian Aleksander Bataszewicz. e oy

Urodzony w 1831 w_rodzinie drobnoszlacheckiej na Wiles-
szczyznie, w 1850 wstapit na ochotnika do_rosyjskxego wojska,
lecz, nie zrobiwszy tam kariery, wyszedt z niego w stopniu pod-
porucznika w 1858, by sie zaciggna¢ do shuzby policyjno-szpie-
gowskiej. Tam osiagnat duze sukcesy, dziatajac w latach 1861-
1876 w Paryzu i Londynie. ;

Wybér ze znalezionych w archiwach przeszto 800 raportéw
Bataszewicza do wiadz rosyjskich zostat w 1973 ogloszony w ogra-
niczonym naktadzie przez PIW w Warszawie* i stanowi interesu-
jace zrédlo historyczne. . ' ;

O ile raporty Balaszewicza zainteresuja przede wszystkim
historykéw, poprzedzajace je 70-stronicowe studium wstepne pt.
,,Z dziejéw prowokacji wéréd emigracji polskiej XIX-go wieku’
powinno zainteresowaé szerokie rzesze wspéiczesnej emigracji,
gdyz ma dla niej pewne znaczenie praktyczne. A’cgk_ol’wxek W cig-
gu ostatnich stu lat wzrosly ogromnie mozhwoscx_l $rodki tec}}:
niczne, oméwione w tym studium ogdlne zasa-dy i metqdy ak_cu
prowokacyjno-szpiegowskiej istotnej zmianie me.uleg}y_ i s3 nie-
watpliwie w dalszym ciggu stosowane. Skorzystajmy wiec z opra-

* Albert Potocki (Julian Aleksander Balaszewicz), Raporty  szpiega.
Wybér, opracowanie i studium wstepne Rafal Gerber. Panstwowy Instytut
Wydawniczy, Warszawa 1973, Tom I str. 421, tom II str. 572. Cena obu
toméw 120 zh
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. : ; ;
n?gjﬂ:; H};ragggzeio ! Przytoczmy obszerne z niego wyjatki z mi-
atkami. Opuszczone czesci oryginalnego studium

oznaczamy wielokropkami. zaé j
GGy pkami, za$ tekst dodany drukujemy kursywa

2

, Xg{zady zaborcze stosowaly wielokrotnie w stuleciu XIX-tym
5 C-éym metode prowokacji wobec spoleczefistwa polskiego
nargd o ograniczenia, a nawet rozbicia przy jej pomocy ruc%l ’
owo-wyzwoleiczego... w kraju i na emigracji Rz du
pozostawat stale pod naciskiem dziatas emigracji, z ik g e
0 wyzwoleniu kraju... B e
Po upadku powstania styczni '

I a styczniowego III Wydziat podi -

oliensywc przecmfkq emigracji polskiej na Zaciodziep Dlgol;ong
skompromitowania jej oblicza moralnego. ot e o

Falszerstwa pieniedzy byly w XIX-tym wieku zjawiskiem

powszechnym, wobec niedoskonate: iki ia bankn
t0w. Szczegélnie rosyjskich. B D g . 1

emiSrz:ginei: kq obarczenie odpowiedzialnoscia za te falszerstwa
oﬁg J1 polskiej, a przez to zdarcie z niej aureoli meczedstw
Eachtgdcrzlril:jg(;;m przedsétawxexiule{1 szerokiej opinii publicznej Europ;
¢ grantéw polskich jako zwyklych
minalnych, i to zamie S o g
e szanych w brudna moralnie sprawe fat-
Od 1864 przebywat

zie jski Z
rosyjskiej w Parygu, radca Ministerstwa Finanséw Cesar-

wym whadzom na przestepcs ni
X epcéw. Kamiensk i i
calej Europy.zachodniej i rozporzadzat ;ov};agnz;rﬁl fll]l?] i
g?e \Ylerdbzoﬂw?n}le agentéw. W rzeczywistoici Kamiensky nie tylko
;/I e : talszerzy banknotéw, lecz ich tworzyl i organizowat
wyszu(lacci “ftaxﬁzm prowokacji byt prosty. Agenci Kamiensky’eé;
Tty przycisnigtych nedza emigrantéw, lub cheaeych wré-
wychoba nﬂ?& wreszcie Ic()islwl:]arzonych 0 rozpowszechnianie fatszy-
(MOLOW rosyjskich, proponowano im wspélprace w fa-
Egic?“;zmﬁ falszywych _pieniedzy, finansowano urzquen‘;ie dn?—
S, ho yWano d.la nich odpowiednie gatunki papieru i opfa-
xﬁ Amiesiecznie, Czesto przez podstawione osoby... Gdy
l‘:;z;{ftz:c ﬁggm};ﬁo zaa.rakrl}zowane, powiadamiano policje danego

ocuropejskiego, aresztow i

wano wytoczenie im procesu. St s s I

Kamiensky, a pézniej jego nastepca Peretz, pozostawali w naj-
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§cilejszym kontakcie z policja francuska... (Inaczej byto w Szwaj-
carii, gdzie) w zwiazku ze sprawa falszerzy banknotéw w Yver-
don... sedzia $ledczy... zaczat sie dobiera¢ do skéry samego Ka-
miensky’ego, ktéry zaproponowal za posrednictwem komisarza
(policji francuskiej) Duchelarda 20.000 frankéw za przerwanie
dochodzeti... (Ostatecznie) sad kryminalny okregu Yverdon...
skazal zaocznie Gabriela Kamiensky’ego, rosyjskiego radce stanu,
niezamieszkalego w kantonie Waadt, ktérego nie mozna bylo
aresztowaé, na dwa lata wiezienia, utrate praw obywatelskich na
10 lat i pokrycie kosztéw sadowych.

Byt to wyrok miazdzacy, dyskredytujacy prowokacyjna dzia-
talnoé¢ oficjalnej agentury rzadu carskiego w krajach zachodnio-
europejskich, wymierzona w dobre imi¢ emigracji polskiej. Rola
Gabriela Kamiensky’ego byta niefortunnie zakoficzona. Mimo iz
pod naciskiem dyplomacji rosyjskiej sad szwajcarski w Solothurn
uniewinnil go w drugiej sprawie o falszerstwo banknotéw rosyj-
skich i austriackich, byt on catkowicie ,;spalony”. Juz przedtem
zostat wycofany i zastapiony przez nowego agenta Ministerstwa
Finanséw, Peretza, ktéry... (rezyserowat) dalej fatszowanie bank-
notéw nie tylko rosyjskich, ale réwniez austriackich, francuskich

i szwajcarskich...

(Niefortunnie dla prowokatoréw zakoriczyla si¢ takze) sprawa
Jarostawa i Teofila Dabrowskich, ktéra ujawnita wszechstronne
metody dzialania agentéw carskich i odbita si¢ najglosniejszym
echem w prasie zachodniej i wéréd emigracji... (Po ich areszto-
waniu przez wladze francuskie w listopadzie 1869 pod zarzutem
rozpowszechniania falszywych banknotéw rosyjskich) carski agent
Julian Balaszewicz pisat z Londynu... (do swoich przetozonych
w Petersburgu:)

+W ciggu dwéch miesiecy, ktére uplynely od chwili odkrycia
w Paryszu falszywych banknotéw i aresztowania Jarostawa Dgbrow-
skiego, gléwnego spiskowca i herszta emigracji polskiej, emigracja
jest ogromnie zaniepokojona. Cala ich uwaga zwrécona jest na
prowadzone Sledztwo i jezeli Dgbrowski okaze si¢ winnym, bedzie to
bardzo celny cios, ktéry sympatykom sprawy polskiej otworzy oczy
na to, z jakich elementéw skiada sig¢ polski Komitet Gléwny...”.

Natychmiast po aresztowaniu Dabrowskich... agentura rosyj-
ska w Paryzu rozpoczela przez dyspozycyjna prase francuska
ostra kampanie przeciwko emigracji polskiej, przede wszystkim
na tamach Le Droit i Monitora. ... Le Droit glosil, ze ,,wszystko
co nosi imie polskie, pomaga w fabrykowaniu fatszywych rubli”...

Zupelny brak dowodéw obciazajacych giéwnych oskarzonych,
ujawniona rola agentury rosyjskiej w Paryzu, wreszcie kompro-
mitujgce policje francuskg i sedziego $ledczego wspéldziatanie
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z prowokacjg tosyjska spowodowaly wydanie przez sad :
tych 9 lipca 1870 wyroku uniewinniai przez sad przysieg-
Dabrowskich... £ uniewinniajacego Jarostawa i Teofila

L 2

Inng met?dq penetracji emigracji polskiej bylo werbowanie
k9respondentow... (do pism krajowych) sposréd bylych powstan-
cow, czynnych dziataczy emigracji w wiekszych jej skupiskach
a potem... (przekazywanie) ich dla dodatkowego wykorzystania..t
Sp{a}wa ta najbardziej irytowala emigracje polska, Dziatal-
nos¢ agentéw... byla tajna, rzadko ujawniana, tylko w wypadku
]akl‘eg_oé skandalu. Korespondencje... szkalowaly emigracje polska,
wySmiewaly jg, obl}azaly jej tajemnice i stabosci, a ponadto $wiad-
czyly, iz autorem ich jest zdrajca, dziatajacy w lonie samej emi-
gracji...

. .Najbardziej. ostawionymi, bezsprzecznie zdolnymi, choé catko-
wicie pozbawionymi moralnosci renegatami-korespondentami...
byli w latach 70-tych: w Paryzu Apollo Miochowski, w Zurychu
Adolf.Sten')_pkowski. Obaj przeszli naturalna droge zaprzadcéw
na emigracji: korespondenta..., pézniej agenta informatora, wresz-
cie prowokatora w $rodowisku emigracyjnym. Miochowski po-
nadto — bardzo zdolny publicysta — haniebnie sie wstawit
pa.szk\m.lami na Polske, stuzalczymi wobec wladz rosyjskich, szka-
lujacymi w licznie wydawanych ksigzkach, i to w jezyku fran-
cuskim, emigracje polska...

(Korespondencje Stempkowskiego) byly réwnie oszczercze,
przesycone jadem nienawisci, czy pogardy dla $rodowiska emi.
gracyjnego, jak Miochowskiego... Na poczatku 1868 wybuchta
prawie réwnoczesnie ze zdemaskowaniem Miochowskiego sprawa
Stempkowskiego, oskarionego przed Najwyzszym Trybunatem
Px:zysn:glych. Emigracji Polskiej w Zurychu... (kt6ry) uznat go za
winnego..., ze ,,stuzac Moskalom denuncjowat i czernit emigracje
wobec catego narodu”... (i odsqdzi#) od czci i wiary, honoru
i imienia Polaka wobec catego narodu polskiego. W przeci-
wiefstwie do. Mtochowskiego, odwolat si¢ Stempkowski do sadu
honorowego i emigracyjnej opinii w Paryzu... (gdzie Sed Bratni)
.. uniewinnit go catkowicie z czynionych mu zarzutéw... (naka-
ujgc. ;ez{na/e), »aby najdalej z koricem biezacego roku opuscit
Szwajcarie z zong i dzieémi i przeniést sie do innego kraju, dajac
tym dowéd, iz pragnie zyé jak na wychodzce polskiego przystoi,
E}%EP}’I’JQC z miejsc, w ktérych spokéj powszechny méglby za-

ic;

; Zrehabilitowany Stempkowski pozostal w Szwajcarii nie wyko-
nujac polecenia Sadu, (lecz w dalszym ciggu gorliwie stuzqc
rosyjskiej policji) ... Dnia 14 sierpnia 1872 osiagnela carska po-
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licja i sam carat wielki sukces. Po dwéch latach intensywnego
$cigania rewolucjonisty rosyjskiego Nieczajewa, udato si¢ go aresz-
towaé w Zurychu przy pomocy policji szwajcarskiej oraz przy
czynnym udziale Adolfa Stempkowskiego..., ktéry znat osobiscie
Nieczajewa i podjal si¢ uméwié¢ z nim w Café Miiller na przed-
mieéciu Zurychu... Zobaczywszy Nieczajewa, Stempkowski przy-
siadt sie do niego, a w kilka minut péZniej podszedt do nich ofi-
cer zandarmerii szwajcarskiej, ktéry poprosit Nieczajewa, by wy-
szedt z nim na ulice, gdzie nalozono mu kajdanki... Nieczajew
zostat, jak wiadomo, wydany przez Szwajcarie Rosji, gdzie otrzy-
mat kare $mierci. Zdradziecka rola Stempkowskiego stala sig
dla wszystkich jasna. Cze$é emigrantéw chciala go zabié, druga
cze§é zorganizowata zaocznie sad honorowy dla rozpatrzenia jego
sprawy. Sam Stempkowski, obawiajac si¢ o swoje zycie, prze-
niést sie do Berna... Zagranicznym agentem III Wydzialu pozos-
tawat Stempkowski do 1883, kiedy to zostat zwolniony.

2

Najwybitniejszym rosyjskim prowokatorem na terenie emi-
gracji polskiej we Francji i Anglii (byf) Julian Aleksander Bata-
szewicz, wystepujacy przez kilkanascie lat pod nazwiskiem hra-
biego Alberta Henryka Potockiego. Byl to bez watpienia czlo-
wiek nieposlednich zdolnosci, gérujacy niepomiernie nad innymi
agentami rosyjskimi... Przed wyjazdem do Paryza przygotowat
sobie odpowiednie entrée do emigracyjnego $rodowiska polskiego.
Jako tego, ktéry miat go wprowadzié do $rodowiska emigracyj-
nego, wybral powszechnie szanowanego, wslawionego w powsta-
niu listopadowym i kampanii wegierskiej 1849, generata Henryka
Dembiriskiego zwiazanego z prawicowymi kotami emigracji pol-
skiej. W tym celu sfingowat listy holdownicze do generata
od nie istniejacego, wymyslonego przez siebie towarzystwa,
jakoby zorganizowanego w 1859 na Wiledszczyznie — Obron-
céw Narodu — wymierzonego przeciwko partii Mierostawskie-
go liczacego, ponad 400 cztonkéw, ktérego kierownicy wzywali
generata Dembiriskiego na urzad Prezydenta Spraw Polski. Adres
ten, datowany 10 sierpnia 1861, podpisali rzekomo: J. A. Batfa-
szewicz, hrabia Edward Czapski, Aleksander Sawicki i L. No-
witiski. Autorzy adresu, przyjetego jakoby w Berlinie, prosili
generala o wydanie odezwy do narodu o zakazaniu spiskéw i
manifestacji oraz kontaktéw z demokratami. Informowali go,
réwniez, ze przesylaja adres przez hrabiego Henryka (Alberta)
Potockiego, ktéry pozostanie sekretarzem Towarzystwa w Paryzu...

W ten sposéb akredytowal sie Balaszewicz w paryskiej emi-
gracji jako przedstawiciel stosunkowo licznej organizacji krajo-
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wej. Z tymi sfingowanymi listami uwierzytelniajacymi zglosit
sie jako Albert Henryk Potocki u sedziwego generafa... Ale jesz-
cze przedtem wystawil sobie jako Bataszewiczowi pochwalna
laurke, (piszgc w liscie do generata):

,Balaszewicz jest to jeden z najswietniejszych przewodnikéw na-
szej sprawy. Tulajgc si¢ po Rosji on jednoczy umysty ku odzyskaniu
swobody i najgorliwiej stuzy Ojczyznie. Zeby Polska wigcej miata
takich synéw jak on, to dawno Spiewano by Te Deum laudamus na
grobie wrogéw naszych... On zawsze uwielbial po calej Rosji zastugi
Jenerala. Dwa lata, jak on zostal obrany gléwnym wodzem naszego
kota i w te dwa lata cudu dokonal. Nie zapominaj, Jenerale, Balasze-
wicza, bo to jeden z najzacniejszych naszych ziomkéw, pracujacy dla
chwaly Ojczyzny”.

Zdrajca-aferzysta nie byl jeszcze pewny, czy uda mu si¢ prze-
obrazi¢ w hrabiego Potockiego, tworzy! wiec na wszelki wypadek
legende wokét postaci Bataszewicza.

Plan Balaszewicza zostat jednak uwieficzony catkowitym po-
wodzeniem. 11 pazdziernika 1861 udzielit mu Dembiniski naste-
pujacej akredytacji:

Zaswiadczam niniejszym, Zem z 1gk wielmoznego Henryka
Alfreda hrabiego Potockiego otrzymal przystany przez Pana Juliana
Aleksandra Balaszewicza akt, oznajmujgcy mnie, jako wybrany zosta-
fem przez postéw Polski i Litwy na Prezydenta Towarzystwa Przy-
Pary duia 13. X. 1861

Zy ia 13. X. 5
L Henryk Dembinski”.

W Paryzu pozostawat Bataszewicz-Potocki pod bezposred-
nim zwierzchnictwem hrabiego Jakuba Tolstoja (dfugoletniego
urzednika do spraw kontaktéw kulturdnych w Paryzu, przed-
stawiciela 111 Wydziatu i faktycznego kierownika rosyjskiego
wywiadu politycznego i wojskowego we F.ranc;z).’ Energiczny,
pelen fantazji i pomystéw, zjednat sobie swojego doswladczonego
zwierzchnika, ktérego jednak szokowata i niepokoila zbytnia
przedsiebiorczos¢ podleglego mu agenta. Bat sie przedwezesnego
jego zdekonspirowania. (Réwniez w Peterséargu nie chciano
poczatkowo wierzy¢é w powodzenie Balq:zewzcza w jego awan-
turniczych poczynaniach w nawigzywaniu /eo,ntaktgw z emigra-
cia, w tatwowierno$é gen. Dembinskiego, ktéry miat prayjgé oé
Bataszewicza 200 rubli, jak réwniez kwestionowano inne d.osc
wysokie wydatki na sub-agentéw i druki polskie i, pomimo
obrony Tolstoja, po kilku miesigcach od.wolam? go z Paryza. Nie
byt to jednak koniec jego prowokacyjno-szpiegowskiej kariery:
namiestnik w Warszawie, W. Ks. Konstanty, odmiennie od r0syj-
skiej centrali nie uwazat go za nieodpowiedzialnego ,,blagiera”,
przyigt jego warunki i wystat z powrotem do Paryza).
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Pierwsze raporty w nowym charakterze przesyta Potocki we
wrzesniu 1862. Rozpoczyna je od zreferowania zorganizowanej
za granicg dziatalnosci agentury paryskiej w poczatkowej jej fazie.
Od razu po przybyciu do Paryza udato si¢ Balaszewiczowi posu-
niecie duzej miary. Nawigzal bowiem S$cista wspélprace z prefek-
tem policji paryskiej oraz z jego sekretarzem, p. Marseille, i uzys-
kal od nich moznoéé perlustracji korespondencji prowadzonej
przez emigrantéw polskich... Byt to sukces nieposledni. Bata-
szewicz nie tylko uzyskiwat korespondencje Polakéw do wgladu,
ale po krétkim czasie zachowywal powazna czesé oryginalnej
korespondencji, wzglednie tez ja kopiowal w oryginale, jesli to
byly listy francuskie, lub przekazywat do Warszawy przeklady
listéw polskich. W ten sposéb do Warszawy dotarfo w okresie
rocznym 1862/63 przeszto 250 listéw przechwyconych przez
Potockiego, a wsréd nich... wazna korespondencja okresu przed-
powstariczego i powstariczego...

W burzliwym okresie drugiej polowy 1862, przy stalym na-
rastaniu fali powstariczej, rozwija Bataszewicz-Potocki swoja agen-
ture. W polowie listopada zawiadamia o skaptowaniu wyjatkowo
cennego agenta, ktéremu wyznaczyt pensje 400 frankéw miesiecz-
nie, albowiem byt to czlonek Polskiego Komitetu Paryskiego,
ktéry mu przekazywal wazne informacje, a nawet dostarczyt
pakiet listéw i papieréw z tajnego archiwum tego komitetu...

W najtrudniejszych dla rzadu carskiego latach 1862/1863
Bataszewicz rozwija w Paryzu wyjatkowo ozywiong dziatalnoéé,
przesyta wykazy czynniejszych dziataczy emigracyjnych, emisa-
riuszy wysylanych do Polski, okreslajac nawet dziedi przekro-
czenia przez nich granicy, informujac dokladnie o zachowaniu sie
czasowo wyjezdzajacych za granice Polakéw i Rosjan. W dzia-
falno$ci wiréd emigracji trzyma sig zaréwno w okresie paryskim,
w latach 1862/63, jak i pézniejszym londysiskim, zasady rozbi-
jania emigracji, stalego kiécenia jej przywédcéw, doprowadzania
do zerwania miedzy rewolucjonistami rosyjskimi a walczaca Pol-
ska, oczerniania Herzena i Bakunina w oczach Polakéw — z réw-
noczesnym przedstawianiem Herzena jako agenta Aleksandra II,
a ,Ziemi i Woli” jako organizacji panslawistycznej. Rozsytal
ponadto sfalszowane listy na ukradzionych blankietach, majace
doprowadzi¢ do zerwania przez Rzad Narodowy stosunkéw
z Herzenem... Udato sie réwniez Bataszewiczowi-Potockiemu
sktécié Michata Bakunina z Herzenem...

Bezwzglednie dobre wyczucie polityczne Bataszewicza podpo-
wiedzialo mu, Ze niebezpiecznym dla caratu na emigracji jest
przede wszystkim obdz demokratyczny, tendencje zjednoczeniowe
odzywajace si¢ stale wéréd emigracji polskiej pod hastami demo-
kratycznymi, a przede wszystkim dynamiczna postaé bezwzglednie
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utalentowanego przywédey wywierajacego duzy wplyw na mio-
dziez, a tym szkodliwszego, ze demagogicznego, Ludwika Miero-
s}awsl.nego. W.listach do Bakunina podsycat wigc jego niecheé
do Mierostawskiego, podsuwajac mu nawet mysl, ze glosne aresz-
towanie w Paryzu Jézefa Cwierczakiewicza moglo by¢ wynikiem
intryg lub, proéciej méwiac, denuncjacji Mierostawskiego. Réw-
noczesnie w swoich raportach do Warszawy pisat:

»lo ja spowodowalem ich aresztowanie... wiec, rzecz j

nie znajdzie dostatecznych faktéw dla oskarzenia ig‘:wdni 1ejhmz,.rosl?ﬂ
lem v.vsz.ystko, azeby odsungé od siebie nawet cien podejrzenia...
Obgcme Jest rzecza niezmiernie wazng... aby sprawe tg przeciggnaé do
maja... prosl_len? prefekta, by si¢ nie spieszyl z rozprawa, dopdki nie
przejrz¢ papierow, co umozliwi mi zebranie konkretnych wiadomoéci.
.Prefekt zgodzit sig.. Azeby przeciwstawié sig intrydze i zniweczy¢
ich plany, _wyslalem listy do Anglii i Wloch oraz rozpuscilem shichy
za poer.edmctwem agentdw, Ze wszystkie tajne plany zostaly ujaw-
nione, ze w .W’_arszawie znane sg nazwiska cztonkéw Centralnego Ko-
mitetu, drogi jakimi zakupywano i przewozono broi oraz wydawnic-
twa propagandowe. Azeby nadaé temu bardziej wiarygodny charakter,
po'dalem do wiadomosci szyfry i najbardziej istotne fragmenty z ich
tajnej korespondencji. Spowodowalo to powszechna trwoge, ktérg pod-
sycam, jak tylko moge... Wielu emisariuszy, ktérzy mieli wyjechaé
do Polski, zrezygnowalo dowiedziawszy sig, ze wszystko wyszlo na jaw,
a (ich) nazwiska sa znane”.

Aresztowanie Cwierczakiewicza, jesli rzeczywiscie bylo jego
dzielem, nalezy uznaé za wielki jego sukces. Tym bardziej, ze
udalo mu si¢ rozszyfrowaé aresztowanych wraz z Cwierczakie-
wiczem dwéch jego towarzyszy.

O dobrej orientacji Bataszewicza w tym, co sie dzialo na
emigracji, §wiadczy wyznaczenie przez niego jeszcze w listopadzie
1862 w jednym z raportéw terminu wybuchu powstania na
koniec stycznia 1863. Wybuch powstania zmienit zresztg tryb
dzialania agentury paryskiej. Stare organizacje ustapily miejsca
nowym, trzeba wiec bylo — jak pisze Potocki — nawiazywaé
nowe kontakty. Dlatego wtasnie musial réwniez zgodzi¢ sie na
wyjazd do Krakowa dwéch jego agentéw, skierowanych przez
organizacje emigracyjne, ktérych komitetéw byli cztonkami.
,»Obaj — pisze Potocki — stuzyli mi wiernie i przydadza sie
jeszcze w przyszlosci. Pozostaé w Paryzu nie moga w zadnym
razie, zostang bowiem ogloszeni zdrajcami i ja strace do$wiad-
czonych agentéw”.

O metodach dziatania Potockiego $wiadczy fakt, iz optacit
ich koszty podrézy do Krakowa. Agentéw swoich charakteryzuje
jako kosmopolitéw, ktérzy zrobia wszystko za pienigdze. (Do-
dajmy, %e i podczas pobytu w Krakowie obaj ci panowie utrzy-
mywali kontakt z Balaszewiczem i w dalszym ciggu pracowali
na rzecz Rosji).
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Dla lepszej charakterystyki tego sprzedawczyka, ktéry byt
przeciez réwnoczesnie czlonkiem Naczelnego Komitetu Emigra-
cji Polskiej, dodamy fakt, ze 1 marca 1863 wydat on w Paryzu,
jako Albert Potocki, druk ulotny z wierszem Do broni na nute
Marsylianki. Czy mozna sobie wyobrazi¢ wigksze zaklamanie
i perfidie prowokatora?

W lutym, marcu i kwietniu 1863 byt tak pochioniety szpie-
gowska i prowokacyjng praca, ze, jak sam pisal, nie mial czasu
na przygotowywanie szczegélowych raportéw. Pracowal ze swoim
biurem od 8 rano do 11 wieczorem. W celu stworzenia zametu
wiréd emigracji paryskiej falszowat dopiski do listéw, ktdrych
setki przechodzily przez jego rece, przetrzymywal koresponden-
cje i klécit wszystkich ze wszystkimi. A réwnoczesnie ciagle
prosit o fundusze. Zamiast 1.000 frankéw miesigcznie, podwyz-
szonych nastepnie do 2.000, zadat juz w marcu 1863 3.500 fran-
kéw. ...Narzeka na brak dostatecznych $rodkéw umozliwia-
jacych prowadzenie tak réznorodnej dziatalnosci agentury parys-
kiej. ,,Moja sytuacja i konieczno§¢ nawigzywania kontaktéw
zmuszajg mnie do skladania nieustannych ofiar pienieznych. Poza
utrzymywaniem agentéw wydaje zasitki réznym emigrantom i orga-
nizacjom, ktére bezceremonialnie mnie naciagaja”. ... Innym
razem komunikowat: , Gdybym mial obecnie w reku 100.000
frankéw, wszystkie tajemnice rewolucji zostatyby wykryte w ciagu
miesigca. Ale niestety jestem biedny, a tutaj pienigdze sa klu-
czem do wszystkiego™...

Balaszewicz mégt byé zadowolony ze swoich sukceséw. Stat
sie najwybitniejszym agentem IIT Wydzialu. Jego pracowitosé,
$wietna orientacja w sprawach emigracji, zorganizowanie spre-
zystej siatki wywiadowczej, duze wyczucie polityczne zyskaly mu
uznanie nie tylko W.Ks. Konstantego, ale i najwyzszych czyn-
nikéw petersburskich, co znalazto wyraz w osobistym podzigko-
waniu, uzyskanym od szefa III Wydzialu, a nastepnie w ofiaro-
waniu mu przez cesarza pierScienia z brylantami...

L 4

(Pisywat liczne artykuly do prasy emigracyjnej, co dawato mu)
moznoéé wzajemnego kiécenia poszczegélnych jej odiaméw...
W jego dywersji mysla przewodnia, ktéra stale wpajal wiadzom
petersburskim, bylo przekonanie, ze dopdki emigracja we Fran-
cji nie bedzie unicestwiona w sensie moralnym, dopéty w Polsce
nie nastanie spokdj i porzadek. Informowal, iz przyjezdzajacy
z kraju przywoza pienigdze i wiadomosci, a wracajac zabieraja
proklamacje i instrukcje. Radzil pozbawiaé prawa powrotu i kon-
fiskowaé majatek obywateli, utrzymujgcych w czasie pobytu za
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granica stosunki z emigrantami. ... Radzil zaprowadzi¢ kartoteke
alfabetyczng wszystkich polskich dziataczy i emigrantéw, o kté-
rych wspominaja raporty. Przesylal spisy emisariuszy Mierostaw-
skiego, uczniéw szkoly wojskowej w Genui, Rosjan utrzymujacych
kontakt z Herzenem, wyjezdzajacych do kraju emisariuszy,
a w 1863 Polakéw udajacych sie na pole bitwy...

Bataszewicz-Potocki przekazywal... charakterystyki wybitnych
emigrantéw polskich, czesto trafne i pelne dowcipu. O wysta-
pieniu Wiadystawa Zamojskiego pisze: ,,przeméwienie réwnie
metne i niepotrzebne jak jego zycie”, o Mierostawskim ... ,zostat
obalony, ale moze jeszcze podnie$¢ glowe, to osobnik bardzo
zywotny”.

I znowu powtarzajaca si¢ obsesja ,.emigracji”’. Stwierdza, iz
»jesli powstanie upadnie i spowoduje nowa emigracje, spokdj
nie zapanuje w Polsce i Rosji”, a 20 maja 1863 powtarza:
,Dopoki istnie¢ bedzie emigracja jako ciato polityczne, dopéty
nie moze byé mowy o utrwaleniu spokoju w Polsce”. Proponuje
tez zwalaczaé propagande emigracji polskiej w krajach zachod-
nich i wykorzystywaé prase francuska do walki z Polakami, ptacac
za to pieniedzmi i orderami.

Raporty... zawieraja mnéstwo informacji czasami ktamliwych,
czasami przesadzonych, czasami nawet megalomariskich, ale w
wiekszoéci prawdziwych, a jesli idzie o ocene wypadkéw, bardzo
cieckawych. Do takich naleza np. sad, iz jezeli rzad rosyjski
rozda ziemie chlopom, wéwczas chlopi stana po stronie rzadu
i powstanie upadnie, albo tez ocena roli kleru i zakonéw w pow-
staniu.

Ale w polowie 1863 nawisly nad glowa Bataszewicza-Potoc-
kiego chmury. Zblizala si¢ jego osobista katastrofa... W tak
doskonalej organizacji, jaka jest prefektura paryska, znalazt sie
zdrajca, ktéry omal go nie zgubil, donoszac o wielu tajnych
sprawach... W koficu sierpnia... zmuszony zostal do rozwiazania
swojej agentury i opuszczenia w grudniu 1863 granic Francji.
Dopiero w 1864 zostal przeniesiony do Anglii w charakterze
tym razem juz indywidualnego agenta ITT Wydziatu, nie rozporza-
dzajacego poprzednimi funduszami ani tez stalymi agentami...

L 2

Na poczatku 1864 wuplasowal si¢ Bataszewicz-Potocki na
nastepne 10 lat w Londynie i otworzyt niedaleko British Museum
pod firmg ,Petro Albert” maly antykwariat, ktéry umozliwiat
mu nawigzywanie stosunkéw z przedstawicielami arystokracji
angielskiej (Balaszewicz chlubit si¢ w jednym z raportéw, ze
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gosciem u niego bywal ksigze Walii, pézniejszy Edward VII),
a w zdeklasowanym spofeczeristwie emigracji polskiej stworzyt
mu pozycje cztowieka zashugujgcego na szacunek, materialnie nie-
zaleznego, czasami tez hojnego ofiarodawcy na cele patriotyczne
i spoleczne, czlowicka stojacego wiec poza wszelkim podejrze-
niem. Za swojg prace agenta III Wydziatu, za prowokacje, ktére
mialy doprowadzi¢ do rozkladu $rodowiska emigracyjnego, za
informacje o zyciu i dzialalnosci emigracji polskiej i rosyjskiej
otrzymywat niebtaha sume 40 funtéw miesiecznie. Dla poréwna-
nia wystarczy uwzgledni¢ fakt, ze profesor uniwersytetu oxfordz-
kiego mial miesieczng pensje 20-25 funtéw.

Za parawanem tego antykwariatu i dzialalnosci kolekcjoner-
skiej... prowadzit przez 10 lat swoja szpiegowsko-prowokacyjna
dziatalno$é na terenie Anglii, a nawet kontynentu... Na nowym
terenie i w nowych warunkach zycia i dziatalnodci emigracji po
upadku powstania ten rzekomy hrabia, ktéry przybrat demokra-
tyczna toge whasciciela antykwariatu, ktéry nie obnosit sie ze
swoim hrabiostwem, a utrzymywat stosunki z biednymi emigran-
tami, czesto ich wspomagajac, zmienit formy swej pracy, aczkol-
wiek cel jej i tre$é pozostaly bez zmian. Podstawowym jego zada-
niem bylo w dalszym ciagu niedopuszczenie do zjednoczenia
emigracji, stale jej klécenie, przeciwstawianie si¢ dziatalnosci
politycznej na emigracji, wysuniecie na czolo Zycia emigracyj-
nego sprawy materialnego urzadzenia si¢ emigrantéw, organizo-
wanie wyjazdéw bardziej czynnych emigrantéw do Ameryki
Péinocnej i rozbijanie w ten sposéb zZywego organizmu politycz-
nego emigracji polskiej w Anglii. Juz w pierwszych miesigcach
po przeniesieniu sie do Londynu zdobyl sobie Bataszewicz-Po-
tocki powazng pozycje w londyfiskim $rodowisku emigracyjnym,
awansujac do grona jezeli nie jego przywddedw, to reprezentantéw.

W zwiazku z przyjazdem w kwietniu 1864 Garibaldiego do
Londynu... na wielkim miedzynarodowym zgromadzeniu w Cristal
Palace... Potocki wreczyt Garibaldiemu wybite w zlocie, srebrze
i miedzi trzy medale na pamigtke powstania styczniowego —
przedstawialy one zréwnanie i pojednanie chlopa ze szlachtg
(szlachcica w kontuszu podajacego bratnia dlofi wioscianinowi
w ubiorze litewskim z kosa w reku) — po czym przeméwit w te
sfowa: ,,Obywatelu Jenerale, sktadajac Ci w upominku medale,
odbite na cze§¢ bohaterskiej walki naszych braci za swobode
ludéw i niepodleglo$é ojczyzny, mamy nadzieje, ze przyjmujac
je jako dar ubogi, lecz szczery, nie odméwisz nam swej pomocy.
Nie zapominaj, ze skoro podejmiesz Twoja choragiew zwycigska
do walki z despotyzmem, znajdziesz nas obok siebie z wiarg
i poswieceniem”. o
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Znaczny rozwdéj prasy emigracyjnej niepokoi naszego bohatera.
Jest to bowiem w tym okresie, po upadku czynu zbrojnego,
jedyna forma zewnetrznej dziatalnosci organizacji narodowo-wyz-
woleficzych na zachodzie. Bataszewicz stara sie wiec skfdci¢
poszczegdlne redakcje pism ze soba, stara sie pozyskaé dla swojej
dywersyjnej dziatalnosci niektére czasopisma i uzaleznié je od
siebie, oczywiscie wystepujac jako patriota polski, pomagajac
finansowo w wybrnieciu z klopotéw, skladajac pewne datki
wydawcom...

W czerwcu 1865 tak charakteryzowat metode swojego dzia-
fania: ,Doswiadczenie przekonalo nas, ze przeciwdziatad szkod-
liwym intrygom emigracji polskiej mozna jedynie droga jawnego
demaskowania jej, przystapilimy wiec do dzialania i dopielismy
celu przez umieszczanie korespondencji w znanych gazetach”.
(Gazety te charakteryzuje jak nastepuje:)

Ojezyzna pragneta staé sie organem nowej emigracji, jednakze
nie udalo sie jej to. Aby osiagnaé ten cel wystepowata przeciwko
innym czasopismom... Dazac do tego, by staé si¢ gazeta popu-
larng, 7le usposobita do siebie zaréwno biatych jak i czerwonych...
a wreszcie stracita wplywy. W chwili obecnej Ojczyzna jest
moim organem, na lamach ktérego moge kontynuowaé rozpo-
czeta akcje...

Wytrwatos¢ — organ partii czerwonych, zalozony za pienia-
dze zebrane w Warszawie, mdglby kierowaé emigracja i by¢
ogniskiem zfa, gdybym mu nie zadat ciosu na samym poczatku
i nie sprowadzit na droge wyzwisk i gotostownych filipik, ktéry-
mi do chwili obecnej zapelniane sa tamy tego czasopisma, odcia-
gajac je od propagandy. Tym sposobem obnazajac najbardziej
drazliwe strony ich bytu i ukazujac ich wady, doprowadzitem
do powstania pomiedzy nimi nieprzejednanej wrogoéci i w ten
sposéb zniweczylem ich gléwny cel — zjednoczenie emigracji.

... Glos wolny, organ Mierostawskiego nie cieszy sie obecnie
zadnym wplywem, zostal bowiem skompromitowany przez...
Ojeczyzng... Przy calym ponizeniu... jest to organ czysto demo-
kratyczny i w zmienionych warunkach moze okazaé sie niezmier-
nie szkodliwym...; azeby doprowadzi¢ do jego upadku, przede
wszystkim oddalam od niego osoby, ktére udzielaja mu pomocy
materialnej, a odbierajac mu prenumeratoréw, pozbawiam g0
moznosci regularnego wydawania pisma...

Potocki jest nader czynnym korespondentem Ojczyzny i Wy-
trwatosci. Przesyla artykuly i korespondencje, stara sie byé po-
trzebny tym redakcjom, oferuje pomoc materialna... wystepuje
z propozycjami bezinteresownej wspélpracy. Stwarzat w swych
stosunkach z redaktorami atmosfere przyjazni, za ktéra rewanzo-
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wali si¢ ztaknieni pomocy i oparcia na emigracji wylewem uczu¢
braterskich, wtajemniczaniem w klopoty osobiste i redakeyjne...

Charakterystyczng dla metod prowokacy]nych’ droge obrat
Bataszewicz-Potocki dazac do sklécenia Wytrwatosci z Qiosem
Wolnym. Oto wydrukowal w Wytrwatosci korespondencje rze-
komo z Richmondu, ktéra podpisat »XYZ". Atakowal w niej
Zmartwychwstaficéw jako ,bractwo judaszowe, pozbawione oj-
czyzny i wiary”. Demaskowat ich straszng zbrodnie, popetniong
rzekomo przez ksigdza Aleksandra Jelowieckiego w Paryzu na
siostrze ‘Ludwika Narbuta, bohaterskiego naczelnika powstania
na Litwie. Miano ja trzymac przez 8 dni o chlebie i wodzie...
Przy okazji wytykat redakcji Gfosu Wolnego, w 1864 jedynego
pisma na emigracji, ze odméwila wéwezas wydrukowania w tej
sprawie korespondencji p. A.P.(otockiego).

Zawrzalo w calej emigracji. W ciagu miesigca naplynelo do
redakcji Wytrwatosci 167 podpiséw, protestujacych przeciwko
czynom zmartwychwstadicéw... z Londytnu,’ Nancy, Zurychu, So-
lury, Monachium. S:mll3 Alll:zert Potocki réwniez wiaczyt sie do
zainicjowanej przez siebie kampanii... ,

le-zeciwk]o lztkcji Wytrwatosci wystapily Ojczyzna i Glos ’\’Vol-
ny. ,,Wszystko w tym oskarzeniu jest falszerp i potwarzg” —
glosita Ojczyzna. Glos Wolny stwierdzal..., ze przyjat ,,gas'adc;
nie oglaszaé listéw, otrzymywanych od koresponfientéw bezimien-
nych, a tym mniej... kilkuimiennych, do ktérych... zaliczamy
p.AP.”... (oraz w dalszym ciggu pisal, ze posiada ,niezbite
dowody”, stwierdzajqce nielojalnosé A.P. wobec Irycl?u narodo-
wego i wyrazal) zdziwienie, ze redakcja Wytrwatosci nie nauczyhl
sie ostroznoéci, ze udostepnia swéj dziennik i pozxyalg rzucad
podejrzenia... anonimowym korespondentom na ludzi nieposzla-

owanych... : R
; Bag;szewicz-Potocki osiagnat swéj cel. Wywolal znowu nie-
przyjemna atmosfer¢ w $rodowisku emigracyjnym, sk¥écit ze sobg
trzy pisma emigracyjne; z drugiej jednak strony znalazt S}g w na-
der niewygodnej sytuacji, (wobec przypomnienia o_;ego1 ompro-
mitacji paryskiej)... i zmuszony byt ererwaff na kilka lat swoje
publiczne wystapienia w (polskim) $rodowisku emigracyjnym...

L 4

Pod koniec 1870 i na poczatku 1871 zmieni%a sic.rady'kahli.e
sytuacja... Wyjechali na kontynent... Wplyv:0w1 lewicowi emi-
granci... Powstata pustka, nie bylo przywédcey, 1 z tego_sko-
rzystal Balaszewicz i osiagnat nie lada sukces. Oto po raz pierw-
szy zajat oficjalne kierownicze stanowisko w Zyciu londyrskiej

emigracji...”.
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Skromny antykwariusz londysiski, znajdujacy sie f. i
na marginesie Zycia emigracyjnego, uzna]ny]azc}),staf pf:l:\zgznzl:
zbawce zyjacej w niedostatku, czesto w nedzy, masy emigracyjnej.
bego program pracy qrganicznej ha emigracji, zajecie si¢ sprawami

ytowymi jej czlonkéw, stat sie hastem dnia. Komisja do prze-
prowad_zqma wotéw na czlonkéw Komitetu Statego w Wielkiej
Brytanii i Irlandii tak okreéla inicjatywe A. Potockiego: ]

wNareszcie w najkrytyczniejszej chwili obywatel hrabia Albert

Potocki raczyt przyjaé na siebie trzymani j i
wadzenia takowej na wlasciwg drﬁgg, L 15 TSR RLERoT, e

1. wytworzenia odpowiednich funduszéw na po; potrzebujgecym
- . . - - - mw b ;

2 u!athet‘u’a nauczenia si¢ wlasciwych i korzystnych fach?‘){ﬁ.-

3. 1:nalezc potrzebny kredyt do prowadzenia rzemiosta na wla;nq

reke...
Jednym slowem, poczynione kroki i
J ver przez obywatela hrabiego P,
]t‘ocluego zapewniajg zu}}elne powodzenie. Tenze obywatel chceefvszys‘t,:
o otwarcie dzialac, zas Komitet bedzie regularnie zdawaé sprawozda-
nia Ogélowi z swych czynnosci, z przychodéw i rozchodéw™. ...

W efekcie zostat Bataszewicz-Potocki pre dentem i kasj
Komltgtg Stalego..., za§ (jego) sekretarzeﬁ).fy]an 1< K(l){satsésll:m
catkowicie opanowany i z nim zwigzany, bezwolne jego narz¢dzie'

.(Kosteckz i inni roxglaszali o Potockim, ze jest to) wnuk
wo;ewody. na I'Jigwie i czynny tam majacy udzial w po“’r’staniu

1863, a pierwej jeszcze nalezacy do Pietraszewskiego konspiracji

na Sybirze, cztowiek osobiscie pelen patriotyzmu i po$wiecenia
dla sprawy public?nej, rozlegle posiadajacy ‘stosunki wposréd...
spoleczeristwa angielskiego — demokrata z duszy i serca, jest
jedn.a} z tych rekojmi jednosci emigracyjnej... jakiej emigracja
tute]vs}]za przez dh;gie lata na prézno szukata”.

tej atmosferze lekkomyslnej i tatwowierne; ji mé

prosperowaé Balaszewicz—Potc}),cki ’i tworzyé nov{/aadgizmgjg
przy pomocy ktérej miat zamiar sparalizowaé zycie polityczne’
wiréd emigracji polskiej z jednej strony i zdoby¢ pozycje w kre-
gach miedzynarodowej emigracji. ... Azeby umocnié swa pozycje
Wys_yla ten agent, ale zarazem i hochsztapler, uchwale Ogéh;
Emigracji Polskiej w Londynie... do Leona Gambetty..., w ktdrej
don;aga slf;__by ten stanat w obronie Polakéw wzietych do nie-
woli z armii francuskiej przez wojska pruskie, a ktérym grozi
wydanie ich wlasciwym rzadom zaborczym.

- Poza_ _dzialalno.s;cia wsréd emigracji londyskiej..., zdobywat
wsx:égl niej Potocki pozycje réwniez na skutek swojej szczodrobli-
wosci. B)_rl ]efi,ynym majetnym emigrantem, wiec nie bylo prawie
ani jednej zbiérki, oglaszanej w prasie, aby w niej nie uczestni-
czyt, €0 w polaczeniu z tytulem hrabiowskim i historycznym
nazwiskiem stwarzato mu wygodng sytuacje. Réwnoczesnie decy-
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dowal o dziatalnosci i charakterze T-wa Wzajemnej Pomocy,
ktére liczylo... 442 cztonkéw...

Azeby wzmocnié swoja pozycje i catkowicie ujaé organizacyj-
nie emigracje, prébowat zaprowadzi¢ prawie dyktatorska wiadze,
tworzac setki i dziesiatki, na czele ktérych postawit zobowiaza-
nych sobie ludzi. Wydaje si¢ jednak, Zze te poczynania odsunely
od niego wybitniejszych emigrantéw... (i przyczynity sie do)
nowego rozdwojenia emigracji londysiskiej...; o to wiasnie cho-
dzito Bataszewiczowi-Potockiemu...

Bataszewicz rozumiat, ze wiadze carskie interesuje coraz
wigcej miedzynarodowy osrodek rewolucyjny w Londynie. Ma-
jac juz mandat spoleczny.... Ogétu Emigracji Polskiej, nawigzuje...
kontakt z... Karolem Marksem... Nastepuje okres osobistych
kontaktéw z Marksem i Wréblewskim... Miedzynarodéwka staje
si¢ gléwnym przedmiotem raportéw Balaszewicza. ,,Byli u mnie
dzi§ — pisal 17 lipca 1872 — Wréblewski i Karol Marks, spe-
dzili ok. 2 godzin na przegladzie wydarzed i radzili skierowaé
wszystkie wysitki na potaczenie wszystkich organizacji emigra-
cyjoych...” ...

Samochwalstwo Balaszewicza-Potockiego, potaczone z checia
zaimponowania swoimi osiagnieciami, doszto do szczytu, gdy
przedstawial w 1871 mozliwoéé nie tylko przejecia kierownictwa
w sekeji polskiej, ale réwniez w Radzie Generalnej Miedzyna-
rodéwki. Twierdzil, ze zamiast komunisty, uciekiniera z Paryza,
Walerego Wréblewskiego moze ,,wybraé czlowieka bardziej nam
oddanego i stopniowo przejaé wladze”, a takze, ze dzieki swoim
wplywom moze nie tylko osiagnaé ten cel, ale réwniez usunaé
Marksa i objaé kierownictwo Miedzynarodéwki...

W potowie 1871 zjawit si¢ w Londynie putkownik artylerii
armii rosyjskiej, emigrant polityczny, wybitny publicysta i teore-
tyk narodnikéw, Piotr Lawrow, ktéry od razu nawiazat kontakt
z kierownictwem Miedzynarodéwki. Bataszewicz-Potocki odgadt
swym szpiegowskim wechem, Ze nasuneta mu sie nie lada gratka.
Postarat sie szybko zblizyé do niego, oferujac mu wszelaka po-
moc. Eawrow, naiwny jak wszyscy éwczesni dziatacze rewolu-
cyjni, widziat w nim zamoznego, zyczliwego polskiego emigranta.
Kilkakrotnie wiec zaciagal u niego pozyczki, a nawet zwrdcit
sie... o pomoc w sprawie otrzymania paszportu na obce naz-
wisko..., korespondencja do Eawrowa przychodzita na adres Po-

tockiego. Bataszewicz nie omieszkal o tym swoim sukcesie zawia-
domié mocodawcéw w Petersburgu, przesylajac im 10 oryginal-
nych listéw Lawrowa...

W ciggu 10 lat szpiegowsko-prowokatorskiej dziatalnoéci bez-
wzglednie najzdolniejszego agenta ITT Wydziatu i chyba jednego
z najzdolniejszych agentéw i prowokatoréw europejskich XIX-go
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wieku, Bataszewicza-Potockiego, przewijaja sie w blisko 500
raportach przesylanych z Londynu setki nazwisk emigrantéw po-
litycznych w Anglii i Francji, olbrzymia iloé¢ informacji o wy-
darzeniach... Wiekszos¢ ich zaczerpnigta jest z prywatnych infor-
macji, z plotek, z notatek prasy, do ktérych dodawat swéj oso-
bisty komentarz, czesto przesadzony, w wielu jednak wypadkach
$wiadezacy o duzej inteligencii, lotnosci umyshu, znajomosci rzeczy
I wyczuciu politycznym. ...Na wielu elaboratach znajdujemy
adnotacje ,,zreferowano cesarzowi”. O wielkiej intuicji politycz-
nej... (moze Swiadczyé) docenienie roli i miejsca Karola Marksa
w Miedzynarodéwee, tym bardziej ze wspélezesni mu wielcy emi-
granci rosyjscy, jak Herzen i Ogariew, raczej wplyw Marksa
lekcewazyli.

Nadszedt jednak moment, ktéry przyspieszyl koniec wielo-
letniej kariery szpiega, ciezko juz chorego, faktycznie juz swoim
wiadzom nieprzydatnego. Jesienia 1875... jego byly pupil, sekre-
tarz jego agentury w Paryzu... upiwszy si¢ raz w restauracji
genewskiej wszczat awanture... (w roku ktdrej ujawnit) swoja
korespondencje z ITI Wydzialem.

Przedstawione przez Butkowskiego dokumenty dowodzily nie-
zbicie, ze mieszkajacy w Londynie hrabia Potocki, na ktérego
adres przychodzita z Rosji cafa korespondencja do Yawrowa,
podszywat si¢ pod to nazwisko, w rzeczywistosci zas byt agentem
IIT Wydziatu, Julianem Aleksandrem Bataszewiczem.

Sprawa, o dziwo, rozglosu nie nabrata, a wyplyneta dopiero
w publikacjach porewolucyjnych 1905, ale rola Juliana Batasze-
wicza — hrabiego Potockiego byta juz na zawsze skoficzona.
Najwybitniejszy agent-prowokator carskiej stuzby policyjnej w
Europie zostat publicznie zdemaskowany. Ostatni jego raport
jest z 2 stycznia 1876. Prawdopodobnie otrzymal zwolnienie
z dniem 1 stycznia...

Pytanie, jak mégt ten najwiekszy szpieg i prowokator na emi-
gracji, ktéry przybrat tak znane nazwisko jak Potocki, i wystepo-
wal pod nim publicznie, ktéry stykal sie z tylu wybitnymi
postaciami, a jednoczesnie z prefektura policji paryskiej, z amba-
sadami rosyjskimi w Paryzu i Londynie, ktéry korespondowat
z redakcjami gazet polskich na emigracji i w kraju, a réwno-
cze$nie byt dwukrotnie w prasie wymieniany jako podejrzany
O szpiegostwo na rzecz rzadu carskiego, jak mégt dziataé i stykaé
sie w ciagu kilkunastu lat z emigrantami, a nawet sta¢ sie w pew-
nym momencie ich przywédca oficjalnym, pelnomocnikiem emi-
gracji polskiej w Wielkiej Brytanii. Jak moglo sie zdarzyé, ze
nikt nie zapytat ,,a z ktérych to Potockich”, e zaden prawdziwy
Potocki, czytajac w gazetach nazwisko — hrabia Albert Potocki
— nie zadal sobie i jemu tego pytania...
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j zet. .
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politycznego..., tym razem natury subiektywnej, byta gafiath\vlc_)s.c,
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wszystkich krajéw interesowala si¢ emigracja polska, wreszc1t
sklécenie polityczne wychodZstwa, co dawalo moznos¢, ]z; nawei:al

gwarancje wybrniecia z tarapatéw w przypadku zlci']emas owax:a_
agenta. Wystarczylo bowiem, aby ].edna grupa po ty(:znabwysteil
pifa przeciwko komu$ z oskarzeniem o szpiegostwo, a yierwé
znalazt oddanych obrofdcéw w innej grupie, o_skarza]acej Il)déw
sza o prébe pozbawienia czci niewinnego patno}ty d:;(sa m\j:g c%awal
politycznych. Brak norm organg_cy]nych ‘wycho et
zawsze oskarzonemu wyjécie z opresji i przybieranie ro

Oﬁa%(’j tych warunkach mogli bezkarnie dziata¢ i cieszy¢ si¢ nawet

zaufaniem i powazaniem demaskowani agenci carscy.

4

i j ie dotyczacego dawno

Tyle ze studium krajowego, formalme."- acego  dawno

mini):)nego okresu”. Poniewaz jednak ,kraj” i ,,emigracja’ wciaz

i;mieia, warto sie zastanowié, czy i o ile analizy i wnioski tego
studium pozostaja nadal aktualne?
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Réznice pomiedzy obecng a dawng emigracja rzucaja sie
W oczy. Jest ona przede wszystkim bez poréwnania liczniejsza;
nie zyje w nedzy, lecz raczej w dobrobycie; moze prawie bez
ereszkéd jezdzi¢ do PRL i moglaby tam ewentualnie sie prze-
siedlié, gdyby miata na to ochote. Na ogét woli jednak | kraj”
tylk(_) »odwiedzaé”, a potem si¢ zachwycaé, jak wspaniale tam
si¢ zyje, gdy sie jest przyjmowanym w charakterze »»bogatego
wujaszka” lub cioci, dysponujacych zagraniczng ,,twarda walutg”.

Jesli chodzi o ,kraj”, to résnice wydaja sie byé znacznie
mniejsze. W Warszawie nie ma wprawdzie Wielkiego Ksiecia,

ale czyz Bierut, a obecnie Gierek, poza tytulem bardzo sie
réznia od Konstantego? Nie maja oni nic przeciwko emigracji
zarobkowej, , Polonii’ odwiedzajacej kraj i zasilajacej go walu-
tami, lub w inny sposéb z nim »Wspélpracujacej”, ale sformu-
fowane przez Bafaszewicza ostrzezenie, ze , dopéki istnieé bedzie
emigracja jako CIAELO POLITYCZNE, dopéty nie moze byé
mowy o utrwaleniu spokoju w Polsce”, pozostaje weigz aktualne,
tym bardziej, ze i tak za wiele tego ,,spokoju” w Polsce nie ma.
Totez potrzeba kompromitowania , oblicza moralnego” politycz-
nej emigracji ciagle istnieje w mniejszym lub wigkszym stopniu.

Oczywiscie, trudno przypuscié, aby obecnie prébowano pow-
térzy¢ prowokacje z fatszowaniem banknotéw, ale czyz jest to
sposéb jedyny? Przypomnijmy chocby dawne zarzuty , wspét-
pracy ‘Londynu’ z hitlerowcami”, lub »pozbawianie “obywatel-
stwa” Andersa i innych polskich dowddcéw, jako »zdrajeéw
ojezyzny”! Nie mozna wykluczyé sytuacji, w ktérej kompromi-
towanie emigracji politycznej staloby sie znowu bardziej po-
trzebne niz obecnie, ani tes nie docenia¢ inwencji policyjnych
prowokatoréw. Nie jeden z peerelowskich pismakéw wcigz sie
zajmuje szkalowaniem w prasie krajowej politycznej emigracji
i zdobycie ,,wspétpracy” w tym zajeciu kogo$ z jej lona bytoby
gratka nie lada.

Weciaz aktualne jest takze prowokowanie czy podniecanie
naturalnych w systemie demokratycznym réznic pogladéw czy
sporéw w celu utrudniania czy wrecz uniemozliwiania przybrania
przez emigracje form ,,ciata politycznego” i ustalenia ,»NOrM orga-

nizacyjnych”, dostosowanych do wyjatkowych — »»nadzwyczaj-
?ych” — warunkéw zycia na obczyznie. Nie jest to zadanie
atwe i

staje si¢ wrecz niemozliwe, gdy wszyscy sa ze wszystkimi
sk¥éceni.

Uprawiane przez Balaszewicza rozbijanie, rozproszkowywanie,
emigracji, skiécanie jednych z drugimi z byle jakiego powodu,
jest niewatpliwie wcigz celem peerelowskiej policji politycznej, jak
réwniez poznawanie — jesli takowe istnieja —  tajemnic emi-
gracji”, czy jej szpiegowanie. Jak o tym dowiedzielismy sie
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Podréz do Ameryki Poludniowei
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— jednak nie wszystkie odcinki tej trasy sa juz ukoriczone, czy
nawet zaczete.

Do tego dodajmy naprawde galopujaca inflacje oraz dewalua-
cje ktéra powoduje Ze niektére banki odmawiaja wtérnej wy-
miany np. argentyniskiego peso, bo nie wiedza po potudniu na ile
spadt jego ranny kurs. Ponadto w niektérych panstwach do kaz-
dego rachunku czy ceny zakupu doliczane sa réznego rodzaju
obciazenia dochodzace niekiedy do 50 % nadwyzki — na podatki
municypalne, rzadowe i ushigowe (co w ostatnim wypadku nie
zwalnia od napiwku).

To wszystko sprawia ze ochotnikéw na takie wojaze jest
malo i w konsekwencji zamiast w grupach trzeba jechaé indywi-
dualnie, samemu zatwierdzaé rezerwacje, tracié czas na osobista
kontrole celna i bagazowa — czego w grupie mozna czesto
uniknaé.

Jeszcze jedno: Amerykanie Pélnocni (wiedza sgsiedzi...) na-
zywaja swoja siostrzyce facifiska Mariana-Land — albowiem rzad-
ko mozna tam polegaé na rozktadach jazdy, na rezerwacjach
transportowych, na punktualnosci spotkadn nawet handlowych;
lub na tym ze posilek bedzie podany na czas, szczegélnie z dala
od stolicy. Mimo to zdecydowalem si¢ na t¢ wyprawe gdy po-
mys$lalem ze za rok bedzie jeszcze drozej i ja bede o cale
dwanadcie miesiecy starszy.

Rzecz jasna, nawet przy obecnej technice lotéw odrzutowych
pozwalajacych na przerzucenie si¢ z jednego pafistwa do drugiego
w ciggu godzin — pieciotygodniowy pobyt nie wystarczy na
dokladne poznanie kontynentu wielkosci Ameryki Poludniowe;j.
Zatem musialem stosowaé selekcje w wyborze miejsc. Gléwnym
celem bylo przyjrzenie sie¢ — nie mozna w tak ograniczonym
czasie méwié o zbadaniu — jak zyja ludzie pod dyktaturami junt
militarnych. Mimo stosunkowo krétkiego okresu udalo mi sie

zebraé tak obfity material, ze nie méglbym go zmiescié w ramach
szkicu w miesigczniku. Czyli znéw koniecznoéé selekcji, co moze
miejscami narazi¢ na zarzut powierzchownosci. Trudno. .

Trasa przerzutowa przez Pacyfik — od Sydney do Santiago
— wynosi 16 tysiecy kilometréw. To troche za duzo — wiec
przerwatem lot aby wytchnaé w Tahiti i powatesac si¢ po Wyspie
Wielkanocne;j.

Tabiti

Dopiero po wyladowaniu w Papeete zrozumialem co oznacza
okreslenie ,,przemyst turystyczny”. Od chwili opuszczenia samo-
lotu przybysz jest schwytany w tryby dobrze zorganizowanej ale
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nie tak subtelnej operacji komercjalnej ktdrej ostatecznym celem
jest bezbolesne wyciagniecie z jego portfelu jak najwiekszej kwoty
dolaréw.

Pokazng iloscia tej waluty wciaz dysponuja Amerykanie; oni
tez majg tylko sze$¢ godzin lotu z Los Angeles i cztery godziny
z Honolulu. A zatem w ich strone skierowana jest gléwna fala
nacisku. I chyba dlatego metody nie sa tak wysubtelnione. Po
co? — mysle — gdy patrze na chuda dame z gwiazdzista flaga
w klapie ustawiajaca wiasnie swéj aparat dla uwiecznienia w
albumie jednego ze sloganéw reklamowych na tablicy przy wyj-
$ciu z aeroportu Faaa. Everywhere on Tabiti there are lingering
traces of Somerset Maugham, of Robert Louis Stevenson, of
Captain Bligh and Pierre Loti.

Napis jest po angielsku — bo logiczny Francuz by sie z tego
wy$mial; i wielu turystéw francuskich nie widaé — za daleko
i za drogo. Jednak (a nuz) prébowatem potem doszukaé sie
tych ,,ociggajgcych sie §ladéw” ulubionych autoréw mojej mio-
dosci. Nic nie znalazlem. Moze ta Amerykanka z Asahi Pentax
bedzie miata wiecej szczescia ode mnie. Wiara czyni cuda.

Faktem jest, ze ani klimatycznie ani botanicznie i topogra-
ficznie Tahiti nie rézni sie od setek wysp i wysepek polinezyj-
skich; Ze jest raczej od nich brzydsza, bo zeszpecona sieciag nowo-
czesnych drég asfaltowych z razacymi bliznami stacji benzyno-
wych, pozbawiona naturalnej dzungli ktéra wyrabano aby posta-
wi¢ hotele, motele, i te sztuczne ,chaty” z dachami z lidci pan-
danowca — zeby na zewnatrz wygladato prymitywnie i ,natu-
ralnie”. Wewnatrz jest oczywiscie klimatyzacja, lodéwka z trun-
kami i automatyczny budzik. Lecz za ten palmowy dach trzeba
wybulié dodatkowe dwadzie$cia dolaréw na noc. Amerykanie
placa, i fotografuja, ich Zony pobieraja lekcje polinezyjskich tari-
céw biodrowych i wypelniaja tuziny stronic w pieknie oprawio-
nych brulionach z wytloczonym nadrukiem , My Trip”.

Nawet $wieto zburzenia Bastylii zostalo przez sofistycznych
Francuzéw wykorzystane jako atrakcja turystyczna — dzied
14 lipca trwa na Tahiti caly tydzie. Ludzie tafcza, pija, podpi-
suja czeki podréznicze i bawia sie na potege.

Lecz nie wszyscy. Monsieur Pierre Chatillon d’Anglejean
zostat zamordowany w swojej luksusowej willi; na jego zwlokach
lezata notatka: ,Nie chcemy Francuzéw w Polinezji”. A w wie-
zieniu w Papeete czekaja na rozprawe czterej Tahitaficzycy oskar-
zeni o kradziez 50 kg. dynamitu z firmy Entreprise Palacz. Za$
dwa dni temu Monsieur Sanford, wiceprezydent Rady Rzadowej
Polinezji Francuskiej otrzymat list z zadaniem zaptacenia pieciu
milionéw frankéw — albo...

Tahiti, ile légendaire d’enchantement. Nie dla kazdego.
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Rapa Nui

Czyli Wyspa Wielkanocna. Prymitywne lotnisko z jednym
torem i udajacym dworzec barakiem drewnianym w ktérym roi
sie od przysadzistych ciemnoskérych policjantéw i celnikéw chi-
lijskich. Jest tez kilka wyraznych tajniakéw badajacych wzrokiem
pasazeréw ktérzy wyladowali. Nikt z nas tym sie nie przejmuje.
Wiadomo, dyktatura, wiec nadmierny rozrost biurokracji.

Pada gesty deszcz gdy wsiadam do czekajacego Jeep’a. Bo
tylko samochody terenowe z napedem na cztery kota moga poru-
szaé sie w tych gliniastych koleinach. Uszczelnionych drdg jeszcze
nie zbudowali.

Ta wyspa na Pacyfiku nie jest ,,rajem” turystycznym. Nie ma
po temu warunkéw — hoteli, restauracji, drég. Isla de Pascua
jest natomiast Mekka dla archeologéw od czasu gdy Thor Heyer-
dahl przybyl tu w 1956 roku z norweska ekspedycja. Jeszcze
przedtem prowadzita tu badania Angielka, Mrs Rutledge. Jednak
zadnemu z uczonych detektywSw nie udalo sie dotychczas zba-
daé tajemnice otaczajaca t¢ wyspe na jakiej znaleziono $lady
kultury, sztuki i techniki wymagajacych stuleci rozwoju spofe-
czefstwa ktére je stworzylo. Spoleczefistwa ktére po prostu
zniklo z powierzchni tutejszej ziemi, pozostawiajac po sobie ruiny
osiedli i okolo tysiaca wielkich posagéw kamiennych, Moai.
Wiele z tych statui dochodzi do trzydziestu kilku stép dtugosci
i ponad siedmiu tysigcy kilograméw wagi. Stwierdzono ze na
wyspie nie ma metali i ze rzezby zostaly wykonane kamiennymi
narzedziami. Wciaz nie jest wyjaénione jak byly transportowane
z kamieniolomu do odleglych o kilometry miejsc. Kazda statua
przedstawia mezczyzne bez ndg, z glowa wielkodci tulowia i
z plasko wyrzezbionymi ramionami. Podobnych rzezb nie zna-
leziono dotychczas nigdzie indziej. Nikt jeszcze nie odpowiedziat
na pytanie: Kim byli mieszkaicy wyspy, skad przyszli i co si¢
z nimi stato? :

Ale to sa pytania dla archeologéw — nie dla mnie. Przyle-
cialem tu tylko dlatego ze mi bylo w drodze do Santiago i po-
niewaz postanowilem iz sprébuje zobaczy¢ t¢ wyspe — po usty-
szeniu i obejrzeniu jednego z telewizyjnych odczytéw dr. Bronow-
skiego o pochodzeniu cztowieka.

Skoro jednak juz tu jestem to obejrze sobie co moge: A wiec
wie§ Orongo — 47 wykutych w skale doméw bez okien, z malymi
wejéciami przez ktére trzeba bylo czolgaé sie, bez otworéw na
ujécie dymu, chociaz znaleziono paleniska i $lady ognia. Wié-
czylem si¢ po kamieniolomach gdzie byly wykuwane Moai i wi-
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dzialem statuy prawie wykorficzone, z pozostawionymi obok
kat?iennymi stotkami, jakby rzezbiarzowi przerwata jaka$ katas-
trofa. :

Zwiedzitem tez obecne miasteczko. Nad malym sklepikiem
wielki napis na plétnie umocowanym na wysokich stupach, niby
brama tryumfalna: ,Dziekujemy Juncie Wojskowej za wyzwolenie
tego przedsicbiorstwa handlowego z opresji komunistycznej.
Niech zyje...” itd. Ponizej flagi i portrety — generaléw, wice-
admirata i innych wojskowych z akselbantami.

Zlozylem tez nieproszong wizyte osiadlemu tu artyscie mala-
rzowi. Po kilku zdaniach w moim pozal sie Boze hiszpanskim
przeszliSmy na niemiecki i mdj gospodarz postawil na stole
butelke pisco, dwie cytryny — i rozgadat sie jakby tylko na to
czekal. Juz po jakim§ kwadransie nabralem przekonania ze mam
przed soba czowieka szczerze wdziecznego tym generatom i admi-
ratowi za polozenie kresu ,bezmyslnej dyktaturze komunistycz-
nej”. Utkwilo mi tez w pamieci zdanie: ,,Teraz ja wyznaczam
ceny za moje obrazy — nie paristwo”.

Chile

Tuz po wystartowaniu z Mataveri na Wyspie Wielkanocnej
poprosifem stewardesse o jaka$ gazete, bo rozumiem i czytam
po hiszparisku o wiele lepiej niz méwie. Chciatem jako ‘tako
przygotowaé si¢ na ladowanie w Santiago. Data mi Revista del
Domingo, lecz ten ,,przeglad niedzielny” niewiele mi powiedzial
— oprécz jednego artykutu z ktérego dowiedzialem sie Ze po
czterech latach od obalenia komunistéw wystawy sklepowe w
stolicy zaczynaja ozywiaé sie, staja sie¢ troche barwne, nieco
konkurencyjne.

Moze dlatego nie bylem zdziwiony wjazdem do miasta, tym
niezbyt luksusowym autobusem linii lotniczej, szarymi domami
i nie tak eleganckimi kobietami nawet na gléwnych ulicach. Ale
ruch samochodowy do$¢ ozywiony, cho¢ przewazajg starsze modele
woz6w.

Dopiero w hotelu pierwsza niespodzianka. Nad drzwiami
windy przySrubowana estetyczna tablica z napisem: Las Autori-
dades bhan decretado... ze od drugiej w nocy obowiazuje godzina
policyjna. Po czterech latach od obalenia komunistéw wciaz
nie wolno wychodzié w nocy — bo Wiadze zdecydowaly, i kropka.
Ile to razy w ciggu najblizszych tygodni spotykaltem si¢ z warian-
tami tego napisu. El Gobierno ha decidido no aplicar por el
momento el Decreto itd. — Rzad zdecydowat na razie nie wpro-
wadzaé w zycie dekretu. Jak nie kijem go, to patka.
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Lecz jestem przeciez na kontynencie rzadéw wojskowych.
Tylko dwa paristwa poludniowoamerykatiskie maja funkcjonujace
parlamenty — Kolumbia i Wenezuela. A i tej ostatniej grozi
dyktatura... proletariatu. Wszedzie indziej, w gléwnych pad-
stwach, rzadza generalowie: Hugo Banzer w Boliwii, Alfredo
Stroessner w Paragwaju, Ernesto Geisel w Brazylii, Pinochet
w Chile, Videla w Argentynie, Bermudez w Peru. W zeszlym
tygodniu Videla przemawial w Buenos Aires przed plenum 50
generaléw. Rektor uniwersytetu w Santiago jest generalem.

Trzej z wyliczonych maja niemieckie nazwiska. Moze jest
przypadkiem ze ci wlasnie trzymaja siec mocno w siodtach —
Stroessner juz od dwudziestu trzech lat. Czwarty, Augusto Pino-
chet, nie ukrywa Ze jest francuskiego pochodzenia.

Patrze na jego celtycka twarz na portrecie nad biurkiem
w ciasnym lecz fadnie urzadzonym gabinecie gléwnego ksiegowego
banku do ktérego mam list kredytowy. Tu czeka mnie druga
niespodzianka: dowiaduje sie z miarodajnego #rédta, bo od ban-
kiera, z¢ w Chile stosowana jest w tej chwili stata dewaluacja
3 % miesiecznie w regularnych odstepach codziennych; ze wy-
mierzane s3 ostre kary za czarny handel i spekulacje. Istnieja
perspektywy na zmniejszenie i opanowanie inflacji, ktéra pod
rzadami komunistéw doszta do 600 % a obecnie jest stale redu-
kowana i s3 widoki na jej opanowanie z pomoca bankéw amery-
kariskich, Miedzynarodowego Funduszu Monetarnego i dzieki
wzrastajagcemu popytowi na nitratyn — saletre chilijska — spo-
wodowanemu przez wzrost cen nafty czyli gtéwnego sktadnika
nitratynu sztucznego opatentowanego przez Niemcéw. Okazuje
si¢ zatem — mdwi bankier z u$miechem — Ze droga ropa, ta
gléwna przyczyna inflacji $wiatowej, moze poméc w sanacji infla-
cji chilijskiej.

Amerykanie wspieraja Chile nie tylko finansowo. W naj-
blizszych tygodniach lotnictwo chilijskie otrzyma od USA osiem-
nascie ultradzwieckowych bombowcéw przechwytujacych FSE Ti-
ger II, w ramach — jak podali — programu pomocy wojskowej.
Poniewaz Chile w tej chwili nic nie grozi militarnie (a gdyby
grozito to péttora tuzina samolotéw duzo by nie pomoglo) to
wolno przypuscié ze mamy tu do czynienia z wzmocnieniem
autorytetu El Presidente i jego Honorable Junta, czyli dalszy ciag
tego co sie rozpoczeto od wspétudziatu Central Intelligence Agency
w obaleniu rzadu Allende. W zwiazku z lotnictwem chilijskim
polonicum czy moze slavicum: W dzienniku El Mercurio widzia-
fem fotografie z nagléwkiem Jefe del Estado Mayor General de
la Fuerza Aerera — general José Berdichevsky. Nie tak znane
tu nazwisko jak Don Ignécio Domeyko, ale koficzy sie na ’ski’
wiec na wszelki wypadek zanotowalem. Przy okazji: filomata



62 ADAM NASIELSKI

i mineralog Domeyko jest tez geograficznie uwieczniony przez
Cordillera Domeyko w chilijskiej czesci Andéw.

Wstaje z ocigganiem i zegnam sie z bankierem. Najchetniej
zadalbym mu jeszcze kilka starannie wycelowanych pytan, ale
Jego oczy méwia Ze wystarczy; ze wiecej z niego nie wydobede.

Skrecam w pierwsza bocznice i zaczynam wedréwke po mies-
cie, aby zobaczyé jak ta dyktatura wyglada z bliska. Pamietam
przy tym ze w Santiago mieszka 4 miliony czyli blisko 40 %
ludnosci — wiec materiatu do obserwacji jest dos¢; trzeba tylko
troche szczescia, i tupetu.

Centrum miasta ruchliwe, lecz niezbyt imponujace. Ruch
budowlany raczej sporadyczny. Niektére domy az si¢ prosza
o przemalowanie. Stoje wiasnie przed dworcem gléwnym —
wprawdzie zbudowanym przez Gustawa Fiffla, jednak nie tak
eleganckim jak wieza w sercu Paryza. To samo da sie powie-
dzie¢ o reprezentacyjnej ulicy stotecznej — Avenida Providencia.
A plynaca nieopodal rzeka Mapocho, przecinajaca nowoczesne
dzielnice miasta — ma nieuregulowane brzegi, wyglada jak nie-
zagojona blizna.

Ale w halach targowych czysto, estetycznie, wszystkiego
w bréd i ceny sa umiarkowane. Nie wyglada na to ze Chilijczycy
pod rzadami junty nie maja do$¢ do jedzenia; nie tak jak za
czaséw dr. Allende, gdy nawet o chleb bylo trudno. Rzucaja sie
w oczy wielkie tablice ostrzegawsze, przypominajace kupujgcym
aby uwazali na wage i ceny.

Ja natomiast zwracam uwage na kupujacych. Wygladaja nor-
malnie, zachowuja si¢ swobodnie i nie widaé po nich tego na-
pigcia o ktérym pisat Bogustaw Borowicz w Kulturze, we wrzesé-
niu 1973, gdy okreslit 6wczesne Chile jako ,kraj lezacy na
fopatkach”, jako ,jeden wielki ogonek za chlebem, za oliwa,
za mastem, za miesem, za magka, za mydlem, za benzyna, za
wszystkim”’,

Oczywiscie nie jest jeszcze dobrze, inflacja roczna jest weiaz
ekonomicznie przerazajaca (nie chce mi sie wierzyé ze dochodzi
do 160 %). I ta godzina policyjna nie jest zwyklym straszakiem
czy odruchem histerii niepewnoéci. Weczoraj w nocy znéw doko-
nano trzech zamachéw bombowych: na Wojskowy Klub Lotni-
czy, na Banco Sudamericana, na Banco de Chile — ten ostatni
w samym centrum miasta. Czyli wrogowie systemu — nazwijmy
ich po imieniu: miedzynarodowy komunizm — weciaz sa czynni,
w kraju i zagranica. Prawdopodobnie temu mozna przypisaé
wydalenie Chile i Urugwaju z Miedzynarodowej Rady Muzycznej
i wybranie na ich miejsce Kenii i Nigerii. Takie takze bywaja
rezultaty demokratycznego glosowania.
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Luis Corvalan, byly sekretarz generalny komunistéw chilij-
skich, z komunistycznej wdziecznosci za wypuszczenie go na
wolnos$¢ (zostat wymieniony za Bukowskiego) gdzie tylko moze
wzywa do obalenia Pinocheta, okresla jego rzad jako maszyne
tortury uruchomiong przez DINA — chilijska policje polityczna.
A sefiora Hortensia Bussi, wdowa po Allende znéw oswiadczyta
w Madrycie Zze nie wierzy w obietnice liberalizacji rzadu gen.
Pinochet. Jednak fakt ze zaréwno grozby Corvaléana jak i enun-
cjacje pani Bussi sa oglaszane w chilijskiej prasie mdgtby byé
interpretowany na korzyéé junty.

Nie ulega watpliwosci ze przewazajaca — i myslaca — wiek-
sz08¢ narodu chilijskiego wierzy ze Honorable Junta uratowala
panstwo — dostownie w ostatniej chwili — od ruiny ekono-
micznej i zniewolenia politycznego. Dlatego mozna w Chile
zaobserwowaé fenomen jakiego ja przynajmniej nie zauwazyltem
w pieciu innych ,,republikach” rzadzonych przez wojskowe dyk-
tatury — wdzieczno$é narodu wobec armii pomimo stalej dewa-
luacji peso, semi-corvée dla bezrobotnych, 20 % podatku od kup-
na, godziny policyjnej, kontroli prasy i odmowy przeprowadzenia
wolnych wyboréw w najblizszej przysztosci.

Polonica: Dowiaduje sie od p. Bogustawa Borowicza z ktérym
kontakt zawdzieczam Redaktorowi Kultury, ze mieszka tu okoto
60 Polakéw, samych powojennych. Oprécz Domeykéw, ktérych
w ksigzce telefonicznej naliczylem trzynastu, w tym jeden Casi-
miro. Jest szczegblem wymownym, ze warszawska reprezentacja
dyplomatyczna zostata wycofana po obaleniu komunistéw.

L 4

Przez okno samolotu patrze na Andy. Z géry wygladaja groz-
nie i malowniczo, z dotu sa troche przygnebiajace, szczegdlnie
gdy od nich idzie przejmujacy wiatr. A ciagna sie wzdtuz calej
wschodniej granicy chilijskiej — 4.500 kilometréw. Szerokos$é
kraju nie przekracza stu mil. Chilijezycy garna sie do swojej
stolicy, ktéra — jezeli dotychczasowy trend zostanie utrzymany
— wkrétce bedzie miata w swych domach potowe ludnosci pas-
stwa. Niektérzy przypisuja te nienormalng urbanizacje polityce
Allende zwabiania proletariatu do ciezkiego przemystu, bo komu-
nisci zawsze czuja sie razniej gdy maja do czynienia z robotni-
kiem fabrycznym zamiast z przywiagzanym do roli gospodarzem.

Schodzimy do Limy. Na razie zdazylem obejrzeé Santiago,
Valparaiso i Vifia del Mar. Wréce do Chile w przyszlym mie-
sigcu po przekroczeniu Andéw na przeleczy Perez Rosales — aby
statkiem i samochodem zwiedzié $rodkowa czeé¢ tego milego
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kraju. Oraz, jak starczy czasu i pieniedzy — zobaczyé takze
rejon poludniowy.

Peru

Wyglad dworca lotniczego jest do$é dobrym miernikiem
zamozno$ci i stopnia kultury kraju. A jezeli kraj jest pod rza-
dami dyktatury, ktéra z zasady dba o fasade — to biednie wy-
gladajacy, po prostu brudny i kiepsko o$wietlony aeroport dowo-

i ze z finansami paristwa nie jest tak rézowo. Méwie tu o sto-
licy Peru, rzadzonego w tej chwili przez Gobierno Revolucionario
na czele ktérego stoi general Francisco Morales Bermudez. Naz-
wisko to utkwito mi mocno w pamieci po tym jak je przeczytalem,
powtérzone 14 razy, na czwartej stronie jednego z tutejszych
dziennikéw.

Nie tylko lotnisko, takze centrum miasta jest zaniedbane
i panuje w nim, jak w calym kraju, atmosfera je m’en foutismen
ktéra mozna krajaé nozem.

A szkoda, szczegdélnie w wypadku metropolii ktéra musiata
byé kiedys i znéw moglaby by¢ picknym miastem gdyby ja tylko
troche oczyscili, zebrali te papierki i inne §miecie, uporzadkowali
trawniki i cokoly pomnikéw, przepedzili tych straganiarzy z asor-
tymentami sznurowadel i agrafek rozlozonych na chodnikach przed
hotelem Crillon lub u stép pigknego pomnika generala San
Martin. Az sie serce kraje na widok tuzinéw pucybutéw i innych
Indios za$miecajacych skwery swymi warsztatami, niedopatkami

i plwocinami.

' Wiem ze w kraju panuje bezrobocie. Widze je gdy obser-
wuje te dziesigtki rozgadanych Indian stojacych tu godzinami —
a jest dzied powszedni. Nie pojmuje czemu wszechwladna junta
nie potrafi skierowaé tych maruderéw do pozytecznego zajecia
oczyszczenia miasta.

Wieczorem, w hotelu, korzystam z okazji i wdaje sie w roz-
mowe z agronomem amerykariskim ktérego poznatem w samolo-
cie. Przyjechal jako ekspert eksploatacji laséw na zaproszenie
jednej z wielkich kooperatyw. Jest tu juz po raz trzeci i orien-
tuje sic w stosunkach. Jego zdaniem Peruwianie kiepsko gospo-
daruja. Na przyktad orza i sieja za gleboko i nie daja glebie
dostatecznej pozywki, choé sg gléwnym eksporterem naturalnego
guano, jednego z najlepszych nawozéw azotowo-fosforowych.

Dowiaduje si¢ ze Peru jest jednym z najbardziej — obok
Turcji — zadluzonych pafistw §wiata i grozi mu bankructwo.
Niedawno mialy miejsce strajki generalne na tle niedostatecznej
dostawy zywnosci. W rezultacie Miedzynarodowy Fundusz Mone-
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tarny narzucit im ostre ograniczenia budzetowe jako wstepny
warunek rozpatrzenia podania o nowa pozyczke. Moze dlatego
nie moga sobie pozwoli¢ na zatrudnienie tych bezrobotnych.

Podejrzewam ze méj przygodny znajomy jest wigcej niz agro-
nomem prywatnym. Mdwi z autorytetem i z pewnoscig siebie,
jak czlowiek ktéry wie. Oczywiscie nie zadaje mu zbednych
pytar. Natomiast nazajutrz, z ostroznosci dziennikarskiej kupuje
obie gazety poranne i szukam informacji ktére by jako$ potwier-
dzily to co mi powiedzial. W EI Comercio znajduje streszczenie
przeméwienia prezydenta, ktéry przyznaje ze Peru stoi wobec
trudnych probleméw; ze ,,el Primer Mandatario de la Nacién”
na zapytanie jednego z redaktoréw odpowiedziat, iz nie moze
w tej chwili méwi¢ o wyborach i przekazaniu wiadzy cywilom.
Mysle ze pytanie bylo rezyserowane.

Jak wynika z komunikatu w drugim dzienniku, La Prensa,
prezydent przemawial z okazji: 55-lecia PIP, policji politycznej
ktérej zadaniem jest ochrona ustroju. Jest autonomiczna i odpo-
wiada tylko przed juntg. Jej hasto ,Honor y lealtad” bardzo
przypomina motto SS za Hitlera: Treue ist meine Ebre.

. Nie powiem ze mam do$¢ tutejszej polityki — bo po to przede
wszystkim przyjechalem: aby zobaczyé jak sie zyje pod generatami
w. autentycznych ustrojach dyktatorskich. Ale jutro obejrze sobie
kilka kosciotéw, Sad Inkwizycji a potem pojade do Cuzco, wespne
sie na szczyt twierdzy Machupicchu o ktérej tyle czytalem.

. Koéciotléw w Limie jest sporo — wszystkie w optakanym
stanie. Jest zrozumiale ze Hiszpanie, nim zostali wypedzeni, za-
brali z wicekrélestwa Peru — i z innych kolonii — wszystko
co sie dalo. Nie tylko zloto i srebro, lecz takze dziela sztuki,
nawet niektére mauzolea cmentarne. Na dobra sprawe nie ma
w. Ameryce Poludniowej ani jednej naprawde wartosciowej gale-
rii obrazéw czy rzezb. Uciekajacy konkwistadorzy nie mogli jed-
nak wywiezé $wiatyd z wbudowanymi oftarzami mahoniowymi,
ani pewnej iloéci prywatnych kaplic. Za§ uwolnieni mieszkaricy
Limy nie uwazali snadZ za stosowne troszczyé si¢ o utrzymanie
katedr w nalezytym stanie. Zreszta, tylko 13 % ludnosci to biali
lub mniej wiecej biali — po czterech stuleciach pomieszania
ras; a katolicyzm Indian i Metyséw jest mocno problematyczny.
Dlatego katedry sa wciaz zakurzone, zaniedbane. Grobowiec zato-
zyciela miasta, kapitana-generata Don Francisco Pizarro, mégiby
wygladaé troche czysciej, choéby z poszanowania dla zmarfego.

Natomiast budynek Sadu Inkwizycji jest troche staranniej
utrzymany — czyzby dla pokazania ludziom jacy byli Hiszpanie
i..dlaczego trzeba bylo ich przepedzi¢? Lub moze dla dochodu
z tej deprymujgcej ,rozrywki”, ¢

. Przed wejsciem pozdtkly lecz czytelny plakat: Santo Officio

3
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de la Inquisicion wzywa wszystkich na stawienie si¢ na egzeku-
cj¢ grzesznika. Ladne wprowadzenie w atmosfere. W sali roz-
praw: bardzo piekny sufit — koronka rzefbiona w mahoniu;
stét trybunalu z czaszka u stép krucyfiksu; trzy wygodne fotele
;iig 1s}crczizuivtvw i zydel z.’qxehgbli)Wﬁgego p(()i(;‘zzewa dla oskarzonego,

y otwartym zejsciu do lochéw iemnych — aby mdgt
slysze¢ jeki katowanych heretykéw. 4 TR

Schodze do tych piwnic: Lawa do biczowania z otworami dla
umocowania koriczyn i glowy; stét do poziomego uwigzania i
rozciggania stawéw; przyrzad do wlewania wrzatku do nosa;
zelaza do przypalania i do pietnowania. Nie wyliczam WSZyst-
kiego. Jak w muzeum Madame Tussaud starannie wykonane
figury ukazujace caly proceder torturowania. I lochy w ktérych
grzesznicy mogli siedzie¢ tylko z podwinietymi nogami i z po-
chylong glowa — w zupelnej ciemnosci, jak wyjasnia napis,

Wychodze na §wiatlo dzienne i nawet zaémiecona Plaza Bolivar
zaczyna mi si¢ podobaé. W drodze do hotelu mijam liczne ksig-
garnie, otwarte do pézna, stale pelne kupujacych. Takze kioski
gazetowe w Limie sprzedaja powazne podreczniki naukowe obok
hiszpariskich przekladéw amerykanskich szmir. Kraj kontrastéw.

Nazajutrz: Miasto Cuzco, centrum archeologiczne Ameryki
Lacifiskiej — dawniej stolica Imperium Inkéw. Ogladam te
mury obronne, fortece i terasy i nawet jako laik dochodze do
whniosku Ze oni musieli o mechanice budowania wiedzie¢ tyle co
Egipcjanie. Ale ich tryb zycia nie byt chyba taki wyrafinowany,
jezeli sadzi¢ z tych nor mieszkalnych.

Wynajatem samochéd i pojechatem do jednej z wsi peruwian-
skich, nie takiej jaka pokazuja cudzoziemcom. Wrazenie przy-
gnebiajace — jedyny znoény budynek zajety jest przez Guardia
Civil czyli policje; reszta to nie domy — to nawet nie s3 przy-
zwoite nory. Tu jednak mieszkaja ludzie: bez podiég, bez okien,
bez otworéw na $wiatlo; w rogu cuchnaca Indianka w nieodstep-
nym czarnym kapeluszu, moze pijana, a obok niej chrzgka czarna
$winia, czué¢ smréd tajna. Pies ktéry mnie wita jest wyrazZnie
przygnebiony. W takich pomieszczeniach rodza sie dzieci — nic
dziwnego, ze tylko jedno na 25 zyje po czterech latach i dopieto
wtedy nadaja mu imie.

Ulice nie brukowane, bez kanalizacji, wszystko na wierzchu.
Napis na murze Muerte a la J.M. (Junta Militar). Takich haset
widzialem wiecej w Peru i w Boliwii. Sg szybko usuwane przez
specjalne patrole, co miatem okazje zaobserwowaé.

Moja obecnosé we wsi zostala juz widocznie przesygnalizo-
wana, bo przed samochodem na rynku czyli na placu otoczonym
brzydkimi blokami z cegly adobe oblegta mnie gromada dzieci
z wyciggnietymi rekami i wymownymi twarzami. Oddalem im
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wszystkie drobne, takze chilijskie, i kazalem szoferqwi zawrdcié
i jecha¢ predko. Jutro mam ciezki dzied — prawie pét doby
w pociggu do jeziora Titicaca skad - wodolotem do Huatajata
i_stamtad juz tylko maly skok samochodem do La Paz, stolicy
boliwijskiej. e i

Wzdhuz toru kolejowego ‘duzo opuszczonych 9§1ed11 indian-
skich. Wymarli czy po prostu odeszli i zostawili. te nedzne,
brudne éciany. Stomiane dachy wykoticzyt deszcz, wiatr 1 susza.

W, Laroyo — 4.314 metréw — przekroczytem And)f po raz
pierwszy. Odwracam si¢ i patrz¢ na lezace za mng Peru i méwie
sobie e nie chcialbym zy¢ w tym kraju. Moze nieliczni _.bla.h
jako tako urzadzili si¢ u stép tych zimnych ska?.- Lecz Indianie
sa ‘wyraznie zacofani i nie wygladaja na szcz.gshwy'rch. Szczery
vémiech mialy w tym kraju tylko dzieci — a i to nie wszystkie.
Nie te proszace o jalmuzne.

Boliwia

La Paz szczyci sie mianem najwyzszej stolicy Swiata i jest
nig o ile chodzi o wzniesienie nad poziomem morza — lecz poza
tym nie stoi tak wysoko i wyglada raczej prowincjonalnie, bar-
dziej indiafisko niz europejsko. Nie doda)a.mu cl:xarakte{u sto-
lecznego te waskie uliczki brukowane kocimi tbami lub n}edbalg
obrobionym bazaltem, zreszta importowanym. Nie mozna tez
zaliczyé do wielkomiejskich tych ogloszeri lekarzy na cale $ciany
— tak jak na Zachodzie reklamuje si¢ proszki mydlane lub piwo.

Tu tez, na placach i skwerach spore _grupki be:zr’obc_)tnych,
czysciejszych i schludniej ubranych od symch Peruufxanskwh po-
bratymcéw, lecz tak samo jak tamci nie u$miechnietych.

Znéw zajrzalem do hal targowych — czystych, dobrze zorga-
nizowanych i obficie zaopatrzonych. Kazda cena produktu- jest
wydrukowana na oficjalnym formularzu stemplowanym przez wy-
dzial finansowy magistratu, Control de Precios. Ceny sa usta-
lane raz w tygodniu i za ich przekroczenie grozi wigcej niz kara
pieniezna. Dykatura ma jednak swoje plusy — przydaloby sie
nam coé takiego w Australii.

Tuz za rogiem jest Basilica de San Francisco. Nic specjalnego
pod wzgledem architektonicznym — ale fronton tej Swiatyni jest
chyba jedyny w swoim rodzaju. Widzimy $wigtego Franciszka
w habicie, flankowanego przez dwie malpy przykucniete tak, ze
widaé ich precyzyjnie wyrzezbione i nie tak drobne genitalia.
Siedzacy przy swym wézku sprzedawca kwiatéw — bystry obser-
wator — wyjaénia mi ze ta indiafiska rzezba ma byé symbolem
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plodnosci. :]edna z kupujacych wtraca sie i méwi ze to wstyd
lpor?ogﬁﬁa' d katedra je

a placu przed katedra ‘jest az pie¢ kioskéw gazetowych —
we wszystkich dyktaturach ludzie wida¢ duzo czyta%a. Ol‘:;ydzien-
niki poranne w La Paz sg starannie redagowane, powazne, wy-
prane z taniej sensacyjnosci. Czytam je z przyjemnoscia, po latach
przymusowego przyzwyczajenia do prasy australijskiej, prawie bez
wyjatkéw obliczonej na masowy zbyt.

We wszystkich dyktaturach potudniowoamerykariskich gazety
wyt_iawane sa dla elity i sa jedna z fasad przeznaczonych dla uka-
zania rzadzacej junty w powaznym $wietle — takze wobec $wia-
towej opinii publicznej. Ciekawe ze stosowany jest system dwu-
gazetowy. Jedna udaje liberalng i niby pozwala sobie na lagodna
acz nie personalistyczng krytyke rzadu; druga to oficjalny rzecz-
{n!c — portavoz — junty. W rzeczywistoici obie sa pod bardzo
scista kontrola prewencyjna, czasem tez represyjna — i o istotnym
wychyleniu sie nie ma mowy. Jednym z objawéw, czy skutkéw
nadzoru jest konsekwentny kult jednostki uprawiany przez redak-
cje. Prawie pewny jestem ze ani razu — od Peru do Patagonii
— nie udalo mi si¢ znalezé numeru w ktérym nie bylby wymie-
niony lub sfotografowany E! Presidente lub La Primera Dawa
de la Nacidn. Nie sadze jednak aby ten fakt uderzal np. Boliwij-
czykéw w tym samym stopniu co mnie. Sg przyzwyczajeni do
kultu autorytetéw. Przeciez w ciaggu 150 lat niepodleglosci byli
prawie wylacznie pod rzadami monopartyjnymi lub pod dykta-
turami junt wojskowych. 4

'Oprécz prasy powaznej ukazuje sie w pieciomilionowej Boliwii
pewna iloé¢ wydawnictw popularnych skierowanych do czytelnika
niewybrednego i niewyksztalconego. (Jest tez 60 % analfabetéw).
Jednak — mimo ze sa przeznaczone dla réznego typu odbiorcéw
— prasa powazna i sensacyjna przemawiaja w tym samym tonie
gdy omawiana jest najwicksza bolaczka kraju, okreslana jako ,la
mediterraneidad boliviana”, czyli uérédziemnienie Boliwii od czasu
gdy sto lat temu utracita dostep do morza po przegranej wojnie
z Chile. Od roku 1878 nie bylo chyba miesigca w ktérym jakis
polityk, demagog, lub redaktor nie grozit Chile zerwaniem sto:
sunkéw 'dyplomatycznych, wojna, lub gromem z jasnego nieba
za odciecie sgsiada od dostepu do Pacyfiku. Gdy zaé ostatnio
pewne sfery w Santiago zaczely méwié¢ o boliwijskim korytarzu
do morza — w La Paz i w Sucre podniést sie krzyk ze groza
im zamienieniem u$rédziemnienia na. ,,polonizacién  boliviaha",
nawigzujac do $wietej pamieci korytarza gdanskiego.

Na razie musza si¢ zadowolié bazami marynarki wojennej na
jeziorze Titicaca — ponad 3.800 metréw nad poziomem morzd
— gdzie utrzymuja szumnie nazwane kapitanaty portéw w Copa-
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cabana, Huatajata, na Wyspie Ksiezyca i na Wyspie Slofica gdzie
ekspedycja archeologiczna pod kierownictwem profesora Artura
Poznanskiego odkryta wykopaliska wielkiej $§wiatyni oraz fortecy
Inkéw. Jedna z teorii w wyniku tych badafi glosi ze Inkowie
splaszczali glowy jednym dzieciom, aby wyrosly na robotnikéw;
i wydtuzali czaszki niektérym nowonarodzonym potomkom arys-
tokracji, aby mieli wigksze mézgi. Uslyszalem o tym od jednego
pseudonaukowca w przyémionym barze hotelu Alcazar i zano-
towalem z tzw. obowiazku — cum grano salis. Chcialem spraw-
dzi¢ na uniwersytecie w La Paz, jednak nie starczylo czasu przed
wyjazdem.

Brazylia

Aeroport w Rio de Janeiro jest czysty, dobrze zorganizowany,
estetyczny. Jednak najwiecej — po Peru, Boliwii, nawet po
Chile — zwracaja uwage bardziej pogodne twarze. Ulice oswiet-
lone jasno, ruch samochodowy prawie nieustanny pomimo péZnej
godziny. Nie trudno zorientowaé si¢ ze Brazylia nie jest krajem
biednym. Ani przygnebionym.

Miasto nie wyréznia sie specjalnymi arcydzielami architek-
tury — poza ustawiona na Corcovado wielkg statug Chrystusa
z wmurowana w postument tablicg informujaca wiernych ze posag
Zbawiciela jest o$wietlony przez General Electric Company —
dziwna asocjacja religii i biznesu. Z platformy na ktérej stoi
dwudziesto-oémiometrowy odlew mozna widzie¢ cale miasto w
ktérym jednak nie wszystko jest takie bezchmurne jak w tej
chwili wyglada. Na przykiad niektére gazety ukazaly si¢ w tym
tygodniu bez artykuléw redakcyjnych, pod naciskiem policji fede-
ralnej i wszechmocnego Sekretariatu Bezpieczeristwa Publicznego
zarzucajacego pewnym wspdlpracownikom tych pism tolerowa-
nie opinii wywrotowych. Znajduje tez notatke o wytoczeniu pro-
cesu 32 studentom za udzial w demonstracji przeciwrzadowe;.

Fakt jednak ze takie sprawy sa otwarcie wentylowane
w prasie méglby byé potwierdzeniem opinii niektérych znawcéw
ustroju okreslajacych ten kraj jako ,,czeéciowo wolny”, jako demo-
kracje militarna; jako partnership wojska i wielkiego kapitatu.
Wydaje mi si¢ jednak ze takie etykietki dziennikarskie sa zbyt
symplistyczne. Problem — jak Brazylia — jest bardziej skom-
plikowany. '

Gdy bylem tu przed laty wynioslem wrazenie pobytu w repu-
blice bananowej wielkiego kalibru. Lecz wtedy Copacabana byta
jeszcze prawdziwa plaza a nie tasiemka piasku na Avenida Atlan-
tica gdzie warkot samochodéw zabija szum oceanu @ wyziewy
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spalinowe odbieraja ochote wylegiwania sie na stoficu. Obecnie
wprost niepodobna nie dostrzec rozmachu rozwojowego ktéry
szeksztalcﬁ te byle ,stany zjednoczone” a teraz Federacje brazy-
lijska w jedno z najpotezniejszych paristw potudniowej pétkuli.

To' docenia przede wszystkim kapitat zagraniczny i nawet
zesztoroczna 46 % inflacja nie odstraszyla przedsiebiorstw wielo-
narodowych od powaznych usifowari zakotwiczenia sie w tutej-
szej ekonomii. Za$ rzadzaca junta nie ukrywa ze jest zdecydowana
uprzemystowi¢ ten potencjalnie bogaty i geograficznie atrakeyjny
kraj, wiekszy obszarem od Stanéw Zjednoczonych (bez Alaski).

Z najwigkszymi na §wiecie rezerwami rudy zelaznej w Basenie
Amazonki, Brazylia jest magnesem dla ofert inwestoréw — ame-
rykarskich, japoriskich i zachodnioniemieckich ktérzy juz maja
gotowe plany eksploatacji bogactw mineralnych i konsekwentnej
rozbudowy wielkiego przemystu. Obecnie tocza si¢ pertraktacje
z zagranicznymi firmami o zapewnienie praw eksploracyjnych i
wydobywczych. Takze padstwa bloku komunistycznego ubiegaja
si¢ o udzialy w zapowiadajacej si¢ fali brazylijskiej prosperity
i industrializacji — cho¢ ostrozniejsi specjaliéci wolg na razie
méwi¢ o mini-boom.

Dlatego — pomimo wcigz powaznej inflacji panuje tu inna
atmosfera gospodarcza i psychologiczna niz w pozostatych krajach
tego kontynentu — o czym przekonatem sie nie tylko w Rio
(taki jest oficjalny skrét tego miasta), ale takze w glebi kraju.
Byé moze ma tu znaczenie, ze w Brazylii wigkszo$¢ stanowia biali,
a wsréd nich silny procent preznego elementu emigracyjnego
z Europy — w tym blisko 900 tysiecy oséb pochodzenia polskiego
skupionych w Rio Grande do Sul, w Sio Paulo i giéwnie w
Paranie. Tam, w Kurytybie wydawany jest Lzd, najwickszy
tygodnik polski w Ameryce, zatozony w 1920. Jest to bardzo
reprezentacyjnie wygladajace pismo, drukowane na dobrym pa-
pierze, duzego formatu i starannie redagowane. Cze$é tekstu jest
w jezyku portugalskim.

L 2

Jest zrozumiale Ze junta generaléw wykorzystuje propagan-
dowo zaufanie zagranicy do brazylijskich perspektyw gospodar-
czych. Tym bardziej ze to zaufanie nie ogranicza si¢ do golostow-
nych zapewniefi lecz poparte jest miliardowymi przelewami po-
zyczkowymi dla sektoréw gérnictwa mineralnego i cigzkiego prze-
mystu. Nie jest wigc bezpodstawne twierdzenie junty ze na dal-
sza mete te inwestycje zredukuja inflacje do minimum. Faktem
jest ze Brazylijezycy patrza w przyszloéé bez niepokoju, o czym
mialem okazj¢ przekonaé sie gdy odleciatem do Foz de Iguacu
w stanie Parana.
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Nowoczesna szosa z lotniska kontrastuje z dzungla przez
ktdéra zostata przebita. Z okna pokoju widze ciagnacy si¢ kilo-
metrami wspanialy wodospad dwuterasowy. Jest to jeden z naj-
pickniejszych widokéw Ameryki Poludniowej — i Swiata —
ktéry warto obejrzeé. Na wprost za kaskada jest Argentyna, na
prawo Paragwaj. Nie zapomne tych wielobarwnyc}} motyh‘bra-
zylijskiej dzungli. Na takie zestawienie koloréw nie odwazytby
sic zaden artysta. Nie lubie niektérych superlatywéw, lecz t
powiem ze ubarwienie niektérych motyli jest fantastyczne.

Hotel — nalezacy do ministerstwa rolnictwa — jest pdng.
Bardzo malo cudzoziemc6éw i nie kazdy z brazylijskich wczasowi-
czéw wyglada na bogacza, a jednak wszyscy zachowuja sie .1akb3f
w tym kraju nie bylo ponad czterdziestoprocentowej inflacji, ani
oligarchii junty. W Australii przy takiej stopie inflacyjnej rzad
nie utrzymalby sie dtuzej niz tygodnie, najwyzej miesigce — 2 tu,
nic. Zauwazylem to w stolicy, na prowincji i w wielomihopo—
wym Séo Paulo — ludzie bardziej przejmuja si¢ przegrana ich
ulubionej druzyny futbolowej niz tym ze ma sie zebraé Kolegium
Elektoralne dla ratyfikacji nowego kandydata na prezydenta, ktéry
— all things being equal — ma objaé wladze w marcu 1979.
Nawiasem méwiac: swego nastepce zaproponuje obecny prezydent
— general Geisel.

Przez Asuncién do Buenos Aires

W Paragwaju bylem zbyt krétko aby méc o nim napisad.
Asuncién, stolica, jest miastem wielkosci Poznania tylko nie takim
tadnym ani takim zachodnim — co jest zrozumiale w dwu-i-pét-
milionowym kraju zamieszkalym prawie w stu procentach przez
Indian i Metyséw. Ze wszystkich dyktatur poludniowoamery-
kasiskich ta jest chyba najspokojniejsza — od czterdziestu lat
mieszkaficy zvja pod tym systemem, a general Stroessner rzadzi
od 1954 roku i nadal kaze drukowaé swoje \vsz¢dol?ylslue por-
trety oraz laskawie udziela swego nazwiska miastom i dwc_)rcom.
Jednak nie styszalem zlego slowa przeciw niemu 1 sl.donny jestem
uwierzy¢ ze miodzi ludzie z ktérymi rozmawiatem nie oklamywali
mnie gdy méwili z entuziazmem o swym prezydencie. Przeciez
¢i uczniowie i te studentki innego ustroju nie znali.

7 miasta zapamietalem sobie Panteon Bohateréw Narodo-
wych — wyraznie skopiowany z Inwalidéw w Paryzu z kopula
whacznie i tak samo z muzeum armii w jednym skrzydle.

Tuz za miastem rozpoczyna si¢ dzungla przerywana tu i éw-
dzie przez wyrwane jej rancho, przewaznie niezbyt wielkie. Bal_'-
dzo duzo laséw jakie moglem zaobserwowaé z nisko latajacej,
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mocno przestarzatej Electry turbinowo-$miglowej. A myélatem,
naiwny, ze ta.kl.e gruchoty juz wyszly z uzycia. Totez odetchna-
lem swobodniej gdy wyladowaliémy w Buenos Aires.

Argentyna

Stowo ,.el guerrillero” czesto. powtarzane jest w tutejszej
prasie — nie bez powodu. Kilka wyrywkowo wybranych fak-
téw: 12 wrzesnia 1977 — zostat zabity przez oddziat wojskowy
guerillero Jorge Fortunato Camillén, sekretarz generalny sekcji
miodziezowej Komunistycznej Partii Argentyny, nielegalnej od
osiemnastu lat lecz jak widaé, wcigz aktywnej; 28 wrzesnia —
znany przemysfowiec tekstylny zabity przez guerrilleros; 30 wrzes-
nia zamach granatami na Szkole Morska w Buenos Aires; 6 paz-
dziernika — dwie ciezaréwki wojskowe zniszczone przez bomby.
Bardziej wymownym od powyzszych przykladéw jest komunikat
sekretariatu prasowego prezydenta, z kofica wrzesnia — o 5 nie-
ludzkim charakterze terroryzmu” w Argentynie, o ,,wrogach na-
rodu” zwalczajaeych ,legalny rzad”.

Dlatego patrole policyjne sa wzmocnione, weciaz kraza, nosza
helmy nawet w samochodach. Obserwuje takie auto, stojace na
Avenida 9 de Julio, podobno najszerszej ulicy §wiata: dwaj na
przedzie, a ten na tylnym siedzeniu trzyma pistolet MAaszynowy
na kolanach, gotowy do strzalu. Mimo to nikt z przechodniéw
nie zatrzymuje si¢ i kazdy zachowuje sie jakby nie byt ciekaw na co
czekaja ci trzej uzbrojeni policjanci na gléwnej arterii miasta
w bialy dzied. Widocznie praktykowanie takiego indyferentyzmu
jest w tym kraju wskazane.

Natomiast nie stwierdzilem udawanej obojetnoéci wobec dru-
giej bolgczki argentyniskiej, ktéra jest wyraznie chora ekonomia.
Objawy groznej recesji sa az nadto widoczne: okrutna i wymyka-
jaca sie spod kontroli zwyzka cen, odstraszajace podatki, stala
dewaluacja, widoczny brak funduszéw na roboty publiczne, pro-
hibicyjny wzrost kosztéw transportu, ptac i oplat za ustugi urze-
dowe i prywatne, kpiace sobie z dyktatoréw lokalne strajki,
oraz jeden milion bezrobotnych na 24 miliony ludnosci.

A przeciez, w tymze wrzeéniu, Bank Swiatowy udzielit Argen-
tynie pozyczki w wysokosci 115 milionéw dolaréw na rozwdj
elektryfikacji ,,w przewidywaniu pokaznego wzrostu. konsumen-
téw energii elektrycznej w sektorze przemystowym”. Poniewaz
podchodzgcym do bankructwa gospodarkom tak umotywowanych
pozyczek si¢ nie daje, zatem, jak w wypadku Brazylii, widocznie
kapital zagraniczny uwaza obecny kryzys za chwilowy w tym
bodaj najlepiej rozwinietym kraju Ameryki Poludniowej, zamiesz-
kalym w 97 % przez bialych — co tez ma swoje znaczenie.
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Ponadto Argentyna ma zloza ropy, gazu ziemnego, dobrze roz-
winigte rolnictwo i bardzo liczne, moze nawet nadmierne po-
glowie bydta.

Jednak pomimo wiary bankieréw miedzynarodowych w sana-
cje gospodarcza Srebrnego Kraju, ich optymizm jeszcze nie udzie-
lit sie ogblowi stolicy, gdzie w zespole miejskim Zyje jedna
trzecia mieszkaficéw panstwa. Rozmawialem w Buenos Aires
z osobami uwazajacymi sie za znawcéw tutejszych stosunkéw
i spotkalem si¢ prawie u wszystkich z pesymizmem, rezygnacja
i ponurg oceng sytuacji. Niekt6rzy, tak jak w Chile po obaleniu
dr. Allende, zwalaja wing na Perona i jego zone. Zaden z ka-
wiarnianych politykéw nie widzi alternatywy ktéra by skutecz-
nie zastgpila junte rzadzaca. Wyglada to na chorobe tego kon-
tynentu, gdzie fiasko jednej dyktatury leczy sie paliatywem
nastepnej.

Nadspodziewanie inna atmosfera panuje w glebi kraju. I tam
si¢ nie przelewa, jednak ludzie jako§ mniej przejmuja sie pro-
gnozami ekonomicznymi, nie wykazuja symptoméw nerwowosci,
pracuja ale nie przemeczaja sig, przestrzegaja sjesty i bawig si¢
szczerze jezeli nawet prymitywnie. A pewna ilo$¢ rancheréw ma
prywatne lotniska, wiasne samoloty i stuzbe jak za starych czaséw
— majordoméw, pokojéwki i blyszczacych od srebrnych okué
parobkéw. Méwi mi o tym jeden z weterynarzy w matym mias-
teczku. Zaprosit mnie na pogawedke, wiec pije herba mate ze
stebrnego kubka przez srebrna rurke, udaje ze mi to smakuje
i musze im opowiada¢ o Australii, ktéra jedna z picknych dam
wcigz placze z Austria.

Jeszcze dzi§ wyruszam, przez Argentyne do Chile — przez
pampy, jeziora i zndw Andy od ktérych na tym kontynencie
niepodobna uciec.

2

Sciste ustalenie iloci Polakéw w Argentynie jest trudne
z powodu braku danych oficjalnych. Zrédta polskie méwia o 120
tysiacach, w tym blisko 10 % przybylych po drugiej wojnie $wia-
towej. Niewatpliwie ten powojenny zastrzyk krwi polskiej byt
wazny dla starej Polonii argentysiskiej, moze nawet decydujacy
— szczegllnie ze wzgledu na skladnik inteligentéw ktérzy po
dzi§ dziedi pracuja nad utrzymaniem polskosci na argentynskiej
ziemi — o czym przekonalem sie w Buenos Aires.

Bylem krétko w domu Zwigzku Polakéw w Argentynie gdzie
mialem okazje rozmawia¢ z goscinng pania Wiktorig Ardasie-
wicz Machnikows, niedawno wybrana na prezesa Zwiazku i ener-
gicznie kontynuujaca tradycje Roberta Adolfa Chodasiewicza,
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prezesa pierwszego towarzystwa polskiego w Buenos Aires,
zatozonego w 1900 roku.

W redakcji Glosu Polskiego moglem porozmawiaé z p. Micha-
tem Wieckowskim, jednym z redaktoréw, ktéry jak wiekszosé
obcigzonych obowigzkiem redagowania tygodnika emigracyjnego
narzeka na chroniczny brak piér. Mialem tez mozno$é poznania
kilku tamtejszych dziataczy polonijnych i zaobserwowania ich
szczerego i powaznego podejscia do probleméw kazdego polskiego
skupiska na emigracji. Tu pozwole sobie zacytowaé zdanie
z artykutu p. Wilodzimierza Toczylowskiego, napisanego ostatnio
z okazji trzydziestolecia Stowarzyszenia Inzynieréw i Technikéw
Polskich w Argentynie: ,,Stowarzyszenie nie potrafifo si¢ uchro-
ni¢ od ponurej perspektywy zarysowujacej si¢ przed wigkszoscia
organizacji Zwiagzku Polakéw, a ktdra jest bezpotomne wymie-
ranie wobec braku zainteresowania ze strony dorastajacej mio-
dziezy” (Gtos Polski, 29. 9. 1977).

Tymczasem jednak Zwigzek Polakéw w Argentynie nie jest
pasywny. Dziataja: Polska Macierz Szkolna, Zwiazek Inwalidéw
Wojennych P.S.Z., SPK. Zwiszek Lotnikéw Polskich, Klub
Polski, Harcerstwo, Osrodek Miodziezowy, Stowarzyszenia pro-
wincjonalne. Czynne sa biblioteki, sekcje sportowe, kofa Pas,
kooperatywy. Urzadzane sa $wigta dywizyjne, wieczory literackie,
balety, wystawy artystyczne, zebrania dyskusyjne. Oraz, last but
not least, przystapiono do budowy , Domu Spokojnej Starosci”.

Lecz w tak licznej Polonii pismo reprezentacyjne ma tylko
1.280 naktadu — i nie trudno domysli¢ sie kto je czyta. Az
narzuca sie pytanie: co bedzie gdy stara gwardia odejdzie?

Adam NASIELSKI
Listopad 1977.

Co mi z tych lat zostato...

Na jesieni 1932 roku zdecydowatam, ze mam doéé¢ niaficzenia
dzieci, $cierania kurzéw oraz robienia tortéw i soséw. Zamezna
od 17-go roku zycia, nic innego po zdaniu matury nie robitam.
Moje kolezanki ze szkoly uczyly sie¢ po réznych uniwersytetach,
zeby — przewaznie przed ukoriczeniem studiéw — zawinaé
tryumfalnie do malZeriskiej przystani. Patrzytam na to z zazdros-
cia i pogarda, bo wlasnie chciatam odbi¢ od tej przystani, gdzie
czutam si¢ jak pies na laficuchu przy budzie. Ostatecznie dzieci
zostaly juz ,,odstawione od piersi” — raczej butelki, gdyz ,,ma-
cierzyniskiego pokarmu” zawsze mi literalnie i w przeno$ni bra-
kowalo — i nie potrzebowaly zmieniania pieluszek. Postanowitam
wobec tego zapisaé sie na prawo, by zostaé sedzia dla nieletnich,
albo tez zreformowaé prawo matzeriskie i zabroni¢ wychodzenia
za maz kobietom ponizej lat trzydziestu. No, niech im bedzie —
25-ciu, do ktérych mi wrciaz jeszcze dobrych kilku lat brakowato.

Po dhuzszych dyskusjach i uporze, moja ,,rodzina”, czyli maz
i matka, przyzwolili: ,,Ot, pobawi si¢ i przejdzie; zawsze byla
narowista”, zdecydowali. Mama i Jézio zawsze dobrze rozumieli
sie, a ja czasem czulam si¢ synowa wlasnej matki.

Kiedy, po przestaniu paru godzin w kolejce przyszlych stu-
dentéw, dotarfam wreszcie do Sekretariatu Wydzialu Prawa i
Nauk Spotecznych U.S.B., zostatam poinformowana, ze poniewaz
od wydania mi $wiadectwa dojrzatosci uplynelo juz ponad dwa
lata, musze do mego podania dofgczy¢ jeszcze , Swiadectwo moral-
noéci”. Obrazitam sie $miertelnie, do Zadnych biurokratycznych
wymagari jeszcze wtedy nie nawyklam: ja matka dzieciom, Zona
powaznego nauczyciela Szkoly Technicznej, cérka znanej z cnét
i surowych obyczajéw nauczycielki i bylej wychowawczyni mlo-
dziezy w gimnazjum im. Wiadystawa Syrokomli w Nieswiezu,
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podobno jednej z najlepszych szkét w Polsce mam przedstawiad
$wiadectwo moralnosci!

Choé, po ochlonieciu i namysle, podanie o wydanie takiego
dokumentu zlozylam, posztam na zwiady do Szkoly Nauk Poli-
t}fcgnych przy Instytucie Naukowo-Badawczym Europy Wschod-
niej. Byla to instytucja nowa i jeszcze niezbyt popularna; zoba-
czymy jak tam mnie potraktuja.

W Instytucie przy ulicy Zygmuntowskiej, za malym okien-
kiem, w matym, podobnym do klatki, pokoiku siedziat pocutowaty
mlodzian z twarza troche tatarska, ale niewatpliwie wiledska.
Wygladatl na niewiele starszego ode mnie. Poinformowat o pro-
gramie i godzinach wykladéw oraz nazwiskach profesoréw, zao-
patrujac przy tym kazde w krétka ale tresciwa charakterystyke;
nastepnie zapytal, czy mam mature?

— ,,Pewnie, ze mam”— odrzektam kwasno. — , Takie juz
gziecie nie jestem. A $wiadectwo moralnoéci tez Panu potrze-

negis

— ,)Nie, skadze” — odparl ze zdziwieniem Dorek Bujnicki.
— ,,Wyglada Pani tak dziecinnie i niewinnie, ze raczej méglbym
mieé¢ watpliwosci co do Pani kwalifikacji szkolnych niz moral-
nych”. — Po czym zatatwit od reki wszystkie formalnosci przy-
jecia do Szkoly i, poniewaz wigcej kandydatéw nie bylo, zapro-
sit do Rudnickiego na kawe. Tam zapadia ostateczna decyzja.

Jak nowe zycie, to nowe. Tu mi wierza na oko; profesorowie
ci sami co na USB, a w dodatku maja dojezdzaé jakie§ stawy
zamiejscowe; poza tym wyktady wieczorami, od 5-tej do 9-tej,
to tez dobrze, gdyz, choé dzieci juz prawie doroste i najstarsze
zaczelo nawet chodzié do przedszkola, zostawial je na caly dzied
z mama i niafdkg jako$ ,obojetnie”.

Dorek bral ozywiony udzial w tych deliberacjach, bo —
o dziwo — okazalo sie ze i on byl zonaty i dzieciaty. A ja
myslatam, ze taka sytuacja jak moja byla zupelnie wyjatkowa
w Wilnie, a moze i calej Polsce. A on, przecie mezczyzna i poe-
ta... Ilez mégt mieé lat, gdy sie zenit? O to go wéwczas nie
zapytatam.

Gdy, po wielu latach dowiedziatam si¢ o okropnej $mierci
Dorka, pomyslalam, ze zalamanie si¢ jego po katastrofie 39 roku
moglo wyniknaé z jego sytuacji rodzinnej. Byl niewatpliwie lep-
szym ojcem i mezem, niz ja matka i zong, i to moglo zdecydowaé,
7e poszedt po linii najmniejszego oporu i poplynat z pradem,
nawet wtedy gdy musiafo si¢ to taczyé z utratg szacunku do niego
innych, a moze nawet i jego samego nie wylaczajac. Wszak
w roku 1943 pisat:

Jesli nam czasem z piersi okrzyk niemal szczery
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Laczyt sie z wieloglosem fanatycznych gardt,
To jednak nam inaczej szumialy bandery,
Ktére wiatr podchwytywat i na strzepy dart”.
oraz:

»Lepiej ciesz sig, ze ciebie przeoczyt

I jak dotqd nie zdeptat, nie zdmuchngt
Grozny orkan, co miasta druzgocze,

Zmienia kraje w pustynie i préchno.

Ciesz sig, ciesz sig, ze§ sprytnie przykucngt,

I kto wie, moze konca doczekasz...”.

(Teodor Bujnicki, Wiersze wybrane, Czytelnik, 1961,
str. 195 1 203).

Nie doczekat!

Na razie jednak do tego korica bylo daleko. Siedzieliémy
u Rudnickiego przy kawie; ja bardzo dumna, Zze mnie Teodor
Bujnicki zaprosit. Co prawda, wyobrazatam go sobie zupelnie
inaczej. Poeta-Zagarysta powinien byt byé wysoki, zielonooki,
z bialym czolem nad prostymi brwiami. Ale, jak sie pdzniej
okazato, tak wygladal tylko Milosz; inni byli zwyczajni, ani
piekni ani brzydcy; predko zreszta przestalam sie interesowad
jak wygladali. Umocniona przez Dorka w moich planach i za-
miarach, zaczetam chodzié na wyklady w SNP, a gdy wreszcie
nadeszlo owe ,$wiadectwo moralnosci”’, powiesitam je w cha-
rakterze obrazka w miejscu, dokad — jak mawiatla mama —
krél piechota chodzi.

W Szkole mialam najréznorodniejszych kolegéw. Przy dtugich
sosnowych stotach zasiadato przeszto 100 oséb. Byla wsréd nich
mlodziez w moim wieku, ale réwniez starsi panowie: urzednicy,
nauczyciele, oficerowie w mundurach, oraz jakie§ panie, stanu
i wieku trudnego do okreslenia. Sadze, ze wigkszoéé, tak zreszta
jak i ja, chciata potaczyé istotnie interesujace studia z koniecznos-
cig innych obowiazkéw czy prac zarobkowych. Przy moim stole
siedzialy dwie mlode panny: Jadzia i Jasia. Fascynowaly mnie
w sposéb nieprawdopodobny. Jadzia, fadniutka, byla prawie
lysa; nie znalo si¢ wéwezas w Wilnie z_1‘¢cznych peruczek i J adzia
szybko zrezygnowala ze studiéw, gdyz zanadto sie jej pr’zxglq-
dano. Jasia byla ogromnej postury — wysol;:a, gru.boko§c1sta,
z olbrzymia, okragla jak arbuz twarza, czarnymi, yveimgyrm wlq-
sami i czarnymi wytupiastymi oczami oraz wywini¢tymi wargami.
Wygladata jak wilefiski Sfinks. Nie moglam od niej oderwac
oczu, a ona u$miechala sic do mnie poczciwie. Gdy jednak,
po paru tygodniach tej admiracji, rozejrzatam si¢ dookota nieco
lepiej, zobaczytam inna czarujaca osébke, z ktéra nastgpnie za-
przyjaznitam si¢ na lata.
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Ksenia byla cérka duchownego prawostawnego, najmiodsza
z licznego rodzefistwa i najbardziej wyemancypowang. Ojciec
jej nie byt zwyklym ,batiuszka”, lecz stal znacznie wyzej w hie-
rarchii cerkiewnej, nazywali$my ja wiec ,,Ksenig, cérka biskupa”,
0 co zreszta si¢ nie obrazala.

Studia okazaly sie bardzo interesujace; profesorowie z nielicz-
nymi wyjatkami, znakomici. Niezapomniane tez byly warunki
pierwszego roku naszych studiéw; z powodéw blizej niewyjas-
nionych popekaly wszystkie rury przy kaloryferach, totez nie-
dtugo zadzieraliémy nosa, ze w naszych nowoczesnie urzadzonych
salach wyktadowych nie trzeba bylo, jak w gmachach USB, pali¢
w piecach. Piecéw istotnie nie bylo, za$ rur przed wiosna napra-
wié nie bylo mozna, marzliémy zatem niesamowicie; siedzielismy
w plaszczach i rekawiczkach; para nam z ust buchata, a noto-
wanie wyktadéw bylo nielada sztukg. Stary juz wéwezas i pra-
wie lysy profesor Waskowski wykladat prawo cywilne w futrza-
nej czapce na glowie. Wchodzac do sali, grzecznie jej uchylat,
méwige: ,,Darujcie, dzieci moje, ale nadtoz glowa marZnie”, po
czym zasiadal na katedrze, niczym dobrotliwy Borys Godunow.

Do egzaminéw uczylam sie tylko po nocach, bo w dzies byty
dom i rodzina, poza tym za$ coraz bardziej wciagato srodowisko,
do ktérego wprowadzit mnie Dorek. Srody literackie w Celi
Konrada, codzienne niemal dyskusje przy pét czarnej i bez niej
— nie moglam tego si¢ wyrzec. Powoli poznawatam ich wszyst-
kich; a wiec Jerzy Zagérski, ktérego tomik poezji Przyjscie
wroga, proroczo-apokaliptyczny, wywolal wielkie wrazenie; Mas-
liski, zwany ,,Anielka” z powodu rézanej cery; wiecznie skr.zy-
wiony Putrament (bez Pikturny); najmlodszy ze wszystkich
Rymkiewicz, na ktérego sie czemu$ miato wielkie nadzieje; naj-
starszy K. I. Galezyfiski, nie tyle zielony, co zazwyczaj niechluj-
nie wstawiony, wraz ze swa stebrng wtedy i bardzo pxgknq Nata-
lia. Najpézniej chyba poznatam Mitosza, ale z tego wynikla dtuga
i gleboka jazh.

i g%ﬂaécivcprgy}—— poza grupa Dembidiskiego — niewiele nas
interesowata czynna polityka i ,,$wiatoburstwo”. Wszyscy bylis-
my biedni, znudzeni i zmeczeni wiecznym wytrzgsaniem Zz kie-
szeni drobnych (bo grubszych nie bylo) i obliczaniem, czy starczy
dla wszystkich na pét czarnej. Czasem zreszta sta,rczalo i na
napoleonke czy beza z kremem, ale rzadko. Ja, cho¢ w sytuacji
materialnie nieco lepszej, staralam si¢ wy('iawaé’ ’jak najmniej nie
moich, lecz Jézia, pieniedzy. Wszyscy tez czuliémy nadciagajace
zewszad chmury i zamykajace si¢ dookota mury .Cxemnogrodg.
Pobicie profesora Cywifiskiego, émieré_Wadawskxggo, f’:m.ieckxe
burdy, od ktérych SNP byta wolna — jak b1y§kaynce o$wietlaty
jaki§ fragment ciemnosci przed burza. Galczyfiski wolat: ,,niech
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zejdzie na ten $wiat Bozy noc diugich nozy”, a a i
Zagérski proroczyt koniec naszego égiata: Dﬁrek, pr%cc)i(a?gnt&
mentalnych wierszy, pisal ciete satyry; Milosz — juz wtedy
,,Olyn_)plo” — umial polaczyé wizje katastrofy z uroda $wiata.
Ten ci to byt nasz Ksigze Poetéw, choé sam jeszcze wtedy o tym
nie wiedziat.

Ten ,katastrofizm” ogélny nie przeszkadzal jednak niczemu
w naszej mlodosci. Mialo si¢ te dwadziescia, czy niewiele wiecej
lat i wyzywalo we wszystkim — w milosci i sporcie, w gadaniu
1 pisaniu, a ja takze w studiach. Nigdy juz pézniej nie dozna-
walam tak spontanicznej i czystej satysfakcji, jak wéwezas po
dobrze zdanym egzaminie; przed kazdym jednak trzestam sie
ze strachu.

Tymczasem przyszta wiosna, a z nig wibczegi na Gére Zam-
kowa, gdzie tego roku modna byta nowa wersja gry w , zielone”:
wybieralo si¢ jak najdtuzsze Zdzblo trawy, bralo sie je z dwu
koricéw w zeby i zjadalo na ,kto pierwszy”. Chodzilo o to, by
zdazyé w odpowiednim momencie przegryz¢é trawke. W poblizu
Instytutu zakwitly kasztany, a pézniej lipy. Uciekalo sie na plaze
i kajak, cho¢ na par¢ godzin. W domu nigdy nie ,,wychodzito”
tyle oliwy, ktéra smarowaly$my sie obie z Ksenia; zawsze jednak
kolor jej skéry byl o ton ciemniejszy od mojej.

Mieszkatam wtedy na Antokolu w starym drewnianym do-
misku, bardzo zimnym w zimie, uroczym latem. Duzy ogréd
tarasami przechodzit w sosnowy las antokolski. Ksenia przeniosta
sie do mnie i uczyly$Smy si¢ nocami; gdy przerywalyémy nauke
dla napicia si¢ czarnej kawy, ktéra jednak wydawata sie dziataé
raczej usypiajaco, slyszalySmy szelest kropli rosy, spadajacych
z lisci na piasek Sciezki. Cale Wilno i $wiat caly spaly.

Po zakoriczeniu roku i zdaniu wszystkich egzaminéw, posta-
nowily§my urzadzi¢ herbatke dla blizszych kolegéw i paru, co
miodszych i milszych, profesoréw. Wszyscy dopisali i choé her-
bata byta niewazna a ciastek malowato, nikt sie tym nie martwit.

Po rozejéciu sie gosci, zabraly$my sie we trzy do mycia pozy-
czonych naczyfi. Co bedziemy robi¢ po zakoriczeniu studiéw,
zapytata ktdras.

Ksenia chciata ewentualnie wyj$é za maz, ale dopiero po
uzyskaniu dyplomu (wyszta wczesniej); uznalySmy, ze ma racje,
bo grzechem by bylo marnowanie jej daréw bozych: byla taka
ladna — przy prawie blond wlosach, miata zlocista cere ciemne
oczy o dlugich rzesach, ktére umiejetnie przedtuzala tuszem,
i zgrabna figure.

Tania byla nauczycielka w szkole powszechnej i chciata z tego
sie wyzwolié — jest obecnie, podobno, w Australii.
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»A ja chee zosta¢ asystentka profesora S., o ile co$ podob-
nego zostanie w Szkole wprowadzone” — powiedziatam. Na
to, gble.parskncly $miechem. ,Nie pleé, bo sie o$mieszasz” —
powmdzxa{y Qui vivra, verra — odrzektam obrazona, zabratam
swoje nietyle zabawki, co filizanki i yzeczki i posztam do domu,
do opuszczonych dzieci, mamy i Jézia. Tam czekala mnie nowa
przeprawa. ,No céz, pobawila$ sie przez ten rok, to chyba
wystarczy”’ — uslyszatam — | lepiej ustatkowaé sie pézniej, niz
wcale”. Bylam zanadto zmeczona, by przeprowadzaé zasadnicza
dyskusje. Chciatam przede wszystkim sie wyspaé, a pézniej od-
poczaé na lonie dalszej rodziny w Zarzeczu, kilkudziesieciohekta-
rowej ,resztéwce” dawnych rodzinnych latyfundiéw. Ale na
jesieni pozostalam przy swoim, wchodzac coraz glebiej w ,,nowe
zycie”, zaréwno w Szkole jak i poza nig. O Szkole, Seminarium,
Franasie Ancewiczu i Dembifiskim napisatam w notatce ogloszo-
nej w Legendzie i Rzeczywistosci (Instytut Literacki, Paryz, 1967,
strony 83-87), tu bede méwié tylko o zyciu poza nig.

Zagary juz wtedy nie istnialy, ale tréjca: Bujnicki, Milosz
i Zagérski chodzila w zastuzonej mlodej stawie. Szczeg6lnie modny
byt Jerzy Zagérski pasowany na Jeremiasza Wileniskiego. Byt on
pierwszym miodym mizantropem, jakiego w zyciu spotkatam. Jego
kompleks nizszoéci przejawial sie w sposéb niezwykle urozmai-
cony; przede wszystkim pogardzal twérczoscig przyjaciét, ktérym
pozornie okazywat wielka serdecznosé. Nawiazujac do tytulu to-
miku wierszy Dorka Po omacku, powiedziat kiedys w sekrecie,
ktéry szybko si¢ stat publicznym, ze on, Zagérski, napisat poemat,
a Bujnicki ,,Poemacek”. To bon mot obieglo cale Wilno, nie
przysparzajac popularnoéci jego autorowi; Dorek tylko pobtazli-
wie wzruszal ramionami, nie wypowiadajac przyjazni Jerzemu.
Miat poczucie humoru, no i — wéwczas — wlasnej wartosci.

Milosz tez nie szczedzit Zagérskiemu przyjazni, ten zas
zazdroécit mu, nie wiem czego wiecej: wzrostu czy talentu;
w kazdym razie nie mégt zupelnie strawié, gdy Czestaw dostat
7 Funduszu Kultury Narodowej roczne stypendium na wyjazd
do Paryza.

Kazde z nas marzylo wéwczas o wyrwaniu si¢ na jaki§ czas
7 Polski i zobaczeniu kawatka §wiata. Wilno, choé bardzo ko-
chane, bylo jednak zasciankiem, pomimo wszystkich poetyckich
i politycznych porywéw. A i cata Polska byla ,zadupiem” $wia-
ta, pomimo ,;mocarstwowoéci”’, Wiadomo$ci Literackich i nawet
Zagaréw. Przy biedzie, w jakiej sie wegetowalo, dalsze podréze
na whasny koszt byly nie do pomyslenia; ,Liga” — stowatzy-
szenie wymiany studentéw — doé¢ czynna w Warszawie, do nas
jakoé nie docierala. Stypendium Milosza, wszyscy — z wyjat-
kiem Jerzego — uwazaliémy za jak najbardziej zastuzone; mu-
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sial tylko obiecaé, ze bedzie pisywal dhugie listy, co przez rok
caly robil sumiennie. Czytane byly gremialnie, a Ze opisywaly
dokladnie jak i co zwiedzat i do§wiadczat, nieraz sprawialy wiele
uciechy. Tylko Jerzy po takiej lekturze czynit z reguly zlosliwe
komentarze, ale zwykle na boku, nie publicznie.

W koricu pokiécilismy sie o to i to na czas dtuzszy. Oswiad-
czyt mi wéweczas, ze zawsze uwazat mnie za glupia i tylko moje
fizyczne wdzigki pozwalaly mu znosi¢ moje towarzystwo. Mia-
fam wtedy pretensje do intelektualizmu i nasza przyjazi Zle si¢
marynowata w tym occie. Wcigz pamigtam nasza ,,historyczng”
wymiane zdad. Patrzac na mnie swymi szarymi oczami, ktére
na skutek lekkiego zeza robily wrazenie wrecz wizjonerskich —
co odkrytam dopiero z czasem — zapytal wéwczas:

— , Powiedz, co cie whaéciwie we mnie pocigga? Czy gdy-
bym nie byt poeta, zwrécilaby$ na mnie uwage?”.

— ,Watpie” — odpowiedziatam naiwnie lecz szczerze —
,fizycznie mi si¢ nie podobasz i masz okropny charakter. Tylko
twoje wiersze s interesujace, ale i to nie wszystkie”.

Wéwezas Jerzy omal nie dostal ataku histerii; uwazat sie
bowiem za najbardziej meskiego, urodziwego i fascynujacego ze
wszystkich poetéw i za najwigkszego poete ze wszystkich mlo-
dych ludzi. Dopiero pojawienie si¢ jego pézniejszej zony, Mary-
ny, wyzwolilo go z wielu komplekséw i ustalifo na wiasciwym
poziomie. Byl w nim zreszta jaki§ poped do opiekowania si¢
tym, kto, jego zdaniem, w danej chwili potrzebowal pomocy.
Za takiego whaénie uznal w pewnym okresie Galczyriskiego.

Ten twérca z bozej laski i juz wybitny i znany poeta pojawit
sie w Wilnie od niedawna i by} postacia niezmiernie malownicz3.
Jego rozkudtanie, niedomycie i chroniczne przepicie wystgpowaly
szczegdlnie wyraziécie na tle bardzo dekoracyjnej Zony. Byli$my
kiedyé w duzej grupie na Srodzie Literackiej w Celi Konrada,
na prelekcji znanego i wielce czcigodnego profesora Zieliniskiego.
Gdzie$ w polowie wyktadu, Gatczyfiski nagle wstat i z halasem
wyszedt, klac przy tym glosno i bardzo pomystowo po polsku
i rosyjsku. Wszyscy czuliémy si¢ bardzo nieswojo, ale Natalia
tylko sie §miata. ,,Och, bo ona taka perwersyjna”, skomentowata
pé7niej Anula Bujnicka, co mnie z kolei rozémieszyto do fez.

Po tym incydencie, Zagérski zdecydowat leczyé Tldefonsa.
Zamieszkali razem, postanowili tworzy¢ i nie pi¢ ani kropli. Za
zgoda Galczyfiskiego, Jerzy wychodzac zamykal go na klucz;
mial pisaé, spa¢ i jesé, jesli bylo co$ do jedzenia. Wszystko
wydawato sie ié¢ jak najlepiej.

Kiedy$, w pierwszym tygodniu owej kuracji, spotkalismy si¢
jak zwykle przy naszym stoliku u Rudnickiego. Na pytanie
o Galczyfiskiego, Jerzy odpowiedzial, Ze od trzech dni nie pije
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i je_st w nie najgorszym humorze. Wéwczas niewinnie spytatam,
gdzie przechowuje 6w litr wody koloriskiej, ktéry, po wygraniu
na jakiej$ loterii, podarowatam mu na imieniny? Jerzy ztapat sie
za glowe i wybiegt z cukierni. Bylo juz jednak za péino, gdyz
Ildefons tego wiasnie wieczoru éw literek wykoficzyt. Nie zaszko-
dzilo mu to w najmniejszym stopniu.

Tego prekursora wszystkich beatnikéw i angry young man’6w
oraz kréla chuliganéw nalezaloby portretowaé z dzbanuszkiem
z konwalia po prawicy a skumbriami w tomacie po lewicy i
z hastem: |, Chcieliscie Polski, no to ja macie”. Mysmy mieli
Polske, w ktérej nie podobalo si¢ nam to i owo. A jednak
trudno bylo oprzeé¢ sie fali wzruszenia, gdy w teatrze na Pohu-
lance przed przedstawieniem , Krakowiakéw i Gérali”, Zygmunt
Nowakowski méwit do pokolenia wyrostego juz w Polsce Niepod-
leglej, czyli wlasnie do nas:

»llekroé nasza rzeczywisto$¢ wydaje sie wam niedoskonata,
pamietajcie, ze od was zalezy przyszto§é, gdyz jestescie wolni...”.

,»Wolni, ale czesto bezrobotni” — zawotal kto$ z sali.

W owym czasie Dembinski wrécit juz z Rzymu i znéw zro-
bifo sie 0o nim glo$no; caty USB i Bratnia Pomoc byly albo za,
albo przeciwko niemu. Siostry Dziewickie i Hanka Kompielska
chodzily w aureoli swojej odwagi, lecz zlosliwey twierdzili, ze
byta to dla nich jedyna okazja wyzycia sie, gdyz ze wzgledu na
powierzchowno$¢ nie mogly liczy¢é na inne Zyciowe sukcesy.

Na te lata przypadia réwniez propaganda polskiego Inu pod-
czas tzw. ,Kaziuka” na Placu Lukiskim. Chlapato sie po blocie
i éniegu, kupowato bardzo twarde serca z piernika i brato udziat
w akademickim pochodzie. Zachwalanie Inu wypadfo imponujaco:
na otwartej ciezaréwce jechata banda chlopcéw w zgrzebnych
koszulach, gatkach i tapciach; niektérzy mieli pigknie wyhafto-
wane na zadkach napisy: , Kupuj bracie polskie gacie”.

Na wiosne 1934 zmieniliSmy mieszkanie, przenoszac sie do
domku nad Wilizg. Mialo to swoje dodatnie strony. Choé¢ niebogaci,
ale pomystowi, usktadali§my w kilkoro bodaj 60 ztotych na kajak
i odtad niemal co rano przyjezdzal po mnie Franas Ancewicz,
sam lub z Dorkiem, i wotat: ,Nika! Wstawaé! Je$é!”. Ubieratam
sie galopem, chwytatam przygotowane poprzedniego wieczoru
,kanapy” oraz termos z herbata i pedzitam w dét do rzeki.
Sptywalismy do przystani AZS’u; tam kapaliémy sie i jedli $nia-
danie i, po uzupelnieniu brakéw w garderobie, doplywali prawie
do Instytutu.

Byly to lata prawdziwego szalu kajakowego w Polsce; cata
mlodziez spotykala sic na wodzie, jak nasze babki ,na wodach”.
Nieraz, wyruszywszy jednym kajakiem, dojezdzato sie na przvkiad
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sianie, placac jakie$ grosze wiascicielom; zylo jagodami, miodymi
kartoflami i kwasnym mlekiem z dodatkiem zabranych z domu
zapaséw czekolady, suchej kielbasy czy wedzonego boczku. Swie-
zego razowego chleba zawsze si¢ gdzie§ dostato. Jedyna plaga
byly komary, ale nie wszedzie bylo ich tak duzo jak na uroczej
Zejmianie, gdzie spedzonej nocy dotad nie zapomnialam.

Jakakolwiek, bohaterska czy niestawna, legende tworzyloby
si¢ o ,,grupie Dembinskiego”, byla to tylko bardzo nieznaczna
cze$é wilenskiej miodziezy. Znakomita wigkszo$¢ przede wszyst-
kim sie uczyla, troszczyla o byt codzienny, kochata i bawila.
Tanczylo sie duzo i z gustem, wszedzie gdzie i kiedy bylo mozna;
oczywiécie nie w poscie, w Wilnie §wiecie przestrzeganym. Kazdy
wydziat USB, i SNP tez, mial swéj doroczny bal; nie gardzilo
si¢ potaficéwkami przy gramofonie w domach prywatnych; tad-
czyto sie w ,Zaciszu” i ,,Palais de Dance”, gdzie od piatej do
6smej wieczorem za jedne pét czarnej mozna bylo natadczy¢ sie
do upadiego. Zwykle, po wytrzasnieciu portmonetek, szliSmy
tam we czworo lub piecioro. Milosz, Zagdrski, rzadziej Dorek,
bo nie lubil tariczyé, ,,Anielka” Masliiski tancerz doskonaty i
Zygmunt Kruszewski, tez §wietny tancerz i bodaj jedyny zréw-
nowazony miodzieniec wsréd grupy neurotykéw. Nie byt on
poeta, ale mial glowe otwarta, prawy charakter i byl mocny
w pysku — wielokrotny zwyciezca na Turniejach Krasoméwezych;
nie pozwalal tez jezdzi¢ sobie po nosie, jak sama mialam okazje
kiedy$ si¢ przekonad.

Pewnego razu na popotudniowym dancingu zjawit si¢ miody
Mulat. ,,Czy moglaby$ péjs¢ z Murzynem do 16zka?” — spytat
Zygmunt, taficzac ze mng. ,Z takim, zupelnie nieznajomym?
To juz wole z toba!”. Ku memu zdumieniu, Zygmunt spojrza
na mnie lodowato ze swej urodziwej wysokosci i wycedzil: ,,Pani
jest cyniczna, pani Niko” oraz — o zgrozo — pozostawil sama
na érodku tanecznego krazka. Z tej tragikomicznej sytuacji wy-
bawil mnie rézanolicy Masliniski, ktéremu jednak nie powtd-
rzylam naszej krétkiej wymiany zdad. Z Zygmuntem pogodzilismy
sie przy tangu ,,Jesienne réze”. 'y ;

Zabawa i sport nie kolidowaly ze studiami i praca w Semina-
rium, gdzie staraliémy si¢ stosowaé tak bardzo zalecang przez
Profesora metode catkowitego obiektywizmu; nie przyczyniato sie
to weale do wzrostu sympatii do obiektu naszych badad. Po
zabdjstwie Kirowa wiadomosci o masowych aresztach i ,.czystce”
starych bolszewikéw zaczely przenikaé do nas, a uprzednie obser-
wacje naszego Profesora podczas podrézy do ZSSR w pelni po-
twierdzaly rozbieznoéé pomiedzy ,rzeczywistoscia rzeczywista” i
rzeczywistoscia urojona”. Z jednej strony byly wspaniate dosti-
zenja, z drugiej rozrost biurokracji, beznadziejnos¢ warunkéw
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mieszkaniowych, trudnosci z wyzywieniem i komunikacja; przy
obserwacjach nie z okien ambasady w Moskwie lecz na whasna
reke i przy dobrej znajomosci jezyka mozna bylo, nie bez trudu,
przenikna¢  kurtyne oddzielajaca rzeczywisto$¢ rzeczywista od
urojone;j. :

W kilkanacie lat po przewrocie pazdziernikowym dawato to
wiele do myslenia i nie bylo bez wplywu na rezultaty naszych
prac. Nie mielimy zadnych powodéw, aby — jak to robili czion-
kowie grupy Dembirskiego — ,,0 tym nie dykutowaé i nawet nie
mysle¢”* i to co Jerzy Zagérski przeczuwat w swoim jedynym
naprawde wielkim poemacie ,,Przyjscie wroga”, zaczelo sie uka-
zywa¢ w swych zarodkach naszemu , szkietku i oku”. W pisanych
woéwezas pracach dyplomowych nie mogly nie odbija¢ sie do-
konywujace si¢ wlasnie w Sowietach zmiany polityczne, organi-
zacyjne i kulturalne. Ja swoja prace o ,,Polityce narodowoécio-
wej w ZSSR” zakoAczyé zdolatam jedynie dzieki materiatom
uzyskanym w Bibliotece im. Lenina w Moskwie w koricu roku
1935 podczas mej praktyki dyplomatycznej. Whrew memu po-
czatkowemu nastawieniu, z tych materialéw wynikalo, ze piekne
hasto , Kultura socjalistyczna w tresci a narodowa w formie”
sprowadzalo si¢ w praktycznej realizacji do niszczenia wszystkich
nie-rosyjskich kultur, czego jaskrawym dowodem bylo przeslado-
wanie pisarzy i dzialaczy kulturalnych na Ukrainie i Zakaukaziu.
Po masowej kolektywizacji i wytepieniu ,kutakéw”, przyszta
kolej na inteligencj¢ o ,nacjonalistycznych odchyleniach”, ‘czyli
nastgpil zdecydowany nawrét do totalnej rusyfikacji.

Mysl praktyk dyplomatycznych dla absolwentéw SNP wyto-
nifa sie po powrocie naszego Profesora z Rosji. Mialy trwaé od
3 do 6 miesiecy i poza normalnym zapoznawaniem sie z trybem
pracy konsulatu i ambasady do obowiazkéw praktykantéw nale-
ze¢ mialo zdobywanie na miejscu i przysylanie do Wilna publi-
kacji sowieckich, ktérych uzyskiwanie inna droga w praktyce bylo
bardzo trudne. Kazdy z naszej malej grupki w Seminarium
o takim wyjezdzie marzyt. Teoretycznie prawie wszyscy mieli$my
po temu dane: zdane egzamina oraz prace w Seminarium, gdzie
wykazywali$my, Zze umiemy wyciagaé wnioski z naszych studiéw.
Najwicksze kwalifikacje posiadal niewatpliwie Franas Ancewicz,
ale nie byt on obywatelem polskim i miat trudnosci z whadzami
administracyjnymi. Ja, jako obarczona matymi dzieémi, i w ogéle
kobieta, wydawatam si¢ mieé najmniejsze szanse. I oto mnie
wlasnie ktérego§ dnia na wiosne 1935 zapytal Profesor: —
»»Chce Pani jechaé¢ do Moskwy?”. — | Chce” — odpowiedziatam

* Anna Jedrychowska, Zygzakiem i po prostu, Warszawa, Cazytelnik,
1965, str. 180.
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bez namystu. — ,Kiedy?”. — ,,Jak najpredzej”. — ,Na jak
dtugo?”. — ,Na trzy miesigce”. — ,)No, to chodZzmy do dyrek-
tora Wielhorskiego”. :

Poszliémy, ale dopiero potem zaczely si¢ problemy wizowe
i rodzinne. : 3D ;

Zanim jednak, po dlugim czekaniu, nadziejach i odmowach,
nareszcie uzyskalam sowiecka wize, Zycie szlo swoim trybem.
W czasie dorocznego publicznego zebrania Instytutu, 12 maja
1935, przyszta wiadomo$¢ o $mierci Piisud.skiego. Nalezatam do
tych, ktérym serce $cisnat niepokdj, zal i strflch. Utkwila mi
w pamieci zgarbiona sylwetka Marszatka, ktérego przed paru
miesigcami niespodziewanie zobaczylam na cmentarzu Bemar,dyn-
skim, siedzacego samotnie przy grobie siostry. Byftam z.c_orka,
mata Ewa. ,Patrz, to Dziadek” — powiedziatam do niej. —
A czemu on taki smutny?” — zapytala. — ,Bo umarta mu
siostra”. — ,,Ale Jagédka, nie” — pocieszyta mnie malg.

Odejécie Pitsudskiego bylo koricem pewnej epoki, ktéra nam
przyniosta — kulawa wprawdzie, krzywa i mizerng — wolno§¢
i niepodleglosé. A co bedzie dalej? TR

Mtodosé jednak zyje na wielu poziomach; przynajmniej nasza
to umiala. 31 maja wypadaly moje imieniny; jak dotad, })’y{y
to familijne ,,;nudy na pudy” — dziesie¢ ciotek, czterech wujéw,
mama, Jézio i dzieci, ktére wtedy zazwyczaj byly s_zczegf)lqle
niesforne. Tego roku stanowczo si¢ zbuntowatam: .rodzmne imie-
niny odwalifam w sobote, a na niedziele, na qbfxte resztkl,. do
ktérych dokupitam metr kietbasy, litr woédki i do_da}am miske
domowych ogérkéw, zaprositam cale nasze Seminarium. :

Mama przezornie skryla si¢ z dziemi w pa)dglszym pokoju;
Jézio, na znak protestu, wyszedt na brydza, a ja usiadiam i wygla-
datam przez okno. Bylo pogodne popotudnie. Nadeszli wszyscy
razem. Pochéd otwieral Dorek, ktéry na wypietym brzuchu
d#wigat potezny krzew azalii z przyczepiona laurkq; Nie pamictam
jej weale dugiej tresci, précz rozczulajacego zakoriczenia:

W ostatnim dniu wonnego maja
niechaj sie dowie cata Pplska

Ze ta, co zycie nam umaja,

to nasza Nike Antokolska”.

iem szedt Mistrz, Franas i reszta kolegéw.
%atylzﬁrlliﬂku godzin, kiedy$my si¢ wszyscy bawili jak dzieci,
a wszystkie ,resztki” wraz z kielbasa i ogérkami znikly w nie-
nasyconych gardiach, podlane niewielka 11055:14 woédki a wielka
herbaty, nic szczegélnego nie pamigtam, oprécz jednego epizodu.
W pewnej chwili, juz pod koniec przyjecia, otworzyly sie drzwi
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i na progu ukazala w nocnej koszulinie Ewa; wymknela sie spod
opieki babci i przyszta, aby powiedzie¢ wierszyk. Poniewaz
bylismy w nastroju, kiedy nawet ,zwawy ulan i dwie panny”
nie bylyby nikogo zgorszyly, udzielitam zezwolenia. — ,No to
my razem” — zdecydowala Ewa i wyciagneta zza drzwi brata,
réwniez w nocnej koszuli; po czym wzigwszy sie za rece rodzes-
stwo zgodnie, choé nieco sepleniac zaczelo:

nZaledwie ranne stonko wstaje

grajg pobudke dwaj Szabsaje.

Ten minorowy dzwigk, jak bicz,
podnosi blade cielska z prycz.

W parcianych gaciach (polski len),
w zgrzebnych koszulach i skarpetkach,
pigty, dziesigty, cata setka,

koriczq skazancy krétki sen.

I znowu dzionek niewesoty,

znow cigzkie trudy i mozoty...

Tu milode pokolenie si¢ zacielo, z czego skorzystala babcia,
aby je wycofaé ze sceny.

Deklamowany wiersz byt poczatkiem nowego poematu Dorka
»Moja Bereza”, ktérego $wiezo wydany egzemplarz autor poda-
rowat mi przed kilku dniami. To, ze dzieci tak predko nauczyly
sie wstepu na pamieé, wyraZnie wzruszylo Bujnickiego; przepo-
wiedzial im wielkg przysztoéé i oswiadczyt, ze takie wiasnie wier-
sze chcialby méc zawsze pisaé. Tym wzniostym akordem zakori-
czyly sie moje najmilsze i w ogéle ostatnie, jakie obchodzitam,
imieniny.

,,Moja Bereza” nie figuruje w powojennym wydaniu wierszy
Dorka, a ja nic prawie z niej wiecej nie pamietam. Tylko taki
urywek:

s, Luboriski zbladt, Bujnicki schudt,
wnetrznosci jericéw trawi gtéd.
A kiedy zemdlat juz Maslinski,
do paki dostat si¢ Gatczyriski
i sprytnie zwolnit sig... (nie pamietam kto, i bardzo
bym chciata przypomnie¢)
orzekt Pan Kapral, ze juz dosé...”

2

W ciagu nastepnych miesiecy wzywano mnie kilka razy do
Warszawy, gdzie w konsulacie sowieckim zadawano mi bardzo
dziwne pytania, niezwiazane ani z moja osoba, ani celem wyjazdu
do Moskwy. Wreszcie ktéregos dnia Dyrektor Wielhorski wez-
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wal mnie do siebie by oznajmié, ze otrzymat pismo z konsulatu
odmawiajace wizy, a to z racji mojej ,,dziatalnoéci politycznej”.

- Zdziwienie z powodu tej motywacji bylo powszechne; moje cal-

kowite niezaangazowanie w jakiejkolwiek politycznej dziatalnosci
bylo gléwnym bodaj powodem wysuniccia mojej kandydatury,
i oto... Mimowoli nasuwalo sie przypuszczenie, czy nie pozosta-
welo to w zwiazku z moim niedawnym zatargiem z Dembiriskim.

— ,No, trudno, moje dziecko” — powiedziat Dyrektor
Wielhorski — ,,nie moge Pani wysytaé po to, by Pani wyladowata
na Xubiance, a nie w Ambasadzie”.

Prorocze stowa... wyladowatam w cztery lata péiniej. Na
razie, zta, zawiedziona rozgoryczona pojechatam do Zarzecza.
Koledzy zegnali mnie bez usilowania pocieszenia, cios dotyczyl
calej grupy. A ja w dodatku z géry zaplacitam stona cene za
uzyskanie od rodziny pozwolenia na wyjazd: zgodzitam sie na
przeniesienie z Wilna do Slonima, gdzie memu mezowi ofiaro-
wano stanowisko dyrektora liceum ogdlnoksztatcacego. Dla niego,
wegetujacego jako nauczyciel matematyki w szkole technicznej,
byla to wielka pokusa, ja za$ gotowa bytam zgodzi¢ si¢ na wszyst-
ko, byle do Moskwy pojechaé. A teraz bede musiala zamiast
w Wilnie mieszkaé w 26-tysieccznym Stonimie! Oznaczalo to
przekreslenie wszystkiego, na czym mi zalezalo w zZyciu. Pomy-
¢lalam wtedy nawet o samobdjstwie, lecz gdy zobaczyierq na
gruszy wiele dojrzalych ,malgorzatek”, wlaztam na drzewo i za-
czatam sie objadaé. Tam uslyszalam okrzyk ktdrego$ z kuzynéw:

— ,Nika, gdzie jestes; depesza do ciebie!”.

— ,Wiza przyznana; czekamy” — podpisat Profesor.

Nastepnego dnia bytam juz w Wilnie, a w kilka dni potem
wyjechatam do Moskwy.

,Nigdy od ciebie, miasto, nie odszedlem”, pisze Mitosz w jed-
nym z powojennych wierszy. Istotnie od Wilna odej$¢ niepo-
dobna. Po tylu latach wraca do mnie w swych caterech pgrach
roku: miasto moich gorzkich i najstodszych lat, Wilno, ktérego
juz nie ma. e P

Jesienia zaczglam je poznawaé, a wilefiskie wrzesnie byly
pogodne i ciche. Wilia mkneta szybko .pod mostami, wzdtuz
piaszczystych brzegéw ponad korzeniami wierzb. Woda we wrzes-
niu jest tak przezroczysta, ze gdy sie patrzy w dét z kajaka czy
Zwierzynieckiego mostu wida¢ na dnie kazdy kamien, kazde
wydawaloby si¢ ziarnko zéitego piasku. Drzewa na gérach Zam-
kowej i Trzykrzyskiej z6tkna, czerwienieja, potem opadaja z nich
liécie. Spadaja tez kasztany w Cieletniku. W jakim$ wycinku
chwili widze Zygmunta Kruszewskiego i siebie jak — stare konie
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— zbieramy te kasztany i podbijamy je przed soba, ot tak sobie,
bo jestesmy mtodzi, bo jest jasno i $wiezo i lece do Instytutu
na wyklady. :

Innym razem jest péZny wieczér i Milosz zrywa dalie w Beé-
{xa.rd'yﬁskim ogrodzie, bo zechcialo sie nam kwiatéw, a kupi¢
juz ich nigdzie nie mozna; w domu zostawiam je w wiadrze
ku porannemu przerazeniu mamy. ’

Potem przychodza deszcze, szron i bloto i rozkosznie sie
siedzi u Rudnickiego: Dorek, Franas, Mitosz, Zagérski — stolik
na prawo od wejécia; pét czarnej i sensacje: nowy wiersz, nowa
metafora; sensacyjna wiadomo$é w Izwiestiach. . A ja spiesze,
lece: bo dzieci, bo mama, bo Jézio, bo obiad...

Wreszcie spada przyzwoity énieg i kto zyje, w niedziele,
przypina narty i rusza na Kacze Doly czy gdzie indziej. Tu,
nieoczekiwanie, najlepszy jest Zagbrski, bo reszta czesto ryje
nosami; mnie wygodnie — przypinam narty przy samym domu
na Antokolu. Pamigtam jakis ranek peten mgiel; zjazd przez las,
gdzie cudem unikam sosen wyrastajacych przede mna w ostatniej
chwili, ale za to laduje na barice z mlekiem. A inny wiekopomny
wyczyn; na wlasne zadanie ostatnia na lince przywiazanej do
autobusu Nowa Wilejka - Zarzecze, na jakim§ zakrecie wybijam
siedzeniem wystawe sklepowa. Kosztowalo bodaj 50 zlotych,
ale, ku podziwowi Dorka, siedzenie cate.

Pézniej karnawat z ckliwymi melodiami i plomiennymi flir-
tami, zaczynajacymi sie i koriczacymi na tym samym balu. I juz
»Kaziuk”; brnie si¢ po topniejacym $niegu i blocie, a:

»2ywe matpy, matpeczki (pewnie z wiledskich kot6w)
dla syna, dla céreczki —

nie jedzq, nie pijg,

a skaczq i zyjq”,

podryguja na gumkach u dowcipnych sprzedawcéw.

ilia zaczyna wzdymaé pod lodem, ktéry pewnego dnia peka
i kra splywa pod mostami. Zazwyczaj rzeka sprawuje sie nie
najgorzej, ale raz wylewa tak, ze pod Katedre mozna podjechaé
na kajaku. Chcemy ztapaé jakas rybe na wedke, ale po dhuzszych
wysitkach Dorek wyciaga tylko stary kalosz.

Raptem pewnego ranka jest prawdziwa wiosna. Zazielenito
si¢ wszystko. W Antokolskim lesie i na starym opuszczonym
cmentarzu, zwanym cmentarzem samobdjcéw, pojawiaja sie nie-
bieskie pierwiosnki i sasanki. Ale wtedy wlasnie trzeba najwiecej
sie_uczyé. Eypie si¢ tylko okiem na drzewa odziewajace sie
w liscie; naprzéd drzace brzézki; potem kasztany przed instytu-
tem pokryte §wieczkami kwiatéw; wreszcie duszno pachngce lipy.

CO MI Z TYCH LAT ZOSTAZXO... 89

Tylko niedzielami plawimy sig w.Wilii i po raz dziesthy oblamm_)f
ze skéry, jesli jej od poczatku nie wysmarowano oliwa — z soji

i ]
nall%tsgfégoé niedzielnego popofudnia wracamy z Ksenia z kajaka
glodne i zmeczone; jest juz Sw. Piotra i Pawla i na A_ntokle
doroczny jarmark, drugi po ,Kaziuku”. S}((?ra nas pali a !e;c
i pi¢ chee si¢ haniebnie; kupujemy dzbanki i kobiatki stodkich,
przejrzatych poziomek. Caly plac wonieje ’rmgsz'an!{q kurzu, plét-
na, drzewa i poziomek, przyprawiona kon'skgml. siusiami.

Ostatni raz widzialam Wilno zn6éw.na jesieni, vaazdnerml?
1939. Bylo juz inne i nie chce go pamigtac; .tylko te grupki
mlodziezy idace do $wiezo otwartych szkét. I})zx.evyczynkzl mialy
poprzypinane do plaszczy biate i czerwone go_zdzdu. Skq. o tej
porze, myslatam tepo. Nikogo z przyjaciét nie znalaztam; zagu-
biona chodzitam przez pare dni i wrécitam do Stonima, do mamy
i dzieci. Stamtad w noc wigiliing 1939 'zabfaio mnie NKW_DI.
Wyladowatam na Fubiance, jak przepowiedziat Dyrektor Wiel-
horski. : :

..~ Wskrzeszone na chwile przez to ‘co w udrece pisze nasze
Wilno znéw znika. Jak la cathedrale submergée zmka]av’ wieze
jego stu koscioléw i wraz z nimi zanika echo 1.ch’dz'wonow po-
ra.;mych czy na Aniot Parski. Nie widze juz v_vﬂe’n’sk.xc-h cmenta-
rzy — Rossy z grobami dawnych Filomatéw 1.pozme]szych 7ot
nierzy, co ‘,,Mile Miasto” swemu Komendantowi w darze zlozyli;
z grobem Matki wraz z sercem Syna. K

Nie ma juz tam nas, Wilnian, ,,tu'te]szych , CO przez Ostr_a

Brame przechodzac, przyklekali na C}’lWllQ Iub zc!e;mqwah c]faplgl,
nawet jesli byli Kalwinami, Tatarami czy :’Zydaml. Nie ma krzyzy
ani na Katedrze, ani na Trzykrzyskiej Gérze...

. Nie wiem, jak si¢ nazywa nasza ulica Mzckle\wcza, .dawn_v
prospekt Swietojerski. Nie wiem, iacy"sa ci, co teraz f)m ucza
w starych murach USB czy w ,,nowym” gmachu SNP. ronzizi-
kowska makieta Mickiewicza, na ktérasmy co pl.emlalz .wg ak
wiali, na pewno od dawna juz nie patrzy na Wilig... A kje dralw-
Wilia wraz z miodsza siols)ir% _W’llle;kaa wciaz spiesza, ja

iej iemna, ,;swego oblubienca™. b Al
mel,gyatlt\lzl, jak spieszygta woda; dokad spieszy?” — méwit kiedys$
Dorek. — ,,Po co tak spieszy?”.

JAle kiedy Zycie sie strawi na jednej nadziei, e
Ze w fakis dzien juz tylko ostro$é i przejrzystosé,
To bardzo czesto, zal...”
_To znowu Mitosz — w roku 1965.

Nika KEOSOWSKA
Asgentyna-Australia, 1967-1977.



«Salus» i konspiracja
Klimkowskiego (1)

Pamigtam ten dzieri dokadnie, fotograficznie. Jestem prawie
pewien, ze byla to sobota. Mialem juz za soba podyktowanie na
maszyne komunikatu z wiadomosciami radiowymi, ktére codzien-
nie o $wicie, na przemian ze Zbyszkiem Racigskim, przygotowy-
waliSmy dla generata i oddzialéw sztabu.

Bylem po $niadaniu. Siedzialem sam w pokoju, w ktérym
urzedowat Jézef Czapski. Gabinet naszego Gwczesnego szefa
znajdowat sie, podobnie jak caly Wydziat Oswiaty i Prasy Armii
Polskiej w Rosji, na parterze roztozystego budynku, w ktérym
miescilo sie w Jangi Julu — naszym drugim po Buzuluku mp —
dowdédztwo. Dziato sie to na pétmetku wiosny 1942 roku.

Okna wychodzily na dziedziniec. Za kazdym podmuchem
wiatru pokdj wypelniat sie zapachem kwitnacych jabloni i gruszy.
Znajdowaliémy sie w wielkim sadzie. Bronitem sie przed sen-
noscia. Chwilami odplywalem. Nagle otworzyly sie drzwi i
z miejsca obudzilem si¢ w podskoku.

Wszedt adiutant generata Andersa, rotmistrz Klimkowski.
Byt on przez nas lubiany. Przez nas, to znaczy przez szeregowe
szarze strzelcéw z cenzusem, ktérych nie tylko zatrudniata Oswiata
i Prasa, ale ,dwéjka” tez.

Bylo rzecza ogélnie znana, ze z nami sympatyzuje. Wiadomo
bylo tez, ze tepi ,koscianych dziadkéw”, ktérzy byli | érednim
aktywem” rzadzacym sztabem. W naszym wypadku kupit nas
sobie tym, ze chwalit biuletyn radiowy. Podobat mu sie redago-
wany przez nas Orzel Bialy. A w przeciwiedstwie do innego
adiutanta generata Andersa, por. Jana Romanowskiego, nie cze-
pial si¢ nas za to, ze nie zapinamy pod szyje battle-dress’u i no-
simy tak jak oficerowie krawaty. Twarz mial troche lisia, ale
przyjemng, bo z ust nie schodzit mu nigdy z lekka ironiczny
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vémiech. I kiedy zaczynal méwié, brat jakby rozped -wciagajac

boko powietrze. bo .
= Izlimﬁzwski podszedt do biurka Czapskiego i zaczat .gfzeglqdac
szczotkowe odbitki. Spytat czy jeszcze moze co§ wejsé do nu-
meru. Odpowiedzialem, ze niestety do tego nie, bo jest jgzd na
maszs;nie. Potwierdzal to dochgdzacy naix(s locrlrlxot c{g‘l:r (Sz(;vzzti:g trl?;

i polowej, dziatajacej w innym skrzydle -
15:;11 kgsynie loficerskim. Klimkow%lgl Wy;lqgnzg Zje bggz:liegdzl«;:i

A i i mi y ;
szeni battle-dress’n dwie kartki. reczajac e
17 Swit juz sziem”. Poniewaz ja bylem odpowi
iz oméwit juz sprawe z ,,Jéziem”. i Fepie

i a tamanie, chcial abym do kazdego numer

f*ezt;il;}; Lsrentencji pod stalym tytultem Salus -Retpublzcge S:uﬁema
’Lex. Obie kartki wypetnione byly cytatami wieszczow II( o;*otz;-
féw. Byt tam Stowacki, Mickiewicz, \Vysplapskl, Koftataj,
a Z'.zagranicznikéw — o ile mnie pamieé¢ nie myli — najczescie]
Montesquieu. , :

Podizas kiedy sie z nimi zapoznawalem, K.hmkowg,kl chgdz_ag
tam i z powrotem wyrzucal z siebie z pasja zd?ma, moglga
76 da to Orfowi akcent polityczny, ktérego od niego oczekuja
zolnierze. . - : :

Czapski uprzedzal mnie, ze co§ takiego sie szykuje, ale x:le
sprecyzowal. Zapytany pézniej przeze mnie co si¢ z tym mate-
rialem dzieje, powiedzial mi, ze Irena Gégbska przepls?gz yI::

ie. Irena Grabska pracowala w adiutanturze z |
rlgaliixz)ykgtfskhn, na ktérego nawet stuzbowo patrzyta zakochanym
wzrokiem. ' ; ;

Przyznaje, ze bylem mile pofaskotany tym, ze Kl{ml}(;;vsdkl
sam mi to dal. Czapskiego nie bylo w sztabie. Wyjec )
Taszkientu, albo do jakiego$ oddziatu. s i

L ? X-F ek o

Klimkowski dodat, ze pozostawia mi catkowicie zje
jakiej kolejnosci beda si¢ uka.zywaly cytaty. O’de}iOdza? };nozg;g:caé
sie .po cywilnemu podajac mi regke, patrzac mi diugo !
o Jak.tylko zjawit si¢ Zbyszek Racieski pocbwalﬂe-m sie. Da-
lem mu do przeczytania sentencje. Przestudiowal je uwaznie.
;rrxl:xlad btad. Powiedzial, ze powinno byé Salus ”REtpublzcae
fx; rema Lex Esto. PosprzeczaliSmy sie, czy poprawic na wiasna

lf Nie zgodzilem si¢ do sentencji wprowadzaé’ z.adncl. kox:ekty,
?l;uoi Zbyszek upieral sie, ze polscy kawalerzysci znaja si¢ na
iach, ale nie na lacinie.
komWspélnie wytypowalismy cytate do nastepnego numeru. Zda-
niem Racieskiego byly one ,,na dwoje bab!ca wl_'ézy%a i mkognu
szkody nie przyniosa i sytuacji na §wiecie nie zmienig... A z Khin:
kowskim zawsze lepiej by¢ dobrze, bo jest sojusznikiem w stalej
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walce nerwéw z |, koscianymi dziadkami”, a zwlaszcza z plk.
Krogulskim, szefem oddzialu organizacyjnego sztabu. st

Ani jemu, ani mnie nie $nifo sie w jaka kabale pakujemy
siebie i Orla pod znakiem Salus Reipublicae Surema Lex. 7, Esto
zrezygnowali$my. o

Od tej soboty wypadki potoczyly sie bardzo szybko. Kiedy
ukazala sie pierwsza cytata zaintrygowala ludzi i pytani bylismy
co to znaczy. Odpowiadaliémy aluzyjnie i tajemniczo. 4

Moje bezposrednie kontakty z adiutantura staly si¢ coraz
czgstsze. Objely réwniez Zbyszka Racieskiego, pisujacego ko-
mentarze polityczne. Zanim minely dwa tygodnie staliSmy sie
czlonkami konspiracji ,,mtodych”, ktérej przywodzil Klimkowski,
a o ktdrej — przypuszczalismy — poinformowany byt generat
Anders.

W tym miejscu musze zrobi¢ maly pauze dla podmalowania
tla. Przed przelaniem tych wspomniesi na papier wrécitem do
atmosfery z tamtych czaséw czytajac ponownie, po diugiej przer-
wie, Andersa Bez ostatniego rozdzatu, Czapskiego Na nieludz-
kiej ziemi, Klimkowskiego Bylem: adiutantem generadla Andersa.
Siegnatem do kompletéw Orta w Instytucie Pitsudskiego. Nigdzie
nie ma ani sfowa o tym, z czego ja si¢ tu spowiadam. Ksiazka
generala Andersa jest proza Andrzeja Stronskiego. Jest niez-
mierna szkoda, ze nasz dowddca nie zostat naméwiony na drugie,
bardziej szczegélowe wydanie. Przejmujace wspomnienia Czap-
skiego, to impresjonistyczne winietki traktujace laskawie gléwne
osoby dramatu. Wydana przez Ministerstwo Obrony Narodowe|
ksiazka Klimkowskiego jest obrzydliwym paszkwilem. Ale mimo
ich mankamentéw i tego, co sie modnie nazywa cover up'éw
mozna, bedac uzbrojonym w te trzy ksiazki, udaé sie na poszulsi-
wanie utraconego czasu. Dziwnym mechanizmem jest pamigd
ludzka. Im bardziej sie¢ welebiam w temat, tym plastyczniej go
widze. Do tego stopnia, Zze przypomnialem sobie nazwisko star:
szego sierzanta Stanistawa Padé, kierownika drukarni polowei,
ktére zupelnie ucieklo mi z pamieci. I zapach $wiezo otwarte]
puszki corned-beef’n. Zatoge drukarni odziedziczyliémy po DOK
Grodno. W komplecie dostali sie do niewoli bolszewickiej i po
przybyciu do Buzuluku od razu staneli przy kasztach. Jedynym
dodatkiem do tego zespolu byt warszawski zecer, plutonowy
Mieczystaw Utecki. Uznawal mnie za jedyny autorytet tytko
dlatego, ze bylem z Domu Prasy Marszatkowska 3/5/7. :

Oczywiscie teraz, z perspektywy trzydziestu kilku lat, pattze
zupelnie inaczej na posta¢ Klimkowskiego i méj udzial w konspi-
racji ,salusiéw”, jak nas nazywano. Wéwczas nie wiedziatem
tego, co wiem teraz. W kontekscie Jangi Julu 1942 roku byt
fascynujaca postacig. Wojsko jest — jak wiadomo — troch¢

teatrem. Mundur i gwiazdki na naramiennikach wzmagaja urok-
liwosé. W 1946 widzialem Klimkowskiego w Rzymie po cywil-
nemu: wygladat patetycznie. Oczywiscie duzg czes¢ fascynacji
przysparzata mu w naszych oczach w okresxe’]a_ngl Julu jego
intymnoé¢ z Andersem. Trzeba jednak przyznal, ze nadawat sie
do roli szarej eminencji. Bylo mu doskonale do twarzy z tym
autorytetem bliskiej generalowi osoby. - .
Sprawial wrazenie niespozytej energii. ,,T9 na przykiad naj-
bardziej w nim urzekato Czapskiego, ‘a péiniej f\fiolfa Bochen-
skiego. Kiedy Czapski zaczal miewad watpliwosci w stosur}k?'
do ,,Jurka”, sam sie uspakajat argumentem, ze ,,pcha naprzéd
i Ze przez niego mozna zatatwi¢ w dzmsxgg minut to, co z Krogql—
skim zabierze diugie tygodnie. A chodzito woéwczas o Scigganie
do O$wiaty i Prasy ludzi marniejacych w oddziatach !mxowych.
- Ale najwieksze chyba byly wzgledy, .ktére teraz si¢ nazywa
,,przepascia miedzy pokoleniami”. Od pierwszej ghwﬂx powsta-
nia Armii Polskiej w Rosji zaczela nabrzmiewaé konfront_aqa
miedzy ,koécianymi dziadkami” i mlodqui. Pogz'atlgowo, l'uefiy
ludzie po dwéch latach upokorzed i meki budzili sie do zycia,
plynela ona nurtem podskérnym, ale szybko — klt’tdy .byt nab;al
pozoréw normalnoéci — stawata sie coraz wyraZniejsza. ,Ellta
zgineta w Katyniu. Wigkszo$é wyiszyd} o_flcerow, z ktérych
Anders stworzyt swéj sztab i ,,gére” wielkich jgdnostek — po'cho
dzita z przedwojennych garnizonéw prowincjonalnych. Byli to
ludzie majacy na dyscypline Wojs-kowa‘ pog}ady bardzo czgsto
jeszcze z pierwszej wojny $wiatowej. By¢ moze gdyby nie Katys,
profil korpusu oficerskiego od kapitana wzwyz .by{by inny i nie
dosztoby do konspiracji Klimkowskiego. Inni ludzie zajeliby
kluczowe miejsca w otoczeniu generala Andersa. by
Wrzesiefi, wiezienia i tagry sowieckie, a pbiéniej \volskq prze-
mieszaly Polske jak chyba zadne wydarz’en'le W naszej h{s.tom.
Spotykali$my, zaprzyjaznialiSmy sie z ludzg_u nie tylko z réznych
dzielnic Rzeczypospolitej, ale réwniez z rozn.yc'h. warstw spofecz-
nych. W jaki inny sposéb méglbym zaprzyjazniC si¢ z ksieciem
Eugeniuszem Lubomirskim, bylym ministrem spraw zagranicz-
nych Eustachym Sapieha, naczelnymi dyrektorami Star'aghowxcz
rotmistrzem Polariskim, ktéry szarzowat pod Rokitna, pohclanta’mx
z¢ stanistawowskiego i lwowskiego, przemyt{ukgml z Pr.zemysla,
nauczvcielami z Nadwérnej i Tarnopola, sch}aml z I-Irubxes'zo_wg,
chtopami z Rawy Ruskiej. Réznymi drogami trafml; do wiezies.
Najczgéciej wylapani na granicy, jak przedzierali sic na Wegry
i do Rumunii, by stamtad dotrz_ec do‘ formujaoej sie we Frar'qu
Armii Polskiej. Przewazajaca wickszoé¢ tych, tak zwanych wow-
czas ,turystow Sikorskiego” rekrutowata si¢ z miodziezy bardzo
czesto w wieku szkolnym. Wielki odsetek stanowili tez podcho-
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razowie oraz oficerowie rezerwy i zawodowi — do kapitana.
Byt to najbardziej aktywny element nawiewajacy z obozéw je-
nieckich, zdecydowany na péjécie’ w $wiat, bo nie zakotwiczony
w okupowanej Polsce obowigzkami rodzinnymi. Z tych dwéch
grup skiadato sie chyba 90 % polskiej ludnosci wieziefi i tagréw.
To przemieszanie, te przyjainie zawarte w celi wieziennej i na
»trasie” robét przymusowych w duzym stopniu uksztattowaly
z nimi rozpoczegla si¢ dopiero po wyjsciu wojska z Rosji.

Prawdopodobnie nie dostatbym sie do Oswiaty i Propagandy
w listopadzie 1941 roku, gdybym w Buzutuku nie spotkat oficera
stuzby stalej, kapitana Emir Hassana, warszawskiego Tatara, kté-
rego w wiezieniu w Nikolajewie poznalem jako Jerzego Kitawea,
podajacego si¢ za buchaltera. To co mnie sie zdarzylo z Emir
Hassanem, powtarzato si¢ w kazdym oddziale. Wojsko stawato
si¢ w tym sensie kontynuacja wiezéw lagiernych. Lojalno$é wo-
bec kolegi z celi lub trasy miata priorytet przed wszystkimi
sprawami. Ja si¢ pézniej postawilem na glowie, by sprowadzié
do Oswiaty i Prasy Edwarda Rewere. Tak samo priorytet mialy
wendety nad tymi, ktérzy kapusiowali dla Rosjan. Rozprawa
z nimi rozpoczeta sie dopiero po wyjsciu wojska z Rosji.

Charakteryzowato te olbrzymia mase zotnierska wielkie uczu-
lenie patriotyczne przy jednoczesnie zwiekszonym sceptycyzmie
dla jakiegokolwiek autorytetu. Uwazali, ze we Wrzeéniu skos-
czylo si¢ raz na zawsze §lepe postuszeristwo; ze armia odtworzona
nakiada nowe obowiazki na oficeréw i zolnierzy; ze w ,marszu
do Polski”, o ktérym ciagle sie deklamowalo, sa narodem, ktéry
powinien by¢ konsultowany.

Konflikt zaostrzat ciasny horyzont ,koécianych dziadkéw”,
ktérym wydawalo sie, ze wrécili do Grodna i Baranowicz, jakby
w ogdle nic sie nie stalo.

W dowddztwie armii symptomy te wystepowaly ze zdwojona
sifa, przynajmniej w naszych oczach. ‘Z’ jednej strony byt taki
ptk Krogulski, albo komendant placu kpt. Moscicki, wyzywajacy
si¢ w przywracaniu dyscypliny, a z drugiej ,$wieta osoba” —
Jézef Czapski, bedacy na stopie kolezeriskiej ze swymi podko-
mendnymi. Nie mozna sie wiec dziwié, iz proza Klimkowskiego,
ze jesteSmy rzadzeni przez durniéw, ze losy Polski walczacej
muszg znale#é si¢ w rekach mlodych, dziatala na nas oszala-
miajgco. Oprécz tego szokujgca |, koscianych dziadkéw” zazy-
to$¢ z adiutantem imponowata. Byla tez tarcza przeciw dokuczli-
wosciom Romanowskiego, wzbudzata szacunek wéréd zandarmerii.
Czowiek czut sie wazny. N el

Po dwéch latach kryminatu i tagru, uciekania od rzeczywistosci
do fantazji, nareszcie sie co§ dzialo. Nic dziwnego, ze czowiek
pewnych rzeczy nie przemysliwal do kofica. Wszyscy pragneli
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nadrobi¢ stracony czas. Zwlaszcza, ze aura generalska dodawata
kazdej akcji Klimkowskiego specjalnego wymiaru — , dzieje sie za
wiedza Andersa”.

Précz tego Klimkowski potrafit by¢ bardzo cieply i kolezerski.
Pamietam jak podczas zaimprowizowanej na przyjazd Andersa
defilady na plazy w Pahlewi odkryl mnie, zlozonego zéttaczka
po zjedzeniu jajecznicy z 18 jajek — przysmaku, ktérego nie
kosztowatem od wyjazdu z Polski. Od razu dostalem prze-
pustke do tej cze$ci miasta, znajdujacej sie dla nas off-bound,
w ktdrej Anders zatrzymat sie w przygotowanej dla niego willi.
Udatem sie do niego nastepnego dnia. Nakarmil mnie ostatnimi
informacjami, ze konspiracja Londynu zastapienia generala An-
dersa, jako dowddcy tworzacych sie wojsk polskich na Bliskim
Wschodzie, kandydatem Sikorskiego — generalem Zajacem —
spalita na panewce, ze Salus géra!

Przysiege konspiracyjng zlozylem wprawdzie pét roku péz-
niej, juz na irackim mp w Quizil Ribat (dzialo sie to w domku
zajmowanym przez generata), ale w plany Klimkowskiego zosta-
fem wtajemniczony kilkanascie dni po naszej pierwszej sobotniej
rozmowie. Tak jak je przedstawil Racieskiemu i mnie — brzmialy
sensacyjnie i romantycznie.

Znali$my dazno$é Andersa do wyprowadzenia calego wojska
z Rosji. Klimkowski miat na to — jak sie okazato — dwuznaczny
poglad. Owszem, niech wielka masa wojska i ludnosci cywilnej
odplynie do Iranu, ale elita powinna zostaé. Uformowana w
brygade, przerzucona na Kaukaz — niby dla obrony go przed
Niemcami — podejmie tam walke o wolnoé¢ narodéw podbitych
przez bolszewizm. Brygada kaukaska, brygada kaukaska — pow-
tarzat, upajajac si¢ wlasnymi stowami.

Jeszcze sporo lat dzielifo mnie od Argentyny. Teraz wiem,
ze Klimkowski proponowal nam marsz podobny do tego, jakiego
dokonat general San Martin ruszajac z Argentyny poprzez Andy,
Chile do Peru. Im bardziej na ten temat myslalem, tym bardziej
podobal mi si¢ szalony pomyst brygady kaukaskiej. Choé ani
Racieski ani ja nie bardzo wyobrazalismy sobie jak to zostanie
zrealizowane. Ale tym si¢ nie martwiliSmy. Po wypuszczeniu
z tagru wszystko wydawalo sie mozliwe. Wsréd miodych ofice-
réw szwadronu przybocznego generata Andersa idea brygady bra-
tajacej si¢ z Gruzinami tez spotkala si¢ z entuzjastycznym rezo-
nansem. Wydawata si¢ przygoda na skale legendy. Zylismy w
stanie goraczkowym i trzezwe myslenie uwazane bylo za ,stare”
i nawet gorzej — za defetystyczne.

W tym miejscu pragne podkreslié, iz nie mam najmniejszej
watpliwoéci; ze szef Drugiego Oddziatu, ptk Wincenty Bakiewicz,
doktadnie byt o tym poinformowany. Wréce jeszcze do jego
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osoby, ktéra, wydaje mi sie, grata kluczowa role w dramacie kons-
piracji Klimkowskiego — albo, zdaniem innych — tragikomedii.
Szereg zaufanych oficeréw ,,Wicusia” nalezalo do konspiracji
Klimkowskiego, miedzy innymi por. Jaworski, ktéry — o ile
wiem — mieszka teraz we Whoszech.

Klimkowski apelowatl do nas o skaptowanie dla idei brygady
i pozostania w Rosji jak najwiekszej ilosci oséb, na ktérych
mozna stuprocentowo polegaé. Taka osobe mialem we Wrewsku,
dwie godziny drogi po piaszczystej drodze od Jangi Julu. Byt
nig ten sam Tatar z Warszawy, kapitan Emir Hassan, dowodzacy
tam kompania przeciwgazowa. Byl tez ,turysta Sikorskiego”.
SiedzieliSmy razem przez osiem miesiecy w wiezieniu. Wpierw
w Stanistawowie — po zlapaniu nas na granicy — pézniej w Ni-
kotajewie, gdzie nas kilkakrotnie przerzucano z celi do celi, ale
zawsze tak, ze pozostawaliémy prawie w tym samym sktadzie.
W tej atmosferze wytworzylo sie nieztomne kolezeristwo. Wsréd
nas znajdowat si¢ poeta — Jan Olechowski, polegly pod Monte
Cassino polonista — Wiadystaw Jagielto, dziennikarz — Ryszard
Mossin, play-boy warszawski — Jerzy Lothe, wspaniata postaé
— ,kapitan” Swietlik, czlowiek wielkiej odwagi, ktéry byt dla
nas wszystkich przykladem, jak nalezy zachowywaé sie w wiezie-
niu sowieckim. Okazalo si¢ pézniej, ze byl on polskim kapita-
nem z Koepenick w najszlachetniejszym i najbardziej patriotycz-
nym wydaniu. Kiedy po wypuszczeniu z agru dostat si¢' do woj-
ska i staral si¢ zweryfikowaé jako oficer, sprawa si¢ wydala.
Podobno byt zawodowym sierzantem i szurgnieto go z ludnoécig
cywilng do Indii. Nie byt to zreszta pojedynczy wypadek. Sly-
szalem o innych. W dramatycznych sytuacjach, w dziwnym
éwieie ludzie grali role, w ktérych stawali sie natchnieniem dla
innych.

Kiedy zjawitem si¢ w Buzuluku w listopadzie 1941 roku
chciano mnie wystaé z powrotem, bo w osrodku juz nie bylo
miejsca ani racji zywnosciowych. Spotkany tej samej nocy kapitan
Emir Hassan zalatwil z miejsca méj przydzial do podchorazéwki
broni pancernej, rozlokowanej w jednym z katéw baraku. Po
przybyciu do Jangi Julu, juz jako redaktor Orfa Biatego, dowie-
dzialem sie, ze dowodzi kompania przeciwgazowa we Wrewsku.
Udalem sie tam pretekstem wygloszenia odczytu o historii
hitleryzmu, co zatatwil J6zef Czapski. W tym celu Klimkowski
dal mi do dyspozycji samochéd generata z jego szoferem. Oczy-
wiscie moje zjawienie sie we Wrewsku wywolalo sensacje. Strze-
lec z cenzusem w limuzynie generata, witany przez kpt. Hassana,
ktéry byt tam wielka figura. Przed pogadanka odbylem roz-
mowe z moim przyjacielem z nikolajewskiego wiezienia. 3

Wiem, ze to co teraz napisze bedzie si¢ dziwnie czytalo.
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Troche jak bajka o zelaznym wilku, albo opowiesé surrealistyczqg.
Ale prosze mi wierzyé, ze tak bylo. To byly dziwx.le czasy, byhs-
my ,udziwnieni”. Powiedzialem mu: — Stuchaj, jesli wojsko
wychodzi — my zostajemy, idziemy na Kaukaz brygadg, tam
robi¢ ruchawke, oczywiscie pod pozorem bronienia nafty przed
Niemcami... — Hassanowi wystarczylo moje stowo. — Jestem
2 wami, moiesz na mnie liczy¢ — povgiec_izial. Po t’yll..l latac,hz
jak o tym mysle, ogarnia mnie wzruszenie i poczucie Smiesznosci
sytuacji. %
Mniejsze szczescie mialem z moim odczytem. Prawdg méwiac
byt fiaskiem. Odbyt si¢ w namiocie-Swietlicy. W pierwszym
rzedzie usiadta $wietliczarka Lidia Zdtkiewska, siostra Stefana
Zétkiewskiego. Byla po tyfusie i jeszcze prawie lysa. Nie pa-
mietam tez czy to Hassan, czy tez kto§ inny powiedzial mi,
ze jest ,czerwona”. Musiata co§ o mnie wiedzie¢ — albo moze
mi sie tak wydawalo. Przez caly czas nie spuszczala ze mnie
wzroku u$miechajac sie z lekka ironicznie, co bardzo Zle wply-
walo na moja elokwencje i stworzylo psychologicznie dziwna
sytuacje. Nie obchodzita mnie reszta stuchaczy. Méwilgm wy-
lacznie do niej. Historia, ktéra opowiadalem byla moja tzw.
piéce de résistance w wiezieniu. Historie elity hitlerowskiej zna-
lem doé¢ dobrze. Pisalem dla niedzielnego Expressu Porannego
sekcje , Ludzie tygodnia”, w ktdrej kreslitem sylwetki poht.ykox"{
bedacych — jak si¢ teraz méwi — in the news. To byt tez méj
numer popisowy w lagrze. Ale nigdy tak kiepsko nie W'ypadlerr.l,
jak wéwezas we Wrewsku z Zétkiewska w polu widzenia. Takie
interakcje tez bywaja. _
Po powrocie do Jangi Julu zameldowatem Klimkowskiemu
o sukcesie mojej tajnej misji. Emir Hassan dotaczy do Br.ygad'y
Kaukaskiej. Dzieki temu zaawansowalem w szczeblu wtajemni-
czenia. Wchodziliémy do adiutantury gen. Andersa kiedy nam
sie chcialo. Za kazdym razem, kiedy ktérys z miodxch oficeréw
traktowal nas z wylewna serdecznoscia, odgadywahsrny, ze jest
tez w Salusie. Jesli byt establishment w Jangi Julu, to$my do
niego nalezeli... s
gNigdy jednak nie doszlo do utworzenia Bry_gady.Kqukaslqe'].
Po powrocie z Wielkiej Brytanii Klimkowski zmienit zdanie
o$wiadczajac, ze nasze miejsce jest przy Andersie, ze yplywmac
na niego mozemy wywrze¢ najwiekszy wplyw na powojenng role
i.
Pols(l; ile w jego wypowiedziach o generale Andersie zaczela sie
przewijaé coraz wieksza nuta proFekcjonalnoéci, ba, lekcewazenia
pokreglanego wymownym pétusmiechem w rodzaju; ,,co by gene-
ral beze mnie zrobil, otoczony jest durniami”, to w stosunku
do Sikorskiego i Kota byt wrecz wrogo krytyczny, méwiac, ze
4
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stworzyt tez Salus w Londynie, wéréd mtodych oficeréw lotnic-
twa, opozycyjnie nastawionych do rzadu.

Patrzac wstecz, znajac dalsze koleje losu Klimkowskiego, zas-
tanawiam sie, czy bylo juz wéwczas cos podejrzanego w jego
zachowaniu. Pomijajac wariacki pomyst Brygady Kaukaskiej,
ktéra zagrata na naszej romantycznej strunie, Klimkowski méwit
glosno i na wyzszym stopniu to, co mysleli mlodzi.

Nie wiem. Raczej niz prowokatorem wywiadu sowieckiego,
jak niektérzy podejrzewaja, byl — teraz to widze dokladnie —
osoba bardzo naiwng i ambitng. Umial jednak nas czarowad.
Powtarzam raz jeszcze, z perspektywy roku 1977 nie mam zadnej
watpliwosci, ze zaréwno taki ,,dwdjkarz”, jak ptk Bgkiewicz,
czy Andrzej Stroniski, cieszacy sie catkowitym zaufaniem gene-
rata, wiedzieli o kazdym jego kroku i nawet wiccej — kierowali
nim. Bakiewicz byl znacznie bardziej przebiegly od Klimkow-
skiego, a Stronski inteligentniejszy. Jesli Klimkowski byt wéw-
czas na ustugach NKWD, to Bakiewicz musial o tym wiedzieé.

Jesli chodzi o generala Andersa, to wiedza jego byla —
powiedzialbym — selektywna. Nie chcial wszystkiego <ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>